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HOOFSTUR _T.

INLEIDING.

Die doel van hierdie studis,

Die doel van hierdie gtudie is om ondersoek in te stel na
die simstrukbturering van Tswana, 'n Bantoetaal wat in die wes-
telike dele van Transvaal tot in Betsjosanaland gepraat word,
Hierdie ondersoek word egter beperk tot die predikatiewe sin
(eenledige sin) en die verskeie struktuurvorme wabt dit mag aan-
neen, Die ondersoek dek dus net 'n deel van die ferrein,

Hierdie studie moet ook beskou word as 'n inleidende by~
drae tot hierdie afdeling van die taalstudie wat as besondere

studieterrein tot dusver min aandag geniet het, nie net in die

‘Bantoetale nie maar ook in die ander tale.

Die metode en werkwyse van die studie.

Die voor die hand liggende metode is die sogenaamde
strukturele metode, aangesien die taallkunde as webenskap daar-
deur beheers word, Die hedendaagse morfologiese en fonolo=
giese studies word op strukburele wyse aangepak, en derhalwe
behoort dit ook op sintaktiese studies toegepas te word, ter-
wille van eenvormigheid.

Die strukfuralisme gaan uit van die standpunt dat elke

taal 'n bepaalde struktuur op verskeie vlalke het, elk metb sy

eie wetmatighede en funksies., Elke taalelement, bv. 'n
woord of sin of deel van 'm woord of sin, het 'ﬁ bepaalde
struktuur of strukbture en 'n bepaalde funksie of funksies ge-
bonde aan sekere wetmatighedes |
Die vaders van die strukburalisme is o.a. De Saussure,
Trubetskoy, Vendreyes, Bloomfield, Van Wijk, Reichling,
De Groot, Nida, Pike, Marbinet, Hockettl) (kyk bibliografie).
Dit is egter bekend dat die Amerikaasnse en Furopese
strukturaliste in die toepassing van die strulkturele metode

effens van mekaar verskil, Eersgenoemdes is formeelstruke
tureel/....

1)vgl, die bibliografie san die einde van hierdie studie.
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tureel terwyl laasgenoemdes meer fimksioneel struktureel is. Sekere

Amerikaanse strukburaliste se beskouings grens feitlik aan die wis-

kunde deur allerlei taalfenomehns in formules te sistemabtiseer en te

- veralgemeén.- As die taalwetenskap juis hierdeur of op hierdie basis

Ey plek in die ry van webteuskappe moet verower, is dit tot mislukking

gedoem, _ Die aansien van die taalwetensikap sal nie deur 'n wiskundi-

ge benadering verhoog word nie. Ullmann sé& in sy "Principles of Se-

mentics" (bl. 318) daarvan die volgende: “As a result, linguistics
tends to become a purely formalistic discipline, a kind of 'pseudg-
mathematics' devoid of any humanistic content'. Op bl, 319 gaan hy
verder: “Modern linguistics prides itself on its scientific rigour,
and this can be applied much more readily to the clear—cubt problems
of phonology and morphology than to the shifting sands of semantics
and synbax, _ Secondly, modern linguistics is dominated by structu-
ral preoccupations: and, for obvious reasons, sound and grammar are
more eaéily amenabie to structural descriptions than the loosely or-
ganized and virtually unlimited world of meanings",

Dit spreek vanself dat hierdie mebode aangepas moet word by die
struktuur van Bantéetale. Dat dit wel gedoen kan word en goeie
vrugte afwerp, is bewys deur strukturele studies in verskeie Ooster—k

se en Westerse tale.

Die vlakke van taalstudie,

In die sistematiese studie van die taal self val dit in verskeie
vlakke of dissiplines uiteen, wat egber nie waterdigte kﬁmpartemente
ten Bpsigte van mekaar is nie, Elke vlak het sy eie onbwikkelings-
geskiedenis wat nie hier bespreek sal word nie,

Sinchronies word die taalstudie in die volgende vlakke ver-
deel (geen sub- of omderafdelings word gegee nie):

Die klankleer,

Dit is 'm komplekse benaming vir die fisies-organies-akoestiese
manifestasie van taal, Die menslike spraakorgane is verantwoorde-

lik vir die ouditoriese vergestalting van taal in sprask. Spraak-

klanke is egber 'n komplekse studieterrein
Wa-b/l LGN Y )
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wat weer in die volgende afdelings bestudeer kan word:

Die fonetiek.

Hierdie afdeling van die klankleer behels die blote of ob=
jektiewe beskrywing van spraakklanke soos hulle deur die mens-
like spraakorgaﬁe vir gerigte spraak voortgebring word, Dit
het dus te doen'met die suiwere artikulatoriese aspek, die sui-
were fonering van spraakklanke, In die besonder word die wysg
en plek van die;értikulasie van spraskklanke asook andere byko-

mende fakbore bestudeer,

Die prosodie.

Teenoor die bogenoemde orgeniese fonetiek, wat die artiku-
latoriese aspek bestudeer; het ons hier die akoesbiese fonetiek
wat die prosodiese eienskappe van spreakklanke bestudeer. On-
der prosodiese eienskappe word verstaan die modulasie van die
stem en ultbspraskgehalte deur lengte, klem en intonasie. In-
tonasie is 'n bésondere‘prosodiese kenmerk van die.Bantoetale,

Dit is ongelukkig van alle afdelings nog die swakste ondersock,

Die fonologie.

Waar die fonetiek hom besig hou met al die eiénskappe van
spraakklanke, dasr hou die fonologie hom besig met dic distink-
tiewe eienskappe daarvan, d.w.s. vir sover dit taalwaarde het,
Die spraakklanke van 'n taal word op 'n bepaalde manier in
woorde gerangskik, Daarby kan spraakklanke woordkontraste-
rende funksie verrig. Sulke klanke word foneme genocem, en dit
is die studieobjek van die fonologie. ‘Poneme is dic kleinste
fonologiese taalsegment wat kontrasterende funksie verrig
te.0.vs woordbetekenis of wat in opposisie staan teenocor enige
ander soortgelyke taalsegmente, |

Verder wor& in die fonologie ook ondersoek ingestel na
die veranderingyvan foneme in bepaalde klankomgewings en die

oorsake van sodanige veranderings.

Die morfologie.,

Dit het as studieobjek die woordstruktuur cn by name die

morfeem wat die kleinste betekenis— en/of fuﬁksiedraende ele-
ment/ee..



3'3.

34,

4,

5e
5.1.

4=
ment is wat nie selfstandig gebruik kan word nie en waarvan
die invloed neét beperk is tot die woord, stam of wortel,
Foneme kan ook morfeme wees, in soﬁmige gevalle, maar nie
alle morfeme is foneme nie, Verder kan morfeme onderﬁewig

wees aan gekere fonologiese veranderinge wanneer hulle in

sekere klankomgewings voorkom, Morfeme het verskeie plaw
singsmoontlikhede en verskeie funksies...

Die sinsleer of sintaksis,

Dit is die studie van die woord inm taalgebruik, d.w.s.
soos dit voorkom in volledig verstaanbare taalkundige uit-
drukkings, d.w.s. as sin, Dit bestudeer dus die samestel-

ling van die sin, die woordgroep .as sin of onderdeel van 'n

sin, Hier moet al die eienskappe van die woord as primére

taaleenheid in aanmerking kom,

Die semantiek of betekenisleer.

Dit behels die studie van die woordbetekenis en ver-
skeie aspekte wat daarmee in verband staan. Die seman-
tiek kan diachronies of ginchronies bestudeer word,

Sinchroniese en diachroniese taalstudie.

Bogenoemde dissiplines kan egber ook diachronies,
dew,s8., volgens die historiese verloop van die taal, bestu~
deer word, mits higtoriese %aalgegewens beskikbaar is,

Dit was egber in die geval van Bantoetale nie moontlik
o historiese gegewens te verkry nie en daarom moes~dit
hipoteties gerekonstrueer wofd. In sulke gevalle kan
hoogstens die fondlogie en in 'n mate die morfologie be;

gtudeer word, soos ook Meinhof in sy Banbtu Phonology gedoen

_ het,

Praktiese prbbleme.

Bibliografie,

In die algemene taalkunde het die sinbaksis stceds 'n
agberstand teenocor die fonologie en die morfologie, Dit
kan egter toegeskryf word aan die chronologiese gang van

die taalstudie en aan die redes wat deur Ullmann genoem is

in die/s...
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hierbo aangéhaaide sitaat (bl., 2. nr, 24)e
Die verskeie benaderingswyses van linguiste t.0.v. sine
taksis het nog'nie uitgekristalliseer tot 'n reeks algemeen
aanvaarbare prinsipes wat vir die meeste tale waar kan wees
nie, Daar is egbter ontsaglik groobt vordering ge?aak sedert

die verskyning van Ries se boeke Was ist Syntax? en Zur

ngtgruppenlehre.

In Tswand, waarvan ook ons !'n sintakfiese studie beoog,
besfaan geen studies van hierdie agard nie, Uit hoofde hier-
van sal die aard en benadering van die sbtudie in 'n sekere ma-
te censydig wees,

Woordverdeling (skryfwyses),

Die probleem van woordverdeling kom hierop necer dat 'n
keuse gemaak moet word tussen die.verskeie skryfmetodes, nl,
konjunktivismé (Cole, Ziervogel, Doke), die disjumkbivisme
(K. Endemann en andere) en die semikonjunktivisme (Van Wyk),
Laasgenoemde skryfwyse geniet nog geen erkenning nie, in die
sin dat geen werk (taalkundig of literdr) na my wete dasrin
verskyn hef nie.

Gerieflikheidshalwe word die metode van woordverdeling
gekoppel aan die nesm van die taslkundige(s) wat dit voorstaan,

Die groot verskil tussen die reeds genoemde skryfwyses
sentreer om die uiteenlopende opinies van taalkundiges oor

die terme woord en morfeem, Sintaktiese en morfologiese stu-

dies in elk van die onderhawige metodes sal ingrypend van me-
kaar verskil, '
Hierdie probleem is grondig ondersoek deur E.B. van Wyk

in sy proefskrif Woordverdeling in Noord-Sotho em Zoeloe,

verél hoofstukke I7--VIII, Ons wil hierdie metode van skry-
wing aanvaar,'aangesien dit na oms mening die deeglikste van
almal verantwéord is, Daarmee word nie geimpliseer dat die
probleem opgelos is nie, Dit sal die praktyk en die menings

van ander taalkundiges ons met verloop van tyd leer,

g In die volgende paragraaf word 'n skematiese vergelyking

| , 2e8€6/eeese
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A,

B.

C.

D.

E,

F,

G,

%
\ van die skryfwyse van sekere taalelemente, soos voorgestaan
\ deur Cole, Van Wyk en die tradisiomele (w = woord,
m = morfeem), :‘

Die skrywing van seckere taalelemente.

|
|
|

Die gegewens is geneem uit Cole se 'Iutroduction to

Iswana en van Wyk se Woordverdeling in Noord-Sotho on Zoc—

Loe.

Elcmente

Skakels. Cole / Van Wyk / tradisionele.
B onderwerpskakel m m W
b, voorwerpskakel m m w
cs besitskakel m ' _-vi“, W
d. relatiefskakel n i .
Xopulas.,

S identifisefende ful fﬂ: W
b, definierende m -sz‘ W
"Adverbiale formatiewe"("voorsetzels”, "pértikels")

ae ka(instrumentasl) m W W
be le (assosiét:_i.ef) o W W
ce g0 (lokatiqf) m W W

d. ga (adverbiaal)

2
=
3

=

e, ga (possessief)

z i W
.ﬂgl;p_x_verlwoorde (Aspelkte)

a. sa (progressief) n n W
b. ka (potensié.lis) m m * W
ce $16 (temporaal) M m W

Dem_onstratiewé van die lokatiefklasse,.

de kwa m w W
b, md pu W w
c. fa . m W W
Ontkem:ingsmo ;.'feme . 30 m w
Seangetrokke infinitiswe,

a, nd m ' m w
b. £6 m m W

¢, di8 m . m " W



Sete Implikasies.

A, Morfologies.

Dis duildelik dat die opvattings van die onderhawige skry-
wers oor die ocutonomie van die woord en die morfeem en sy
funksie heeltemal verskil. (Die verskille is aangedui deur
die onderstreping van die m en K°) Volgens Cole se siening
besit die woord as 't ware geen selfstandigheid nie, 'n
Andersins outoﬁome word soos modisana word 'n stam in Llemodi-

sana, wamodisana, gomodisana, yOSmodisana ens, Vergelyl ook

die "elemente" kwa en mobseng in die volgemde woordgroep:

[ke—tla~ya kwa/ke~tla~ya motseng/ketla~ya kwamotseng/,’

Daartecnoor gee die mebode van Van Wyk veel groter stabili—
telit aan'woord en morfeem, Aangesien ons die skryfwyse van
Van Wyk in hierdie studie toepas, ag ons dit onnodig om sy
bewyse en toetse hier te bespréek.

B. Sintakties,

Uit hoofde van wét in A, hierbo genoem is, sal 'n WOOTdF'
groeplecr voléens dié skryfwyse fundamenteel van mekzar ver-
skil, Die possegsiewe konstruksie is volgens die konjunk- -
tivisme 'n outonome woord terwyl, die semikonjunktivisme dit
a8 'n woordgrocep beskou. Ook sal 'n woordgroep soos /wa motse
w6 mogolo/ volgens die semikonjunmkbtivisme geanaliseer word as

Jwa(motse/wd mogolo)/ en volgens die konjunktivisre as

/(wamotse)wbmogolo) /.
'‘n Verdere probleem in 'n sintaktiese studic is dat die
\ %- woordsoorte geldentifiseer moet word, omdat dit van groof be-
\ lang is by die benoeming en die afbakening van woordgrbepe.
Die woorde tussen hakies in die volgende vooréeelde behoort
tot een of ander woordsoort, maar watter een deur die konjunk-
tiviste geimpliseer word, is nie duidelik nie: /Nuna ketlaya

(kwalona) lotshabang goya teng/ /[Arey® gobms (fabanna)

badmeng téng/ (Introduction to Tswana, par, 20.55,) /monna'

(y8batho) bamonyatsang/ (a.w., par. 10,12), /(kasd) semolo/,
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DIE _WOORD AS TAALGEBRUIKSEENHEID,

Inleiding.

Dit is reeds 'n taalkundig vasstaande feit dat die woord
'n oubonome eenheid is, Sonder die aammame van hierdie feit
is 'n sintaktiese studie nie moontlik nie,

Ons het reeds gesien dat die taalwetenskap op verskeie
vlakke bestudéer word. Pit het juis sé ombwikkel uit die
aard van die woordwese, Dit is dus van belang om kortliks op
al hierdie eienskappe te wys voordat met 'n sintakbtiese studie
begin word, Verder sal dit nodig wees om, weens die metode
van woordverdeling wat hier gevolg word, 'n herindeling van
die woordklasse te maak,

Die eienskappe van die woord as taalgebruikseenheid,

Bale skrywers het receds daarop gewys dat die woord die
primére Taasleenheid is, wat terselfdertyd noodsaaklik aan be-
prifocre tag.ecnuela .

paalde eienskappe herkenbaar moet wees, Ge Jo Labuscagne on-

derskei in sy Inleiding tot die strukburele mebtode van taalon-

dersoek (bl. 54) die wese van die woord in twee dele, nl, die
aanskoulike_deel en die ggfgggggggikf_gggl (vgl. ook Reichling:
Het Woord, bl 227). Hierdie tweeledige onderskeiding kan
verder op die volgende wyse onderverdeel word.

Die aanskoulike eienskappe.

Die Fonologicse eienskappe.

Die woord word gerealiseer in klanke of foneme wat met
die gehoor waargeneen en in die skrif gesien kan word, in
Woord soos kgsmo(bees) of Eggg(sien) word fonologies gekenmerk
deur die orde, aantal en akoestiesec eienskappe van die foneme
daarin. Word een van hierdie foneme verander of weggeneem,

bv, kgbma en bina, is daar 'n ander woord geskep wat 'n ander

of geen betekenis het nie., Aan die woord se vorm moet daar
dus nie gepeuter word nie, omdat dit juls dié besondere vorm

moet hé om dié bepaalde woord te wees,

Om/.......
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f .
f wyse fonologies gestrukbtureer wees, wat sintuiglik waarncembaar
i

-0

Om taaslgebruikseenheid te wees moet die woord dus op 'n bepaalde

is (vel, Fonologic ven het Nederlends en het Fries, bl, 98).

B. Morfologicge eienskappe.

/‘ . Die term morfeem word gebruik om omselfstandige momente

‘aan te toon waaruit woorde gestruktureer word. Im die woord

ba~di-tlositsé (hulle het dit weggeneem) is die morfeemsoorte

op 'n bepaalde manier gerangskik en is nie omstelbaar nie,
Nie alle ﬁoorde is ggffsgiiiff\?iszlsgié‘fée, en daarom is
morfologiese gestruktureerdheid 'n toevallige eienskap. "Dit
is dus duidelik dat die morfeme van 'n morfematies-meerledige
woord op 'n bepaalde manier in dié woord gestruktureer is,

aangesien die morfeme van enige morfematies-meerledige woord

vir dié woord .onvervangbaar, onweglaatbaar en onomstelbaar is,

} (Van Wyk: Woordverdeling in Noord-Sotho en Zoeloe, bl. 246).
[ 'n Woord is derhalwe nie 'n woord omrede van 8y morfolo-

5 giese struktuur nie, masr kan 'n morfologiese strukbtuur hé

i ondat hy 'n woord is, |

Op die prinsipes van morfeemherkenning, morfeemdistribusie,

morfeemfunksi¢ en morfeemtipes kan ons om begryplike redes nie
ingaan nie., Dit sal egter nodig wees om dié morfeme te be-
handel wat die sintaktiese valensie of gebruiksmoontlikﬁede

van woorde kaﬁ modifieer, bepsal of verander, So ijoorbeeld
gee die onderwerpsmorfeem 'n predikatiewe valensie aan werkwoor-
de; die suffigale morfeem =is~ mask onoorganklike stamme éor-
ganklik, met ander woorde dit gee aan die werkwoord 'n voor-

werpsvalensie,

Die onaanskoulike eienskappe.

A, Die woord is 'n semantiese eenheid,

In die woord, wabt 'n aanskoulike fonologiese en morfolo-
giese gtruktuur het, 16 'n bebtekenis opgesluit, Dit is dui-
delik dat die woordvorm nog geeunsins die woord self is nie,

) soos so bale keer aangeneem word, Wat egbter moontlik is, is

dat die woord aan sy woordvorm hoogstens as behorende tot 'n

bepaalde/.;.....'
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bepaalde woordklas of semantiese ervaringskategorie herken kan
word, en dit slegs in bepaalde gevalle. Die woord word eers
meedeelbaar of bruikbaar as taalgebruikseenheid slegs wanneer
die betckenis bekend is. Vergelyk in dié verband G. J,

Labuscagne Inleiding tot die strukburele metode ven Taalonder-

soek, bl, 57: "Betekenis is die meededeelbare kennis wat ons
in 'n fonemeties gesistematiseerde woordvorm het", Op bl, 62
s8 hy verder dat dit onjuis is om te s& dat ons van die woord-
vorm (dikwels foubtief genoem woofd, want woord is beltekenis
plus vorm) kan argumenteer tot by die aard van die saak, of
anders gesé: ‘dat as ons die woordvorm ken (dus al gesien of
gehoor het) oms ook die saak ken waarna die woord uitwys.

Reichling het ook in Het Woord genoegsaam daarop gewys
dat die woord 'n eenheid is qgiﬁzg;sk@égﬁkgigkggigggég{ﬁkﬁi-
qigggl wet hy noem beweeglike simbolisasie, d.w.s. polisemie
en metaforiek, ens, (E.N.S.I.E. bl. 41, 43.,). Hy sé verder
dat as woorde nie hierdie eienskap besit het nie maar "een
conjuncte betekenis-realisatie hebben, d.w.z. maar voor &én
gaak in één bepaalde situatie kumnen worden gebruikt, dan
zou de mens een zo groot aamtal woorden moeten leren, dat
geen sterfliné die ken uithouden" (E.N.S.I.E., bl, 43).

Die woordbetekenis is juis in 'n sintaktiese studie van
groot belang, aangesien meerwoordgehele (d.w.s. woordgroepe en
sinné) alleen‘verstaanbaar is deur die som van die betekenisse
van die individuele woordg en alleen deur hulle betekenisse

in staat is om met mekaar verband te toon,

LT
. - S e

r

Die woord is !'n sintaktiese eenheid, .o o't dn FC 0T

Om in hierdie opsig 'm taalgebruikseenheid te wees moet
die woord ook die kemmerk en moomtlilkheid besit om sasm meb
ander woorde gebruik te word. Indien 'n woord nie of nie meer
sodanige eienskep besit nie, is dit respektiewelik geen woord
nie of het dit sy outonome karakter verloor em 'n woorddeel of
morfeem geword, (Die historiese verloop van taal wys gedurig

op sodanige verskyusels,)

Die/eeseress
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Die verklaring van elke woordgebruik, d.w.s. die woord in
funksie, is vasgeld deur die woord voordat dit in 'n sin gebruik
word, d.w.s. deur sy wese, wat identiek is aan die woordbeteke-
nis, Daarom kan elke sintaktiese funksie nie vanuit die sin-
taktiese funksie verklaar word nie (of vanuit die.sintaksis nie),
maar dit is verklaarbaar vanuit die inherente mooutlikhede, die
gebruikskaralkter wat daar in die woorde opgesluit 1& voordat dit
in enige bepaalde funksie optree,

Die verband wat woorde in 'm sin of woordgroep het, word

)
|
'
¢

|sintagmatiese verband genoem, (Reiohling: Het Woord, bl. 366

e.v, en Uhlenbeck: Tradigionele sinsontleding en syabtaxis, in

Levende Talen, nr, 193, Februarie 1958, bl., 28-30), Woorde

. vertoon verband of soms geen verband nie; m.a.w. hulle vertoon

geen wedersydse betekenisbepaling nie, In die sin "Daardie
e wwm b

groot man drink lekker bier" vertoon groot byvoorbeeld geen

verband met lekker of met bier nie, Ons maak dus die volgende
onderskeiding: ve;band/ontbreking_X@pﬁygrbaggj Verder kan

woorde indirekte verband met mekaar vertoon; hulle vertoon ver-

band via 'n ander woord. Deardie en groot vertoon via man ine
L&) ———

direkte verband met mckaar. Van Wyk beskou die sintagmatiese

ggfﬁkter van woorde as deel van hulle semantiese karskter,

—_—

Ons kry dus ook hierdie onderskeiding: verband/indirekte
———

verband,

e N

Hierdie belangrike verskynsel is ook van toepassing op

N :
\&Q woordgroepe en sinsdelc en nie net op woorde nie, Dit sal

egter uitvoeriger in die hoofstuk III bespreek word,
Woordklasse. |

Die onderéoek na die aard en indeling van woordklasse het
'n interessante maar ingewikkelde historiese verloop, Die
aard daarvan het nies soseer betrekking op die aanname of ver-
werping ven die bestaan van woordklaése nic maar wel die kri-
teria of prinsipes wat toegepas moet word in die bepaling van
die soorte en aontal woordklasse in elke taal, Dic feit dat
daar so iets soos woordklasse bestaan, kan nie weggeredeneer

WOord/ e
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word nie,
Oor die historiese verloop en verskeidenheid van opvattinge

van woordklasse kan die boek van Ernst Otto: Stand und Aufgabe

der allgemeinen Sprachwissenschaft, (1954), veral hoofstukke

" TI en III, gelees word,

Gewoonlik eghber word die indeling gemaak volgens die ge-
meenskaplike semantiese, morfologlese en soms fonologiese eien-
skappe van wo9rde. Dit is die kriteria wat Van Wyk in sy
proefskrif ook aanbeveel (bl. 353 e,v.). Hy maak, in navol-
ging van die Praagse skool, verder die onderskeiding tussen
taal en taalgebruik, en pas bogenocemde kriteria buite taalge-
bruik toe, Dit impliseer (en ons stem daarmee saam) dat

woorde in woordsoorte gegroepeer is voordat dit SLntaktles ge-

T T e - — e T

bruik word,

e e

Die doel van hierdie studie is egber nie om 'm moontlike
oplossing aan die hand te doen nie, masr die gedaghte kan we;
in die midde gelé& word dat woordsoorte semantiese ervarings—
kategoriee is, sintuiglik geestelik waarneembaar en in 'n be-
paalde morfologiese en fonologiese vorm gegiet, Die woorde,

boom, tafel, grond, pen, taalgebruik, word op grond van hulle

gemeenskaplike semantiese kenmerke as nasmwoorde bymekaar ge-
groepeer omdat hulle sake as sodanig sandui (sake = ervarings-
kategorie€), Hulle is ook juis onderskeibaar deur hulle on~
derskeie saaklike betekenis of semantiese karakter; "Gemeen-~
skaplike semantiese keumerke" mdet dus nie dieselfde wees as

die "saaklike betekenis" van woorde nie. Wat word dan pre-

sies bedoel met, en wat is die aard van eersgenocemde begrip?

Soms word woorde in woordklasse gegroepeer volgens die
sintakbiese funksie (valensie) van woorde, Dié woorde Wat
dieselfde sintaktiese funksie verrig, konstitueer 'n woord-

klas, Volgens dié kriterium word geimplisesr dat woorde

eers in taalgebruik in klasse ingedeel kan word, Daarbene-

wens sal dit geterminologeer word met 'n gtel sintakbiese

terme, Hierdie hrlterlum word ten sterkste betwyfel deur

O.hv' [ BT N ]
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0.8, Labuscagne (Inleiding tot die strukburele metode van taal-

ondersoek, bl., 72), waar hy ven mening is dat die woordsoort
ook na sy sint;ktiese funksie (valensie) gedefinicer kan word,
maar &f die sosrte sintaktiese funksies vir ons die nuwe woord-
soortteorie geé waarna ons soek, is twyfelagtig, want die sin~
taktiese valensies kan eers gevind word nadat ons al langs 'n
ander weg as die sintsktiese funksies weet met watber woord-
soort ons te déen het. Ook weet ons dat 'n woordsoort ver-
skeie sintaktiése funksies kan hé, Watter van hierdie funk-
sies sal gebruik word om die woordsoort te tipeer?

'n Indeli#g van woorde in woordklasse word soms ook gemaak
volgens hulle bepaalde kemmerkende morfologiese strukture.
Volgens ouns opinie is dit eerder net 'n toevallige kenmerk vam ,
woordklasse, (dit alleenlik in bepaelde gevalle) en nie 'n pri-

. . b s
mére kriterium nie, Omdat woorde soos motho, monna, setlhare,

ntlo, dilé ensj, ens, dieselfde basiese morfologiese strukbuur
het en dus tot;dieséifde woordklas kan hoort, kan ons nog nie
sé hulle is naamwoorde nie, want ons kan nie die term naamwoord
ult hulle mprfélogiese étruktuur kry nie. Ons kan wel s& dat
naamwoorde dieéelfde morfologiese struktuur het maar nie: om;
dat hulle diesélfde morfologiese struktuur het, is hulle naam-
woorde, M9££333§igs9 strukbunr is slegs—tn-toevallige woord-
eienskap.

Ten besluite wil ons vir hierdie studie die woordsoort de-
finieer as 'n semantiese ervaringskategorie van die mens se
kosmiese omwdreld en wat nic noodwendig deur bepaalde morfolo~

giese struktuur gekenmerk word nie,

Aantal woordklasse,

Die volgende woordklasse word herken inm Tswana, Die tra-

disionele terme word behou, maar daarby word die terminologie

goos deur F. J. Labuschagne voorgestel aangegee (Tydskrif vir

wetenskap en kﬁns, Oktober 1957),

5Naamwoorde (Saakwoorde)—v

Iy t

o e %
Kwalifikatiewe voornaomwoorde (Persoonswoorde),

2 /
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Werkwoorde (Funksiewoorde)
Bywoorde (Omstandigheidswoorde)
Partikels (Vérhoudingswoorde)
Voegwoorde (Modaliteitswoorde)
Intorjeksies (Ontladingswoorde)
Ideofone (Nabootsingswoorde),

Die kenmerke van woordklasse.

Aangesien hierdie aspek op sy beurt 'n volskaalse studie
verels, word dit kortliks emn oorsigbelik behandel.

In die eerste plek verboon sekere woordsoorte bepacnlde
kenmerkende morfologiese strikbure. Soos vroeer opgemerk is,
ig dit slegs 'n toevallige woordeienskap, deels wecns dic feit
dat sommige woordklasse geen kenmerkende morfologicse struke-
tuur het nie, Verder kan 'm onderskeid gemaak word tussen
noodgaaklike morfologiese strukture en ander moontlike of by-
komende morfologiese strukture, Alleen aan die strukbuur
wat die woordsoort noodsaaklik kenmerk, sal aandag gegee word,

Ten tweede verbtoon elke woordsocort 'n bepaalde sinbake
tiese valensie, Met valemsie van 'n woordsoort word bedoel

die verbands~ of kombinasiemoontlikheid wat een woordsocort

net 'n ander woordsoort toelaat, d.w.s. die gebruiksfrekwen~
w .
sie van cen woordsoort met 'm ander of andere (vgl, De Groot

se Structurele synbaxis, bl., 114-5, 241),

Die valensies wat 'n woordsoort het, berus op cn veron-
derstel die prinsipe van sintegmatiese verband (kyk hoofstuk
111), d.w.s.ldie moontlikhedle van die woord om met ander
woorde te kan kombineer.

Ons vind volgens ondersock twee soorte valensies,

Primnére valensie,

/ Dit word gewoonlik ook genoem die eie sintaktiese funk—

sie van woordsoorte, met ander woorde die valemnsie wat 'n

|
|
%woordsoort op sigself het. Noamwoorde het byvoorbeeld 'n

onderwerps— en 'n voorwerpsvalensie, werkwoorde het 'n pre~

\
5

Tdikatiewe valensie, bywoorde het 'm bywoordelike valensie,

ens., ' 8.3.3.3./.....
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Toelaatbare valcensie,

Dit is die valensiefrekwensie van een woordsoort met 'n
ander, Naamwoorde wat 'n onderwerpsvalensie het, het weer 'n
valensie met dié voornaamwoorde en werkwoorde,. Werkwoorde watb
'n predikatiewe valensie het, het weef 'n valensie mét bywoorde
en naamioorde, = Die lokatiewe partikel het 'n primére lokatie=
we adverbilale valensie en 'n toelaatbare valensie met sekere
naamwvoorde en naamwoordelike woordgroepe., Toelaatbare valen—
sie is soms opsioneel (bv., nwe met vnwe) en soms noodsaaklik
(bv. possessieﬁé partikel met vnwe en nwe.)

Hierdie twee soorte valensies veronderstel mekoor altyd,
Daar is verder sekere belangrike aspekte wat voortspruit uit
die aard en vefhouding van die valensies watb woordéoorte t.0a
ve mekaar het, maar dit word in hoofstuk III behandel,

/ / ’ .
Dit is verder van belang om op te merk dat ook woordgroepe

valensies met ander woordgroepe em woorde vertoon, byvoorbeeld

die groep kwa motseng het as geheel valensie met werkwoorde,

byvoorbeeld Ba-ilé kwa mobseng,

Die kenmerke van naamwoords,

Dit is die benaming vir woorde wat sake as sodanig aandui.
Morfologies.

Prefigale ‘morfeem + stam, byvoorbeeld mo- + ~tho (motho),

ge- + =18 (sel8), le- + ~tlals (Lletlals), enms.

Sintakties.

ae Primére valensie

(i) as onderwerp van werkﬁoorde, byvoorbeeld dijé -
di-fedilé (die kos het opgerask);
(ii) as voorwerp van werkwoorde, byvoorbeeld o-nolé
bojalwa/ (by het bier godrink);
(iii) as bywoord, byvoorbeeld motseng (in die dorp),
godiﬁo (o) ens, ;
(iv)'.&s begitter of besitting, byvoorbeeld monna wa

motse (die man van die stat),

«Toelaatbars valensie

(i) met kwalifikatiewe voornaamwoorde, byvoorbeeld
monna/, ..
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&né (die mén), monna y§ (hierdie man), banna
b8t1hé (al die mans); |
(ii) neb partikels, byvoorbeeld wa monna (van die
man; die man s'n), go _monna (by, na, van, die
man}, ko selbpé (met behulp vﬁn 'n byl; met 'n
byl);

(iii) met werkwoorde, byvoorbeeld monna o-nolé (die

man het gedrink);

(iv) meﬁ die relatiewe parbtikel, byvoorbeeld
NAS) :botlhale (W.S.) (die slimme; die een watb
slim is), y8 mogolo (die grote; die een wat

groot is).

8e5e Die kenmerke van kwalifikatiewe voornaamwoorde,
/@;5.1. Die absélyte kwalifikatiewe voornaamwoord,

A, Morfoloéies.
'n Prefigale norfeen soos die onderwerpsmorfeem + 'n
wortelmgrfeem ;gr + 'n uitgangs— of suffigale morfeem
Jhg/ ~n8, byvoorbeeld ge- + == + -nd = s8ng, ba- +
~6- + -2 = béné, ens.

{

B. Sintalties.

f&.i)Primére valensie

(i)tas onderwerp em voorwerp, bv. nna ke-itse wéna
- il

" (wat ny betref (ek in die besonder) ck ken jéu);

\jQVJ (ii)'as bywoord in die emkele gevel van gbné (daar),

. bve ba~tla-ya g8ud (hulle sal soontoe (daarheen)
. gaan);
(iii) as beklemboning, benadrukking of selfstandige

~ benoeming van 'n saak, bv, dipudi ts6né di-tlo-

" tlhajwa (wat die boklke betref (besonderlik die
, békke); hulle sal geslag word),.

b Toelastbare valensie

(i) met naamwoorde, bv. monna &né (die mfn), ntlo
yone (wat die huis betref , die hfiis);
(i1i) met ander voornaamwoorde, bv, bdné bdtlhé (hﬁlle

flmal), généd kwa (dharso, doer);

(11i)/00ves
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(iii) met werkwoorde as onder- en voorwerpe, bv. mna ke-
itse wéma (Ek kén jou);.

(iv) met partikels (behalwe die relatiewe en in 'n mate
die péssessiewe), bv. ko sénd (daarmee, met behulp
daarvan), go yon& (dacrin), le mna (en, ook ok, met
my)e

Die acnwysende kwalifikatiewe voornassmwoord.

Morfologies.

Dit word gestrukbtuur uit 'n wortelmorfeem wat dieselfde
is as die onderwerpsmorfeem, + 'n uitgangsmorfeem wat dieself-
de is as die ooreenstemmende lae vokaal wat in die onderwerps-—

— ¥

morfeem vefvat;is, bve di-4-€= tis S8 = y8(8), = + =8 =
w8(8), &= + -a = &
Sintakties.

a. Primére sintakticse valensie,

(i) Dit het 'n selfstandig aantonende, 'n selfstandig ver-
wysende en 'n selfstandig individualiserende funksie
ten oésigte van die saak waarop dit betrekking het,

Aggg» Dit dien as onderwerp en voorwerp van 'n werkwoord,

byvoorbeeld bao ba-ilé kwa motseng (doardie het dorp

toe gegaan), re—tla~tlhaba ts81é (ons sal daardies

slag).

(1ii) Dit word gebruik as bywoord in dic geval van die loka-

1 .
\/@‘L ) tiewe voornaamwoorde, byvoorbeeld kwa (daar), mb, fa

(hier).
(iv) Dit fﬁngeer as besitter of besitting, byvoorbeeld ‘
ts8o tsa me (daardie van my), ya bag (daardies s'n),

b.' Toelaatbare valensie,

(1) met naamwoorde, byvoorbeeld batho bao (dasrdie monse);
(i1) met andervoornaamwoorde, byvoorbeeld 8nd y6 (hicrdie
besondere een), héi;gé_ba (hierdie almal); _
(iii) met pértikels, (behalwe die relatiewe partikel), by-
voorbeeld ya bao (van daardies), ka tsé (met hierdies),

le w8o (en, ook, met daardie een);

(iv)/vee.n.



(iv) met werkwoorde, byvoorbeeld bao bawa-dira (daardies
werk) , Eg;ile kva (hulle het daarheen gegaan);
(v) met bywoorde (die lokatiewe voornaamwoorde alleen),
\/9/’ byvoorbeeld kwa motseng (daar by die stat), nd tlung
(hier in die huis).

Die kwantitatbiewe kwalifikatiewe voornaamwoord.

Morfologies.,

Dit word gestruktureer uit 'n prefigale morfeem wat die~
selfde fonematiese strukbtuur het as die onderwerpsmorfeem, +
'n wortelmorfeem ~8- + 'n suffigale morfeem ~tlhé, byvoorbeeld

dim 4+ =8~ + F1hE = ts8t1lhé,

B, Sintakbies.

Se Prim8re valensic,

(i) Dit het 'n selfstondige kwantitatiewe of geheel-
aonduidende funksie ten opsigbe van die sack waarop

dit betrekking het, byvoorbeeld dikg8mo ts6b1hé (al

die beeste), die volle aantal of hoeveelheid beeste,
< .

'\S%i) Dit het valensie as onderwerp en voorwerp van die

werkwoord, byvoorbeeld bét1hé ba-ils/almal het weg~

gegaan, re-~tla-rékisa ts6t1hé (ons sal almal verkoop).
(iii) Dit het valensiec as bywoord in dic emnkele goval van
\/QN“' g8t1hé van die lokatiefklasse, byvoorbeeld di-fula~
g8t1hé (hulle wel oral rond).
(iv) Dit het valensie as besitter of as besitting, byvoor-

beeld wa ts6t1h8, ts6t1hé tsa me (almal van my, al

myne)s Yo ts6t1hé (almal s'n),

Do Toeloatbare valensie

(i) met nasmwoorde, byvoorbeeld lebaka 18t1hé (die hele
tyd);
(ii) mot ander voornasmwoorde, byvoorbeeld b6t1hé;ggg,

bdne ‘botlhé;

(iii) met werkwoorde, byvoorbeeld di-fula g6t1hd (hulle wei
orals), botlhé ba~il&/almal is weg);

(iv)/eueee
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(iv) met partikels uitgesonderd die relatiewe parbikel,
byvoorbeeld le bstlhe (en, ook, met almél), go
bst1né (by, na, van, almal), ke ts641h8 (met, deur,

deur middel van almal).

Be5¢4e Die possessieﬁé kwalifikatiewe voornaamwoords
A, Morfologies,

Uitgesonderd die le.,-2¢ en 3e P.E.- . het dit dieself—
de morfologieéé strukbuur as die absolubte kwalifikaticwe voor-
naamwoord,

B, Sintakties,

Se Primére valensgie,

Dit dui die sask of sake as besitter aan, byvoorbeeld

dikebmo tsa gagwd ( sy (bv. die mon se) beeste).

b Toelaatbarce valensie.
Dit kom ?oor met die possessiewe partikel, byvoorbeeld

ts8 me (myme).

8,64 Die kenmerke von werkwoorde,

A, Morfologies,

Dit word gestruktureer uit 'n onderwerpsmorfeem + (teen~

woordige tyd : -g~) + die werkwoordstam, byvoorbeeld batho

3

bo~dira modirg, Die werkwoord bevalbt 'n geweldige groot ver-

skeidenheid vén struktuurvorne, Die strukbuur wat die werke

2; woord egter noodsaaklik kenmerk om.!n.prediksat-te-wees,_.is_
) £11lX xKenmey P ’

e A =S
e et N

die onderwerpsmorfeem en dic werkwoordstam,

B. Sinbakties,

A : .
Qe Primere valensie..

(1) as predikaat, bv, momna o-—a-di-disa (die man pas hulle

op);
(ii) as hulpwerkwoord wat 'n ander selfstandige werkwoord
moet neem as komplement om 'n volledige saamgestelde

predikaat te vorm, bv, o-nise a~lema masemo (hy het

al die land geploeg};

(iii) as kopulatiewe werkwoord, bv, :batho ba~tla-nmna, teng

(die mense sal daar weed, fa bo~le md tlung (as hul-

le in 'die huis is);

(iv)/.....
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(iv) as voegwoord (enkele gedevalueerde werkwoordstamme),

bve. e~bild, e-ka, gomme, gore, ckete, c-re, cns,;

(v) as werkwoordelike kwalifikatief in bepaslde woord—

groepe, bv, batho ba ba-siameng (goeie mense), maar

bly nog 'n werkwoord,

be Toelaatbare valensie,

(i) met naamwoorde as onderwerp en voorwerp, bv, base-
. [ 2888

mané ba-disa dikebmo (die seuns pas die beeste op);

(ii) net voornaamwoorde as onderwerp en voorwerp, bv,

&nd’ o-tla- thib8la tséo (hf sal daardies keer);

\}9k' (iii) met bywoorde en bywoordelike woordgroepe, bv,

ba~ild teng masbane (hulle is gisteraand soontoe)
(iv) met, parbikelwoordgroepe as onderwerpe, voorwerpe

en bywoordelike bepalings, bv. di~remilwé ka sclé-

~

. « . A ~ . .
pé, mosadi o0-ilé le ngwana, tsa gogwe di-timétse.

8.7 Die kenmerke van bywoorde,

A, Morfologies.,

Hulle is 'n heterogene groep woorde afkomstig uit verskeie-
woordklasse en het dusdanig geen kenmerkende morfologiesc strulk-
tuur nie:

(i) ‘n pear word gevornm met die Bywoordelike morfeen ga-

en sekere naamwoordstamme (vlg. Cole, QeWwe, bl., 363),

bv.igampe, gagolo, gentsi, gape, gabedi, gdbome, gekalo,
ens;;
(ii) lokﬁtiefaanduidende noanvoorde (wat soos die infinie
| tief dubbelslagtige keumerke verbtoon) wat gevorm
\/9ﬂ1 word met die_suffigaie morfeem -ng, bv, motseng,
nagégg, o183
(iii) ander van verskeie herkoms (meestal naamwoorde), bv.

maldba, gompiéno, bosigo, motshegare, morago, pcle,

gtné, g8t1hé, md, kwa, fa, f£éla, ens,
B. Sintakties. |

ae  Primdrc valensic

(i) as bywoordelike bepalings van tyd, plek, hocdanigheid,

€nSe; (3i)/eeves



(ii) a8 nie~werkwoordelike komplemente by die kopula,

b Toelagtbare valensie.

(i) met predikatiewe as bepalings daarvan, bv. ba~

tsamaild bosizo (hulle het in die nag geloop);

(ii) net possesicwe en relatiewe konstruksies, bve

y6 montle gagolo ('n baie mooi een), morago ga me

(agter my), lokeiseneng la masepala (in die munisi~

pale 1okasies), motshegare 8 mogolo (om twaalfuur).

8eBe Die kenmerkefvan partikels,

A, Morfologiese *

(i) morfematies eenledig, bv,. ka, le, go, ke, dofiw-

o

nigrénde kopulatief;
(ii) mgéfggﬂiigg_ggg;lggig, bv. die possessiewe partikel
wat gevorm word deur die onderwerpsmorfeem + 'n
possessiewe -g en die relatiewe partikel wat op
diéselfde wyse gevorm word as die aanwysende kwa-
lifikatiewe voormaamwoord, bv., di- + -& = ts@, ens.
B. Sintakties.

e Prim@re valecnsie

(i) as;onselfstandige bywoordelike partikels, bv. ka

(instrumentaal bywoordelik), go (lokabief bywoor-

e
\JQN/‘ delik).le (assosiatief bywoordelik), ga (possessief
bywoordelik);

(ii) as onselfstandige relatiewe en possessiewe kwalifi~
ketiewe pertikels, bv, wa en y8 as verteenwoordi-
gérs van die twee paradigmatiese reekse;

(iii) as (onselfstandige) kopulatiewe partikels; bv. die
identifiserende en die definiérende soorte, wat nie-
werkwoordelike komplemente moet neem om predikatiewe_
woordgroepe te vorm,

be Toelaatbare valensic.

(i) ka - met naamwoorde, voornaamwoorde, somnige byw

woorde, bv. ka selépé, ka sbéna, ka morago,

ko bosigo;

(ii)/eees



8e9%

4,

\ ﬂ’l/ )

(vi)

(viii)

- P
go =~ met nacmwoorde wat persone aandui, met voornaame

woorde, bv, go motho, go &né;

le = met naamwoorde, voornaamwoorde en sommige by-

woorde, bv. le ngwana, le bdnd, lemb, le gdné,

Dic possessicwe partikel het valensie met naamwoorde
en voornaamwoorde (uitgesonderd die absolute kwali-

ﬁkﬁﬂwevwnmwmmm@,bv.mummm,yamwwm,

N

sa y8o, (Vgl., gevalle soos: ya &ae 8o (daardie bem
sondére een s'n) ).

Die relatiewe pertikel het valensie met nacmwoord-

stamne, sommige naamwoorde en werkwoorde (die naam—
woordgtan moet egber voorsien word van die prefiks '
van die gekwalifiseerde naamwoord; naamwoorde moet

die onderwerpnorfeem voorean kry; werkwoorde moet

voorsien word van die onderwerpsmorfeem on die re-

latiewe suffigale morfeem -ng), bv. y8 o botlhale,

¥8 o~dirang.
Die identifiserende kopulatiewe parbtikel het valensie

met nazmwoorde, voornaamwoorde en ander woordgroepe

wat soos hulle fungeer, bv. ke nna, ke bao, ke batho,

ke yao me, ens,

Die definieérende kopulatiewe partikel het valensie

met plekaanduidende bywoorde en bywoordelike woords

en woorde,en woordgroepe met besl nde. funksie
groeps, bV, 31 morago,gga ﬁasemong, égyggne kwa, ens?

Verder vertoon al die bogenoemde parbtikels nog 'n
onderlinge valensie met mekaar volgens 'n bepaalde

hierargie, .Dit word =angetoon in hoofstuk V,

Die kenmerke van voegwoorde,

Morfologies.

Voegwoorde vertoon geen kenmerkende morfologiese strukbuur nie

en bestaan uilt gedevalueerde woorde afkomstig uit verskeie

woordklasse, veral werkwoorde, [Fa/ha is miskien dic enigste

primére voegwoord, waarvan ook die herkoms nie bekend is nie,

Be/vesos
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Sintakties.

Qe Prin8re valensie,

Voegwoorde verbind sinne (wat elk 'n predikaet moet bevat)
op verskeie maniere, bv. met neweskikkende en onderskik~
kende verband,

be Toelaatba}e valensie,

Voegwoorde het valensie met predikatiewe of predikatbiewe

woordgroepe, bve. Dikpémo ts8o di-tla~isiwa toropong gore
di~tlhajwé (die beeste sal dorp toe geneem word sodabt hulle
geslag word).

Die kenmerke van die ideofoon,

Morfologies.

Dit verboon geen kemmerkende morfologlese strukbuur nie en
ook geen leksikale verband met ander woordklasse nie (vegls
Cole, a.w. bl; 221). Gewoonlik word 'n indeling gemaalk vol-

gens die aantal sillabes, bv, eensillabig(tuu) en meersillabig

(phdsu swatlhan).

Do Primére valensie,

. Ideofone'het gewoonlik 'n bywoordelike valensie en kom

veelal saam met die werkwoord re voor, bv, E-re 'tsabsi le-re

diké&, ke fa di=tlhatlhélwa nd 'sakéne,

be Toelaatbare valensie,

Dit het valensie met die werkwoord re,

Die kemmerke van interjeksies,

Morfologies. ‘

Hulle vertoén:geen bepaalde vormeienskeppe nie.

Sintakties.

Hulle word geﬁfuik as selfstandige, volledige of gedeeltelike
uitdrukkinge van die menslike emosies, Hulle vertoon geen

valensie met ander woordklasse nie.

Opnerkings,

Valensies,

In/.'..'l.
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Valensies.
In par. 8., is net die valemnsie wat woordklasse ten opsig-

te van mekaar het, kortliks aangestip,. 'n Woord kan egter

ook valensie hé met 'n woordgroep en andersom,.of, anders ge-

stel; een woordsoort kan 'r toelaatbare valensie hé met 'n

groep woordsoorte wat saam 'n woordgroep uitmaak, byvoorbeeld

monna/lg mogplb/, kg/ selépé_(sé se bogale), ba-tsamails/

/(ka maoto)/(kwa toropons) . Hierdie verskynsel hou egber
\_/_—_______,—————-—'_"’).

verband met twee tot dusver onopgeloste probleme, naamlik

woordgroepgrense en woordgroepbenoeming, Die verskynsel van

woordgroepe word in hoofstuk III ondersoek,

Tradisionele woordsoorte.

Die infinitief,

Dit blyk duidelik dat infinitiewe dubbelslagtige woorde
is, omdat hulle duidelik kemmerke van sowel naamwoorde as
werkwoorde vertoon,

Die lokatief,

Die lokatief vorm ook 'n groep dubbelslagtige woorde om~
dat hulle kenmerke van sowel naamwoorde as bywoorde vertoon.

Die imperatief.

Dit bilyk geen oubonome woordsoort te wees nie, omdat dit
volgens ons opinie bloot 'm bepaalde sinbaktiese gebruiks-
funksie van werkwoorde is, Imperatief is 'n sintakbtiese
term soos ondérwerp, voorwerp, ens,

Die adjektief,

As sodanig bestaan dit nie as aparte woordklas nie, In
Tswana word die funksie van adjektiewe verrig deur relatiewe

lkwalifikatiewe woordgroepe, byvoorbeeld dikgémo tsé& di-ndn-

néng (veb beeste), lesela 16 le meetse ('n nat lap), banna

ba bagolo (groot mams), ngwana 8 o kwa morago (die agberste

kind (wat agber is), ens, Adjektief is dus 'n sintaktiese
term en geen woordsoortterm in Tswana nie,
Relatief,

Dit is soos dies adjektief geen woordklas nie, maar 'm

sintaktiese/.....
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gintaktiese konstruksie..
F, Pogsessief,

Dit is ook geen woordsoort nie, maar 'n sintakbtiese kone

struksie,

=m0 00000 O



o .
4

—26— B iLlﬂ?O‘%Mué—L-LL, ’wp@“ of

./,Lfa,(hu: [‘E A . N

4 .'l:
HOOFSTUK TIII.

PAIERS LR I  SEC o ENP A

DIE WOORD AS TAALGEBRUIKSEENHEID IN GROTER GEHELE.

10, Die begrip 'meerwoordgeheel®,

i
. Een van die aspekbe wab voorbvloel uit die eienskappe van

die woord, is dat dit bruikbaar is of gebruik mag word in gro-

1
% ter gehele, dit wil sé in woordgroepe, 'n Woordgroep is 'n
} meerwoordgeheél wat uit ten minste twee woorde moet bestaan
% wat met mekaar kombinatoriese verband vertoon.

Die probieem is nou om in 'n reeks woorde soos byvoorbeeld

morna y6o wa mobse o~nole bojalwa j8 bo monate md lwaplns lwa

kebgi maabane; die kleinere groepe wat 'n enge eenheid met me-
kaar vertoon, te identifisecer em af te baken, d.w.s. hulle
grense vas te:stel. Dit impliseer dat sekere kriteria aan-
gewend moet word om sodanige gremse te bepaal.

Daarbenewens moet ondersoek word of so 'n woordgroepstudle
m

e e e e & e e et s« = pes e e e = et e

!

enige bestaansreg het en of dit noodsaakllk is vir 'n sinbak=-
ol T . .

e it PO = -

tiese sbudie, .
In hierdie hoofstuk word die bogenoemde aspekbe nader be-
skou en verduidelik,

11, Bestaansreg van die woordaroep.

Die woordgroep, as 'n grotere sintaktiese eenneid as die
woord, is bale duidelik 'm opsigbelik waarneembaro verskynsel

sodra die 51ntakt1ese strukbuur van volledig 1nterpreteerbare

taallundige uitdrukkinge ondersoek word, veral die woordgroepe
wat binne nog. groter eenhede (bv. sinne) aparte integrerende
delé daarvan uitmaaks,

In die eérste plek wys die sintagmatiese verband van wocrde,
en dus ook wo§rdsoorte, duidelik op die bestaan van kleinere
cenhede, want.in 'n taalkundige uitdrukking soos momna ydo

o~nwilé bojalwa jo bo monate m8 lwapéng maabane, is monna en

bv, maabane of ybo en bojalwa wel via ander woorde verbonde,

dog is geensins lede van dieselfde woordgroepe nie, Dit wys

daarop dat daar kleinere eenhede moet wees wat saam

'n/"ouloo
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'n hegte eenmheid uitmask, Alle woorde het dus glad nie gelyke
verband met mekaar nie,

Noodsaaklikheid van 'n woordgroepstudie,

Dis duldelik det 'n ondersoek na die sinbakbiese funksie

van individuele woorde en die valensies van woordsoorte met me~
kaar alleen nog geensins vif ons die sintakbiese stfuktuur van
die of daardie sin of woordgroep gee nie, So 'n onderscek sal
net 'n deel van' die terrein dek. Eers wanneer daarby onder-
soek word watter woorde by mekaar hoort, wat die volgorde van
woorde onderling in die groepe is en walt die volgorde van die
groepe onderling is, hoe hulle gestruktureer word en wab hulle
begondere funksies is, word aan die vereistes van 'n sintak-~
tiese studie voldoen, Hieruit word dit duidelik dat hesl-

wat aandag gegee moet word aam woordgroepvorming, woordgroep-

grense en woordgroepbenoceming, ' Trouens, in die tradisionele

grammatika was die studie van die woordgroepe nie onbekend
nie, Eers na die werke van John Ries en andere het dit sterk
op die voorgroﬂd getree,

Woord, woordgroep, sin.

Vir die doel van hierdie studie wil ons die bogenoemde
terme soos volg omskrywe:
Woord (in taalgebruik).

In taalgebruik kan 'n enkele woord
a. of op sigsélf 'n volledige, verstaanbare, interpreteerbare

mededeling wees, bv, tloza! mang? o-re'ng?

b, of 'n onderdeel van so 'n volledige taalkundige mededeling,

bv, Senose éne o-na a~tumile thata (Senose, was baie goed

bekend),
Woordgroen.,
Dis 'n reéks woorde wat in taalgebruik soos die woord
a., of op sigself 'n verstaanbare, interpreteerbare mededeling

is, bv, ba~n@ ba-ilé, ke mnna, md tseleng, ka selépé,

s of 'n onderdeel van so 'm volledige verstaanbare inter-

preteerbare/......
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preteerbare mededeling, bv, batho bao ba-n& ba~ilé, o~itsiwa

ke nna, o-~&me m8 tseleng.,
Sin,

tn Sin is 'n woord of 'n reeks woorde wat onafhanklik 'n

gvolledige sinvolle interpreteerbare taalkundige mededeling is

"'vir en in 'n bepaalde taalsituasie,

1

Uit hierdie opvatting lei ons af dat 'n woord 'a sin of
deel van 'n sin of - woordgroep kan wees, dat 'm woordgroep
'n sin of deei van 'n sin kan wees, dat 'n sin 'n woord of
'n woordgroep kan wees.

Ons beskou dus die begrippe woord, woordgroep, sin as

gtreng korrelatiewe eenhede, d.w.s., dat die ecen die ander kan
wees, Elkeen het in taalgebruik sy eie identiteit, struktuur
en funksie, ;Vergelyk ook in die verband die opvabtting van

De Groot in s§ artikel "Classification of word-groups" in
Iingua, vol VI, Jam 1957, bl, 130-131 e,v., waar hy sé:

"There are oniy two main types of syntactic distribubion,

The uvnit (lees: woord) is used either as an independent or as
a member of agﬁord-group. An independent is used either as
the whole wordpcontent of a sentence, Alasi (yfgy! John died,,
or as a part éf it, 4las, Mary, John died. A member of a
word=group isheither a head or an adjunct of a-conjunct or

a coordinate"i

| S ece ode Ao cemna

Die afbakening van woordgroepe, o **
1

In hierdie paragraaf wil ons vasstel hoe en volgens wat-
ter beginsels of prinsipes die woord fungeer as moment of 1id
ven 'n meerledige geheel, Om 1id" te wees van 'n woordgroep
moet die woord dus aan sekere vereistes vol&oéh, en so ook die

woordgroep.

Die twee lae vam die sin en woordsroep,
In gy arbikel ('n rede gehou voor 'n groep opvoedkundiges,
taalkundiges en onderwysers) "Traditionele Zinsontleding en

Syntaxis" in Levende Talen, nr, 193, Febr. 1958, bl, 28-30,

Sé/o--;o
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g8 Uhlenbeck dat die sin twee lae het, t.w. die laag van die
sinsklank (sinsintonasie) en die laag van die woordmateriaal,

Hy wei oor hierdie twee aspekbte uit in sy ontleding van die

sin "Ik bewonder het zeer frasie paleis op de Dam", (Verge-
lyk ook in dié verband H, Roose: "De Pauze als Taaltcken" in

Nieuwe taalgids, drieenvijftigste jaargang, tweede aflevering,

ble 74 e.v.; De Groot: Structurele syabaxis, bl. 53-73 en

248-9; Reichling in E.N.8.I.E., bl. 38),
Hierdie dubbele gelaagdheid van die sin moet ons van be-

lang ag in 'n studie oor die sin en woordgroep, want daaruit

 kan sekere prinsipes verkry word om die enge verband tussen

woorde aan te toon.
Sinsklank het hier betrekking op die pouse en nie op
woordintonasie nie,

Die laag van die sinsintonasie of sinsklank,

'n Sin word begin en afgesluit deur sinseindleeétekens wat
pouses voorstel, terwyl sinsdele deur;kommas begrens word wat
ook pouses van korte dugr voorstel, Die betekenis van soda~
nige pouses is duidelik, Dit beteken dat die woorde wat daar-
buite val, hoort nie tot die besondere groep’nie.- S0 meen

e, aidl ot ed
De Groot tereg dat een van die groeperingsmiddele is: byeen-
plasing van woorde binne 'n bepaalde langer of korter klank-
eenheid,

Val die begin en eindpunte nie op hulle regmatige plekke
nie, word &f 'n ander groep verkry mef 'n ander betekenis &6f
word woorde binne die klanksboot of klankeenheid betrek wat an-
tinatories teenoor mekaar staan of wo?d woorde ulbgesluit wat
daarbinne hoort, xDie klankeenheid vén die sin of woordgroep
ig dus dwingend op die sinsbetekenis én sinsinterpreteerbaar~
heid, Dig 'n middel wat die taal he% om woorde wal sinbag-
maties bymekaar hoort, saam te groepeer./

Ons illustreer hierdie beginsel aan die hend van die vole

gende drie sinne, Om meer illustratief te wees word die woor~

de van/......
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de van elke sin in willekeurige klankeeumhede gegroepeer,

I think it, necessary to state this, expressedly because of a,

tendency amongst certain, linguists to deny, the pogsgibility

of defining meanings in a, scicentific way,.

Dit wil, s& buite die, kader van, woordverband en, woordbeln—

vloeding kan geen sinvolle, kombinasie van, woordc opgebou,

!

word nice.

Monna y8o y8, mogolo wa, motse o-né, a~nwild bojalwa j8, bo

nonate mb, lwapbng ka, segwana maabane.

Die ontwikkelde taalgevoel sal-die leser al dadelik daar-
aan herinner dat daar met die groepering van dergelyke sing-—
klankeenhede gefouteer is, Sekere weﬁhatighede of prinsipes
is oorbtree, Een hicrvan is bepaald die simnsklank, In die
eerste plek is die ritmiese klankvorm fan die sin dasrmee heen,
en in die tweede plek is die natuurliké korrekte ruspouses ver-
steur. .

Binne die ocorkoepelende klankeenheid van 'n sin wat afge-
sluit word deur pouses, mag verskeie ander groter of Ikleiner

klankeenhede voorkom wat ook begrens word deur pouseringe

(vgl, Rooze: "De pauze als taslteken," in De nieuwe taslgids,
1960, bl. 74 e.v.) Sommige van hierdie taasltekens is nie sin-
takties distinktief nie en word in die meeste>gevalle dan ool

nie gerealiscer nie, maar hulle is nictemin daar, byvoorbeeld

die sin: Ek bowonder die mool bruin perd van my oom in die stal

daaxr op die plaas, kan met ecen klankstoot uitgespreck word of

in verskeie soos: Ek bewonder/ die mooi bruin perd/ van my

oom/ in die stal/ dasr op die plaas, dog 'm groepering soos:

Ek bewonder die mooi/ bruin perd van/ my oom in die/ stal daar

op/ die plaas, is absurd,

| Dat pouses 'm aanduiding is van wéar die grense van sine
taktiese eenhede val, verklaar dit tob een van die prinsipes
vir woordgroepgrense en die grense-van‘woordgroepsamestellingS.

Die bogenoemde/..
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Die bogenoemde simne (4., B., C,) kan dan volgens hierdie prine
sipe soos volg gegroepeer word:

T think it necessary to stabte this expressedly, because of a

tendenecy amongst certain linguists, to deny the possibility of

defining meanings in a scientific wayv.

T think it necessary/ to state this expressedly/ because of a

tendency amongst certain linguists/ to deny the possibility

of defining meanings/ in a scientific way.

Dit beteken/ dat (/buite die kader van woordbeinvloeding en

woordverband/) geen sinvolle kombinasie van woorde opgebou

word nie,

Monnse y6o / ¥8 mogolo/ wa motse/ o-né a~nwild/ bojalwa j6 bo

monate/ m8 lwapdng/ lwa kebsi/ maabane.

Monna y8o yv8 mogolo wa notse/ 6-né a~nwild bojalwa 36 bo mo-

nate/ md lwapéng lwa kgﬁéi/ maabane,

Klankeenhede moet onderskei word van ander prosodiese vor=
me soos intonasie, klem, léngte enSe, wat eintlik woord- en
woordgroepkénmerke is en as sodanig geén prinsipe is om die
omvang van woordgroepe aan te dui nie, Die klankeenheid as
progodiese element gaan eintlik bo—oorgen omvat die ander
elemente wat die klankstroom kemmerk (vgl. De Groob: Struo-

turele syntaxis, bl. 32 e.v.).

'n Bepaalde geleding in die sinsklank kan, juls deur sy
bruikbaarheid as groeperingsprinsipe, die semantiese geheel

van 'n woordgroep of sin kemnbaar maak,‘byvoorbeeld Jan, slaan

Piet! Jan slaan, Piet! Jan slaan Piet! He deocided, first

to write the letters. He decided f£irst, to write the letters.

Selépé s& se bozale. Selépéd sé, se bogale, Uit hierdie sin-

ne kan ook duidelik afgelei word hoe die klankeenheid (pouse-
ringsgroepe) mechelp met die groeperiné van woorde wat byme-
kaar hoort, soos die spreker dit verlang.

“'n Ander funksie van die klankeenﬁeid is dat dit voorkom

da‘b/......
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dat woordsintagmene wat semanties-~morfologies antipatories
teenoor mekaar staan, daarin kan voorkom,

Die laac van die woordmateriaal (weders&dse~betekenisbepaling).

As woorde in 'n bepaalde klankeenheid nie ook op ander
maniere as deur die klankeenheid met mekaar gegroepeer en ge=
kombineer kan word nie, dan is die prinéipe van die sinsklank-
geleding nutteloos, Nikséeggende woorde kan éok in 'n bepaal=-
de klankeenheid geplaas word, maar dén is die groep nie ver-
gtaanbaar en interpreteerbaar nie, In sin C. van die vorige
paragraaf sé& die klankeenheid nog nie vir ons met wabtter woord

of woordgroep /m8_lwapéng lwa ke8si/ verband vertoon nie (want

dit moet verband h& om deel van die sin)te Wwees).

© Wanneer die strukbuur van die sin~poukeurig ontleed word,
blyk dit dat daar ander gfggggyinggpxingipes aanwesig moetd
wees, In die eerste plek moet woorde;bp en met mekaarlbe-
trekking hé, dit wil s& scmanties kombiheerbaar wees, om 'n
verstaanbare en interpreteerbare geheei‘te yorm, In die twee-
de plek‘is 'n recks woorde sonder 'm bepaalde goedgekeurde or~
de nog geen sin nie, Hierdie twee aspekte, naamlik kombina-
toriese verband en woord- en WOordgroepVolgorde, is deur ver-—
skeie linguiste gebruik as sintaktiese groeperingsprinsipes,
alhoewel soms heel indirek,

Die prinsipe van wedersydse betekenisbepaling,

In hierdie paragraaf éal die aandég gewy word aan die kome
binatoriese eienskappe van woorde en dan nagegaan word hoeverre
dit as prinsipe kan dien by die groepering van woorde in woord-
groepe, met ander woorde om die grense van woordgroepe vas te
stel,

Dit is 'n algemene eienskap van woorde dat hulle verband
vertoon met ander woorde; dit wil sé mét mekaar gekombineer

kan word. In 'n gin soos: ZEk bowonder die baie mooi perd,

vertoon ek verband (valensie) met bewonder, die, baie, mooi met

perd. Maar gk verboon geen verband (pf anders gestel: geoen

valensie)/eeees
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/ toon wel verband met die baie mooi perd, Ons moet dus die
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ivalensie) met die of baie of mooi of perd nie; ek bewonder ver-

7
ekl M

onderskeiding maak: verband teenoor outbreking van verband 4?f{
(vgl. Unlenbeck: "Traditiomele zinsontleding en synbtaxis" in

Levende talen, no., 193, Februarie 1958, bl. 28 e.,v,; G. J,

Labuscagne: Inleiding tot die struktureie metode van taal-

ondersoek, bl, 70 e.v.; De Groot: Structurele syntaxis, bl.

54 e,v, 241,; E., B, van Wyk: Woordverdeling in Noord-Botho

en Zoeloe, bl, 214 e.,v,.; ZReichling: "De Taasl, hasr wetlen

en haar wesen", in E.N.S.I.E., bl, 43,)

Vooraf moet egbter duidelik gestel word dat die klankeen-
heid, semanties-kombinatoriese verband, volgorde .en byeenpla~
sing vit die aard van die saak korrelatiewe begrippe is, aan-
gesien die een die ander veronderstel, i 'n Woordreecks kan nie
aan die vereisbes van 'n volledig verstganbare interpréteerbare
taalkundige mededeling beantwoord as eeﬁ van die bogenoemde as-
pekte afwesig is nie, 'n Reeks woorde:sonder 'n bepaalde
klankeenheid en bykomende prosodiese faktore iz onbestaan-
baar en aandersom,

Ons neem 'n gegewe sin om die begiﬁsél van wedersydse be=

tekenisbepaling te illustreer:

Daardie groot man van die stat(g;ink vanaanaftungemaakte
i = ;[

bieélin die werf met 'n kalbasi)

‘Vervolgens bespreek oms die verband van elke woord ten
opsigbte van al die ander woorde of groepe woorde en dan die
verband van groepe woorde met ander woorde en gfoepe woorde,

In die bogenoemde 8in staan die woorde in 'n bepsaalde
volgorde. Elke woord heb ook 'n bepaalde plek in die sin as
geheel en het ook 'n bepaalde plek ten épsigte van die vooraf-
gaande en volgende woord, dit wil sé dié woorde volg mekaar
lineér op in die +tyd. Die soort verband Word(ééaanskoulike
verband genoem., Maar die sementies-kombinabtoriese verband is

nie/.-.o;o
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nie aanskoulik nie, Drink volg aanskoulik op gtat terwyl die

aan stat aanskoulik voorafgaan., Hulle hebt dus aanskoulike

verband met mekaar, Die vertoon egber onaanskoulike verband

met stat maar nie met drimk nie., (Ons laat sanskoulike ver=

band hier voorlopig buite rekening). Verder moet ons op die

volgende let:

Qe

Ce

d.

Sy

£,

Daardie vertoon verband met man, terwyl dit geen verband
met elke afsonderlike daaropvolgende woord verboon nie,
Groot vertoon verband met man, mear vertoon geen verband

met die.ander wopide nie.. rDeardie en groot hét dirékte

verband met man, maar is slegs indirek via man by mekaar
bebrokke, Hulle verband met mekaar vereis man, Daar-

die vertoon dus ook verband met groolt man,

Man, 1id van daardie groot (man), het geen afsonderlike

verband met enige van die afsonderlike woorde nie.
(N.,B, Ons moet nie logiese verband soek nie., Dis by-

voorbeeld logies dat 'n man drink, en uit 'n kalbas drink,

maar nan vertoon geen sintagmatiese verband met uit 'n kale

»

ag nie.) Man vertoon mnie op sigself verband mebt drink

nie, maar wel daardie groot man,

Van gaan nie saam met enige van die voorafgaande of daar-
opvolgende woorde nie, behalwe met die groep diec stat.
Van die stat vorm dus 'n geheel. As groep vertoon dasr-

die_groob man geen verband met enige van die daaropvolgende

woorde nie maar wel (op dié stadium) met die groep vam die
stat, Van kan dus beskou word as die verbandlegger tussen

die outonome groepe daardie zroot man en die stat,

Die vertoon, soos in d. gesuggercer, verband meb Eiﬁi
alleen, en met geen.voorafgéande en daaropvolgende woord
nie, J

Stat vertoon op sigself geen verband met enige van die
voorafgaande of daaropvolgende woord nie behalwe met die

en via die met wvan. Stabt se semanties-kombinstoriese in-

vloed hou dus op in van dic stat, terwyl die kombinasie nou

Weer/.......



X

P v
%5?7
S e T T

ie

Je

k,

1.

m,

Ils

o
weer as geheel na ander verbande uitreik,
Drink vertoon geen verband met die afsonderlike veorafgaan-
de en daaropvolgende woorde nie, Dit vertoon egter ver-

band met (ons loop die resultaat effens vooruit) daardie

groot man (van die stat) en tulsgemsakbe bier en vanaand

en in die werf en laastens met met 'n kalbas. Drink vorm

hier as 't ware 'n sintakbiese knooppunt met voorafgaande
en daaropvolgende woorde en woordgroepe. Volgens die
aaﬁtal verbande wat drink met die woorde en woordgroepe
vertoon, blyk dit dus dat dit die grootste verbandlegger
in die sin'is. Dit wil dus voorkom of die predikaat 'a
onselfstandige sintaktiese knooppunt vorm met die ander
gsinslede. Drink het 'n sterk semanties-kombinatoriese
verband na weerskanfe.

Tuisgemaaklie vertoon alleen verband met bier en met geen

ander voorafgaande of daaropvolgende woord of woordgroep
nie.

Bier vertoon alleen verband met tulsgemaakte, terwyl tuis-

gemaakte bier via drihk verband verfoon met dasrdie groot

man van die stat en andersom,

Vanaand vertoon alleen verband met drink‘en via drink me?b

andere soos daardie groobt man van die stabt en in die werf

€S e

In vertoon verband met die werf.

.Die vertoon verband alleen met werf, Die groep in die werf

vertoon verband met drink.

_ Werf verboon alleen verband med dié, terwyl die werf weer

verband vertoon met in, In die werf is dus nou 'n outow=
nome woordgroep wat as geheel verband verboon met drink en

dit impliseer daardie groot man (vén die stat) en tuisge~

maakbte bier en vanaand en met 'n kalbas.

Met 'n kalbas vornm op dieselfde wyse 'm sintakbtiese geheel,

Soos uit/a.u..ﬂ
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Soos uit die voorafgaande bespreking van die gegewe sin

blyk, word die volgende sintaktiesc eenhede herken:

daardie groot man in die werf

van die stab met 'n kalbas
1 N

drink . vanaand'

tuisgemaakte bier

Die grense van bogencemde eenhede wérd bepaal deur die se-
manties-kombinatoriese prinsipe, Waar dic onderlinge bein-
vloeding van en verband tussen woorde eindig, daar sou oms sé
is die grense van die woordgroep. Wooragroepe sluit mekaar in
en dit gee aanleiding tot groter woordgréepvorming. Die pro-
ses deurloop (in die woorde van Reichling in E.N,S.I.E., bl,
33) alle trappe van uiterste eenvoud toﬁ verbysterende inge-
wikkeldheid,- |

Dit blyk ook verder dat woorde en wéordgroepe alleen via
ander woorde en woordgroepe verband met mekaar vertoon. - Dit
word indirekte verband genoem, As dit éok nie die geval was
nie, sou 'n woordrecks nie verstaanbaar kan wees nie, al be-
antwoord dit aan al die ander vereistes.

As die klankeenheid as prinsipe toegepas word op die on~

dérhawige sin, blyk dit dat dieselfde resultate verkry kan word,

byvoorbeeld Daardie groot man/ van die stat/ drink (/) tuisge-~

maakte bier/ in die werf/ met 'n kalbas/ vanaand,

Verplaasbaarheid gverahderhaarheid van woordorde).

Die verskynsel dat woorde nie 'n vaste posisie ten opsighe
van mekaar hoef te hé nie, is deur Van Wyk, in navolging van
veral Reichling, gebruik om sekere woordtoetse te ontwikkel,
naamlik omstelbaarheid, skeibaarheid en vervangbaarhecid wat
deur hom onder die term verplaasbaarheingebring is (vgle. sy
proefskrif, bl., 220-225),

"Onder omstelbaarheid word verstaan die omruiling van die
volgorde in tyd van twee of meer woordsintagmene" (a.w., bl

222).
Ol’lS/-qo-ooo
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Ons meen dat omstelbaarheid as prinsipe gebruik kan word
vir die vassteliing van woordgroepgrensa, Soos die woord 'n
outonome sintaktiese eenheid is, so is die woord ook ‘'n inhe-
rente sintaktiese gehcel, Ondersock na die omstelbaarheids-
vermoé van die woordgroep bring aan die iig dat hulle dié eien-
skap met woorde deel, Soos woorde semanties~kombinat§riese
verbend met mekaar vertoon, so vertoon woordgroepe ook seman~
ties-kombinatoriese verband met ander woorde em woordgroepe
(kyk bl. 55 ; 36 van hierdie hoofstuk). ; Woordgroepe is dus

eintlik net sulke sinbaktiese eemhede as. woorde (in taslgebruik),

met die verskil dat hulle 'n komplekse egnheid van woorde is,

In die reeds besproke sin (bl, 33 hierbo), kan'deur die
toepassing van hierdie beginsel of prinéiep die volgende om~
stellings verkry word: (Die grense wordimet tn / aangedui, )

Vanaand/ drink/ daardie groot man van die stat/ tuisge-
maakte biler in die werf met 'n kalbas, |

Met 'm kalbas/ drink/ daardie groot¥man_van die stat/ tuis-
gemaakte bier/ in die werf/ venaand.

In die werf/ drink/ danrdie groot man van die stat/ van-

aand/ met 'n kalbas/ tuisgemaskte bier.:

Die woorde tussen die grense ﬁoet dﬁs ten minste beskou

word as selfstandige fungerende outonomeiwoordgroepe, behalwe

vanaand/drink, Behalwe dat hulle woorde is, is hulle ook

selfstandige, outonome sintaktiese eenheae, wat ook vervang
kan word deur oubonome woordgroepe.

Ons moet egter dadelik byvoeg dat hierdie prinsiﬁe, anders
as die semanties~koitbinatoriese primnsipe, in sy toepassing
aan sekere beperkings onderhewig is, Hierdie beperkings
blyk woordgroepe te wees waarbinne andervwoordgroepe inge-

sluit is, byvoorbeeld monna y8o y8 mogolo ws motse, waar nie

na willekeur omgestel kan word nie, bv, monna ybo wa notse/

y8 mogolo, wa motse/monnaAy60/1§ mogolo. Die woordgroep

/op die plaas van my oom/ bied 'n dergelyke voorbeeld,

Hicrdie/.......
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Hierdie verskynsel van woordordeverandering hang ten

nouste saam met styl en emfase, Hoofsbuk V en VI sal egber

aon hierdie verskynsels gewy word.,
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@ HOOFSTUK IV,
DIE BENOEMING VAN WOORDGROEPE.
Inleiding,

In 'n sintakbtiese studie kan egber nie net volstaan word

met die blote identifisering, uitkenning en die vasstelling
e N .

von die grense van woordgroepe nie, alhoewel die fondament al~-

PR

reeds dasrmee gelé is. Die reeds geidentifisecrde woordgroe~
pe moet daarby ook nog kenmerkend benoem word.
Gestel dat ons die reeds geldentifiseerde woordgroepe:

daardie groot man/ hy het gekom/ in die dam, sel8pé séo sa me/

mosadi &né wa monna/ go monna;yég/ ka sa me/ het, sal dit die

sintaktikus niks baat as hy hulle nie ook tiperend kan bencem
nie. Dit kan onses insiens alleen geskied deur gebruik te
maak van die verskynsel woordklasse.. By nadere ondersoek
blyk dit dan ook dat seckere woordklasse;verband met mekaar kan
verbtoon en andere nie,

Met behulp van woordklasse is ons in staat om 'n reeks
"formules" te kry om dulsende woordgroepe te klassifiseer,
bv, /lldwoord + naamwoord + werkwoord/ in Afrllaaas, /partikel
+ naamwoord + voornsamwoord/ in Tswana,iens. -

'*n Taal het duisende woorde maar iﬁ vérgelyking daarmee

net 'n paar woordklasse. As elke woord 'n aparte woordklas

deargestel het, sou 'n sintakbtiese studie menslik onmoontlik

gewees het. Dit sou miljoene soorte groepe afgee, Maar met
behulp van woordklasse sal ons in staat wees om 'n hele aantal
vefbindingsmoontlikhede (dewese 'n woordgroep bestaande uit

'n reeks woorde van bepaalde woordkiasse) op een slag te one
derteken, Ten tweede is dit ook moontiik om die volgorde van
woorde te herlken (EV. nié mooi word gevélg deur nan of die

gaan man vooraf nie, mf4r: adjektiewe gaan nasmwoorde vooraf,

lidwoorde gason naamwoorde vooraf).
Hlerdle metode (of prins ipe) veronderstel egter dat ons

ook weet watter woordklasse met mekaar valensie vertoon.

i

(In/eevee
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(In hoofst.AII is 'n aanduiding gegee van die valensies van
woordklasée.)

Die benoeming van woordgroepe is dus vrugbaar, maar dis
egber nie noodsaaklik om woordgroepe te herken mnie, Dit is
net 'n middel (of noem dit 'n metode) om woordgroepe te klas—
sifiseer (byvoorbeeld die woordgroepe lidwoord:+ naamwoord,
lidwoord + byvoeglike naamwoord + naamwoord, voorsetsel +
aanwysende voornaamwoord + byvoeglike naémwoord + naamwoord,
ens.) So kan groot getalle woordgroepe'in 'n klein aantal
soorte inggdeel word, . ,

Ten besluite meen ons dat die eerste stap na 'n benoeming

van woordgroepe moet geskied volgens woordklasverbindings,

T e e T i,

Maar selfs met so 'n indeling van woordgroepe in soorbe
sal die benaming lomp, onprakties en selfs nie tiperend genoeg

wees nie. Xan die woordgroepe momna y8/ monna yd mogolo/ &né

monna wa motse/ ka wa me/ ka s6n8 séo/ ens, vyf soorte woord-

groepe wees omdat die woordklasse in hulle ten opsigte van me~
kaar verskil, of kan ons nog 'n kleiner em meer tiperende in-
deling maak?

Hierdie vraag het (o.a,) linguiste soos Bloomfield

(Language, bl, 194~196), De Groot (Strucfurele syntaxis, bl,
67;74, 144-152) besig gehou, alhoewel hulle dit nie onomwonde
stel dat hulle dit (uitsluitlik) as 'n metode aanwend om woord-
groepe te benoem nie,

Hulle bevindinge kom hoofsaaklik hierop neer dat die ge-
bruiksfunksies of sintaktiese gebruiksmoontlilkhede van 'n be-

paalde woordgroep (bv. monna wa motse of ka selépé) bepaal of

gekarakteriseer of aangegee word deur een féﬂ die lede daarvan.
Dit impliseer dat 'm woordgroep dus bendem nag word na die
woordklas van @igwgigtaktiggz;hggisggdgm;ig, dit wil s& na

dié 1id wat veramtwoordelik is vir die hesonaere gebruiks-~
moontlikheid van die woordgroep waarvan dit 1id is. 'n Woord-
groep soos /go tsbng/ kan dus df 'n lokatiewe adverbisle par-

tikelgroen/ e s
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tikelgroep wees ¥f 'm aanwysende voornaamwoord-woordgroep, en

/monna wa motse/ kan 3f 'n nasmwoordelike df 'm possessiewe

woordgroep wees, afhangende van die 1lid Gat die woordgroep se
gebruiksfunksie(s) kan bepaal, “

| 'n Ondersoek in hierdie opsig na dlé geldentlflseerde
woordklaskombinasies van Tswana bring aan die lig dat dit wel

met vrug toegepas kan word, soos trouensrook in ander tale ge-

o A 8 e

doen is.

16. Benoeming na die woordsoort van een van die lede,

Deur woordgroepé te benoem na die woordsoort van een van
die lede wat in die groep voorkom, sal oﬁs in staat gestel word
om 'n hoofdelike indeling te maak van reekse geidentifiseerde

woordgroepe., Hlpotetles sou ons dus kon verwys na 'n woord-

i
+

groep soos /sa éné monna 6Q/ as?
as 'n possessiewe partikelgroep,
be 'n absolute kwalifikatiewe woordgroep,

¢e 'n naamwoordelike woordgroep,

!

d. 'n aanwysende kwalifikatiewe Voornaaﬁwoordgroep.

Dit spreek egter vamself dat so 'm willekeurige benoeming
alleen verwarring sal veroorsaak én inkonsekwenthede in die hand
sal werk, On kenmerkend en tiperend genoem te wees moet slegs

ecen woordsoort in bogenoemde groep gebrulk word om dit te benoem,
/‘f
{ Die vraag doen hom onmiddellik voor of dit wel moontlik is

| om,wooydgroepe na die woordklasse te noem, en, indien moontlik,

volgens watter cen van die woordklasse die benoeming moet geskied

|

¢ en volgens watter een? Hier is dus twee vrae te beantwoord:
Is dit moontlik? Indien wel, hoe moet dit vasgestel word?

Watter maatstaf vir die uitkenning ook al gebrulk word, die be-

noewing sal moet geskied volgens die 31ntaktles belangrlkste
N

e - ol e

11d of lede, Dit spreek vanself dat dle woordklas wat die

TN .
- N
-

naaste of dieselfde s1ntakt1ese funksie het van die woordgroep
waarin dit as 1id vcorkom of wat daardle;woordgroep se posisie
in 'n sinvolle kombinasie kan imneem of wat verantwoordelik is

Vir die/eesss..
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vir die besondere sintaktiese funksie van die woordgroep waar-
ven hy 1id is, die belangrikste en tiperendste 1id sal wees.

Om dit e kan wees moet dit dus aaﬁ‘sekere vereistes vol-
doen, ‘Ten eergte moet dit die onweglaatbare 1id in die woord-
groep wees waargonder die ander lede in daardie besondere kom=
binasie waarin dit voorkom, nie kan fungeer nie of waarsonder
die woordgroep sal verbrokkel of waarsonder 'n "sintakties open
plaats" sal ontstaan, Van hierdie beginsel het verskeie skry-
wers gebruik gemaak, nie om 'n woordgroeé na 'n bepaalde woord-
klas wat daarih voorkom, te benoem nie, maar om, soos in para-
graaf 21 aangetoon sal word, 'n ander indeling te maak,
(Bloonfield: Language, bl. 194-196; De Groof: Structurcle
syntaxis, bl, 67-74, 144-152; De Groot: "Classification of

word-groups", in Iingua, vol, VI,, nr. 2, bl, 130-131; Nida:

Learning a foreign language, bl 199-203;2/,

Benoeming na die woordsoort van die heersende lid,

In alle tale vind ons die verskynsel dat woordgroepe op-
gebou word om 'n sentrale woord, wat ons die kern kan noem,
Die ander 1id of lede daarvoor, daarna,?of rondom, word die
perifirale 1id of lede genoem, Daar bestaan dus die onder-
skeiding tussen: |

Die heersende 1lid/sentrale 1id/ kern.

Dit is die belangrikste 1lid in diejwoordgroep, omdat dit
die sintaktiese funksie van die woordgroep kan bepaal of dit
kan aangee of wat vir dié besondere funksie verantwoordelik is,

Onderskikkende 1id/ periferale 1id,

Dit is 'n 1id of lede wat tot die kern toegevoeg is as kwa-
lifikasie van die kern in die meeste gevalle, Hierdie attri-.
butale 1lid/lede is nie verantwoordelik vir die besondere sin-
taktiese funksie van die woordgroep waafvan hulle die peri-
ferale lede is nie, alhoewel hulle 'n déel van die woord-

Eroep VOorm, I
'ﬁ Kern wat juis verantwoordelik ig vir die besondere

N

funksie/...



funksie van die woordgroep, is onweglaatbaar, (Hieroor later

meer, )

(184 Toepassging.
Ons neem die volgende reeds geidenbifiseerde woordgroepe

om vas te stel wabtter 1id/lede die kern(é) daarvan kan wees:

A;; monna y8o0 = naamwoord + voornaamwoord, 3Mg§g§ kan op dieself-

| de wyse gebruik word as die hele woordgrqep, byvoorbeeld as

onderwerp, voorwerp, ens, 1080 kan egter ook op dieselfde wyse
gebruik word as monna, Elkeen kan dus die sintakiiese funksie
verrig van die hele woordgroep, On dieibeurt is hulle dus weg-
laatbaar, en om die beurt kaﬁ hulle die éoordgroep monna y8o
vervang., Daar moet gevolglik besluit WSrd dat altwee kerms
is. Omdat y8o deels van monna afgelei is en eersgenoende

~

laasgenoemde terselfdertyd kwalifiseer, kan dié woordgroep 'n

H
n

naamwoordelike woordgroep genoem word,

B, | monna y8 mogolo = naamwoord + relatiewe ﬁartikel + beskrywende

I
H

/ naamwoord, Behalwe monne kan geen 1id bp sigself die sintak=
/ - .
/

Ktiese gebruiksmoontlikhede hé van die gehele woordgroep nie,
Die beskrywende nasmwoord mogolo mag wel blyke gee dat dit so

geBruik kan word, maar dit is semanties en morfologies afhank-

; lik van monna. (Afsonderlik gebruik beteken dit broer.)

In die soorfgelyke Noord-Sotho woordgroep dikgdmo t3& nntSi
gee nnt¥i as kern ook nie bevrediging nie,
Die feit dat die groep y8 mogolo die funksie van monna y8

mogolo kan verrig; gee net te kenne dat ait 'n' selfstandige,

outonome woordgroep is. Monna y8 mogplp mag ons dus ook ag
) 'nvnaamWOordelike woordgroep beskou, Soos monna y8o hierbo.-
C. _ g8 mogolo = relatiewe partikel + beskrywende naamwoord, In
sy gebruiksfunksie is nie een van die 16de weglaatbaar nie,
en nie een daarvan kan die funksie van die hele woordgroep
verrig nie. Dit blyk dus dat die weglétingsProef en die ver-
vangingsproef nie hier mét vrug tdegepag kan word nie, Ons

kan egter veilig aanneem dat y8 die kern is, aangesien dit die

S:Ln‘baktiese/. ceo
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gintaktiese funksie van die groep bepaal of ten minste verant-
woordelik is vir die sintakbtiese gebruiksmoontlikhede van die
groep.,

Die indruk mag bestaan dat y8 as reiatiewe partikel iden-
tiek is aan die aanwysende kwalifikabiewe voornaamwoord y8.
Volgens struktuur is hulle wel dieselfde, maar nie volgens
funksie nie, Dit feit dat hulle gelykt&dig in 'n woordgroep

soos /y8 y8 mogolo/ of y8 mogolo y8/ fungeer, impliseer dat hul-

le twee aparte woordklasse is, want 'n voornaamwoord (of 'n re-
latiewe skakel) kan tog immers nie in dieselfde konstruksie

twee keer herhaal word nie. : ot

wa _mobse = possessiewe partikel + naamwobrd.

Nie een van die lede kan afsonderlik die funksie van die
hele woordgroep verrig nie, Ook is nie een daarvan weglaab-
baar sonder dat die groep verbrokkel ofvhiteenval nie, Die
weglatings~ en vervangingsproef van De Groot lewer hier ook
nie positiewe resultate nie., Ons kan egter aannecem dat wa
die kern is, aangesien dit die besondere-gebruiksfunksie van
die groep bepaal. Wa motse beskou ons dus as 'n possessiewe
woordgroep.

bojalwa j8 bo monabte = naamwoord + relatiewe partikel + kopu~

latiewe partikel + beskrywende naamwoord,. Bojalwa is die
kern, aangesien dit die enigste woord iﬁ die woordgroep is watb
afsonderlik die funksie van die woordgraep in 'n sin kan ver-
rige Dit is dus 'n paamwoordelike woofdgroep.
kwa l;vagégg (1apéng) = aanwysende bywoord + lokatiewe naame
woord. -Altwee lede is kerns, want hulle het om die beurt
dieselfde sintaktiese gebruiksmoontlikhede as die hele
woordgroep gesamentlik, Die groep kanjdus 'n lokatiewe woord-

groep genoem word,

ka segd = adverbisal-insbrumentale (bywoordelik-instrumentale)

par‘bikel/....u.
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partikal + naamwoord, Nie een van die onderskeie lede kan ge~
bruik word waar ka seg8 sintakbties sal voorkom nie, Die par~
tikel ka kan egber as die kern beskou woid, aangesien dit vir
die besondere adverbiale funksie van dieiwoordgroep verant-
woordelik is. Xa segb is dus 'n instrumentasl-adverbiale
woordgroep,

o~nhtse a-nwa = werkwoord + werkwoord.

Dis duidelik dat ons hier met 'n we}kwoordelike oftewel
predikatiewe woordgroep te doen het, Die hulpwerkwoord
o~-ntse is die omselfstandige onweglaatbére kern, Die hoof-
werkwoord is die sintakbiese komplement;van die hulpwerkwoord.

ke banna ba gagwé = kopulatiewe partikel + nasuwoord ¢+ pos=

sessiewe partikel + possessiewe voornaamwoord.
Hierdie woordgroep is 'n kopulatiewe predikatiewe woord-
groep, aangesien ke die oorsaak is van die woordgroep se pre-

dikatiewe funksie.

Beskrywing van die lede van 'n woordgroep.

Uit die. bespreking in die voorafgasnde paragraaf blyk dit
dat die definisie (of beskrywing) van die hooflid (kernlid,
heersende 1id) em van die onderskikkende 1id/1lede (attribu—

tale of periferale 1id/lede) soos volg gewysig moet word,

Kernlid,

Die kernlid is 'n onweglaatbare onafhanklike 1lid, wat die ver~
moe het om selfstandig die sintaktiese gebruiksmoontlikhede
van die woordgroep te kan bepaal en self so gebruik te kan

e ——

word, giﬁ’yil s& in die plek van die hele woordgroep, Dit

— e — _ RS
——— - - .

impliseer dat die ander 1id of lede in daardie verband weg-
laatbaar is sonder dat die woordgroep as sodanig verbrokikel

of uiteenval, byvoorbeeld monmna in monna y6o/ monna y8 o

botlhale/ monna wa moﬁse/, o-nwilé in momna o-nwiléd/ o-nwild

_ bojalwa j8 bo monate/ o-nwilé maabane ka segd/ ens,

b.

Die kern kan ook 'n onweglaatbare afhanklike 1id wees, dit wil
s& 'm 1id wat die vermod het om die sintaktiese gebruiksmoont-

likhede van/....
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likhede van die woordgroep te bepaal of wat verantwoordelik is
daaryoor maar wabl nie selfstandig deardie funksie kan verrig
'nie, wat impliseer dat die periferale leée ewe onweglaatbaar

is, byvoorbeeld wa in wa monna y8o/ wa ba bagolo/, ka in ka

seg8/ ka s8nd gé segolq/, go in go malome/ £0 éneAyG/ ens,

Ondersklkkende of periferale 11d(1ede)

Hieronder kan voorkom 'n weglaatbare afhanklike 1id van 'n
woordgroep wat nie onafhanklik die funksie van sy kern kan
verrig nie en dus weglaatbaar is omdat die kern selfstandig

en onafhanklilk die funksie van die woordéroep kan verrig, by-

ot Bt Rl

voorbeeld wa en me in mosadl wa me, 88 en se en bogale in

selépé sé se bogale. Hulle is dus wegiaatbaar.

Daarby kan ook voorkom 'n onweglaatbare;afhanklike lid van 'n
woordgroep wat nie onathanklik die funkéie van 8y keran kan
verrig nie, terwyl die kern terselfderﬁjd 'n onweglaatbare

1lid is. Hier is beide kernlid en periferale 1id onweglaat-

baar, byvoorbeeld motse in wa motse; selbpd, =8, se en bogale

in ka sel®He sé se bogale: sbnd, 88 in wa sOné se, ens.

Gevolgtrekking,

Uit die bespreking in die voorafgaénde paragrawe blyk dit

dat !'n behoéming van woordgroepe volgens die woordklas van die

Eigjfgigggzhggxgende,l1d*we;_met-vrug_gebrulk“kég;ﬂord. . Hier~
die prinsipe kan nou kortliks soos vongbeskrywe words Woord~

groepe word opgebou en saamgestel uit 'n kern, wat die funksie-

rlgtende en funk51ebepa1ende 1lia 1s, en 'n perlxerale of Ol

R e o s e e T e b B =

der klkkende 1id (lede), wat die woordgroep vervolled*g, ult—
bre1 en die kern kan kwallflseer.

Ons wil verder ter opsomming net aanstlp aan watter ver-

elstes ‘n kernlid en.'n periferale 1lid moet voldoen,

'n Kern moet in die eerste plek dié (sentrale}}id wees

waaron 'n ander woord of woorde onderskikkend gegroepeer kan
word, Ten tweede moet die kern dieselfde sinbtaktiese ge-

bruiksmoontlikhede hé as die woordgroep waarvan hy kern is,
byvoorbeeld/...
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byvoorbeeld setlharéng in setlharéng sé sa me, monna in monna

¥a motse, ens, Ten derde moet dit ten minste die sintakbie-
ge gebruiksmoontlikhede van die groep kan aangee of verant-
woordelik wees daarvoor,

Om 'n woordklas tot kern van 'n woordgroep te verklaar
moet dit ten minste aan cen van die hogenoende vereistes be-
antwoord,

tn Periferale 1id is 'n 1lid wat qie’dieselfde gebruiks-
moontlikhede het as die woordgroep waarvan hy 1id is nie,

Hulle kwalifiseer of bepaal die kern of vervolledig die woord-

———

groep., Soms (soos later duidelik sal blyk) is die periferale
N . ' .

1id weer die kern van 'n ander (gewoonlik ingeslote) woord-
groep binne die woordgroep waarvan hy n periferale 1lid is,

'n Periferale 1id mag dus in dié opsig 'n subkern wees onder-

geskik aan die hoofkern, byvoorbeeld in ‘monna wa mobtse, waar

monng die hoofkern is Terwyl wa weer die subkern is, Hieroor

word in die volgende hoofstuk breer uitgewei.

Benoeming volgens die verhouding tussen lede van 'n woordsroep,

In paragraaf 19 en 20 is '~ 'n aanduiding gegee van die
verhouding tussen kernlede en periferale lede van woordgroepe,
Hierdie beginsel is deur verskeie skrywérs gebruik om'woord~.

groepe in soorte te klassifiseer, Ons noem net die volgende:

Nida: Learning a foreisn language, bl, 200-203; Bloomfield:

Language, bl. 194-196, 235-236; Bloch en Trager: Outline of

linguistic analysis, bl, 76-77; Van der Lubbe: Woordvolgorde

in het Nederiands, bl, 61, 68-101; De Groobt: "Classification

of Word-groups", in Lingua, Jan. 1957, bl. 130-131; Nida:

Morphology, bl. 94; Hockett: A course in moderm linguistics,

blo 183"208 [

De Groot (a.w.) nmaak gebruik van sy "ommision test" om

‘die kern te verkry, dit wil s& hy gasn ma of die kern die-

selfde funksie van die woordgroep het of nie, Bloomfield

en Sy/-..olo
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en sy navolgers gaan na of 'n woordgroep dieselfde sintaktiese
funksie het as cen van sy "members" of nie om die kern te ver-
kry
Dit is dus dieselfde metode of anders gestel: dit is presies
dieselfde beginsel wat net op twee verskillende maniere toe-
gopas word,
Endosentriese woordgroepe.

Dit is woordgroepe waarvan die kerg dieselfde sintakbtiee

se aanwending het as die woordgroep, byvoorbeeld in monna €né,

can monna en gng dieselfde funksie verrig as die hele woord—
grocpa Volgens die metode van Bloomfield e,a, moet uitge-

maak word of die woordgroep monna 8né dieselfde fupksie_het

1 as eon of meer van sy lede, Bloch en Trager (a.w., bl. 76)

- stel dit kermagbtig soos volg: WIf a phrase has the same

function as one or more of its immediate constituants, it is
an endocentric phrase and has an endoceﬁtric consﬁruction.
Thus fresh milk has the same functions as milkeooos™

Endosentriese woordgroepe word wee£ iﬁ die volgende afde-
lings verdeel; .

Neweskikkende woordgroepe,

Dit is woordgroepe waarvan elke 1id 'n kern kan wees, of,
anders gestel, dit is woordgroepe wat dieselfde sintaktiese
aanwendbaarheid het as elk van hulle lede, byvoorbeeld &ug y8,

Ls8né ts8t1h8, génd kwa, kwa motseng, monna y§, ens.

OnderskikkendeAfsubordinerende),woordgrbepe.

Dit is woordgroepe waarvan net een 1id (d.w.s. die kern)
dieselfde sintaktiese aanwendbaarheid h?t as die hele woord-
gfoep, of, anders gestel, dit is woordg;oepe wat dieselfde
sintaktiese aanwendbaarheid het as een van sy lede, byvoorw

beeld modisi in modisi wa dikgbmo, motseng in motseng wa kebsi,

kwa in kwa go 8ng, ens,

Fksosentriese (konjunkte) woordsroepe.,

Dit is woordgroepe waarvan die kern (d.w.s. die 1id wat

die funksie/eeseoss
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die funksie bepaal) nie dieselfde sintaktiese aanwendbaarheid
het as die woordgroep nie, byvoorbeeld ka in ka selépé, ens,

Nida (Learning a foreign language, bl, 202) beskrywe hierdie

tipe woordgroepe soos volg: "On the other hand from father
(preposition + noun) does not function like & noun, For one
thing, it cannot be a subject as a noun coulds Furthermore
this phrase cannot itself act like a préposition. The func-
tion of from father is thus different from éither constituant
part, and hence we may call it exocentric, i,e. its funetional
centre is not eombained within the cdns%ruction." Uit die
laaste bewering van Nida (vgl. ook Bloch en Trager: Qubtline of

linguistic analysis, ble. 77.) moet nie éfgelei word dat soda-

nige woordgroepe soos from Ffather, wa mbsadi‘yao, ens., geen
kerns het nie, Dit moet ten minste 'ﬁxlid bevat wat die be=
soﬁdere sintaktiese aanwendbaarheid van die woordgroep kan aan-
gee of wat verantwoordelik is daarvoor, Bloomfield (lLanguage,
bl, 194-195) stel dit soos volg: "Although the resultant
phrase in an exocenmbtric construction ha? a function different
from the function of any constituant (dlw.s. 1id) yet one of
these oonstituants is usually peouliar %o the construection and
serveg to characterize the phrase; .thus in English, finite
‘verbs, brepositions, and subordinating bonjunctions regu~
larly appear in the exocentric construc%ions Just illustrated,

and guffice to characterize them", Dus is die kern van from

father: from, en dié van wa mosadi ybof wa, Hulle is dus

'n preposisionele en 'n pogsessiewe woordgroep respekbiewelik,

et 000000 0=mmm
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HOOFSTUK _V,

WOORDGROEPSOORTE IN DIE ENKELVOUDIGE SIN.
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Inleiding,

In hierdie hoofstuk wil ons di; gegewens wat ooxr die
woordgroep as sintaktiese eenheid iﬁ die voorafgaande hoof=
stukke versamel is, toepas op Tswané. Die toepassing word
egber net deurgevoer en beperk tot wat ons noeﬁ die enkelw
voudige sin, dit wil s& die sin met;een of 'n saamgestelde
predikaat, nie afhanklik of'onder;eékik gan 'n ander pre-
dikaat of sinsdeel nie, 4

Die woordgroepe sal dus wees dié wat as onderwerpe,

voorwerpe, predikate en as adverbiale bepalings kan fun-

geer, Daarom sal met hierdie hoofstuk reeds die groot-
gste gedeelte van die terrein van onéersoek gedek word, In
die volgende .hoofstuk sal o,a. getrég word om die gegewens
van hierdie hoofstuk te orden en saém te stel., Hierdie
twee hoofstukke moet dus as 'n cenheid gesien word, aan-
gesien dit handel oor die strukbtuurvorme ven die enkele
voudige sin,

Terselfderbtyd moet toegegee wo?d dat ons nie daarop
aanspraak maak dat ons die fantasti;se ingewikkeldheid van
die struktbture wat deur komplekse enfsaamgestelde woordgroep~
vorming teweeggebring word, onderken nie, Die sin is een
van die aspekbe in die baalkunde Wal;aroor reeds hale ge~-
skryf is} want vir die vraag: "Wat is 'n sin?", is nog
nie 'an aanvearbare oplossing gevindtnie. "Dit impliseer
egber nie dgt éns nie die sin se st%uktuur kan ondersoek
as die vraag nog nie opgelos is nieg

Aangesien die oorgrote meerderﬁeid woordgroepe in die
enkelvoudige sin kan fungeer as onc'ierwerpe, wfoorwerpe ; by~
woordelike bepalings en predikatiew?, sal so 'n indeling
ook in aammerking geneem moed word,:benewens die indeling
wot in die vorige hoofstuk voorgestél is,

Watter/eeeess
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Watter indeling ook al gevolg word, dit sal asn die

vereistes van &uidelikheid en kenﬁerkendheid moet voldoen,

234 Skemas :
Ons doen die volgende twee sk@mas aan die hand:
.;. B Nie~predikatiewe qurdgroepe éPredikatiewe woo?dgroepe
Onderwerp/Voorwerp Bywoordelik | Predikatief,
Endosentr, | Eksosentr, Endosentr., Eksosen%r. Endosentr. Eksosentr.
News | Ond, | Eenk,|Meerk, Newi Ond. | Benlk.| MeerX New. Ond, |Benk, Meerk.v
Woordklasse, i
of, ?
B,
Endosentries. ‘ Eksosentries,
ond./Voorw. Byw. Pred, Ond./Voorwf ﬁ ‘Byw. Pred,
New, Ond., New. | Ond. New.| Ond,|Eenk, {Meerk.|BEenk, |Meerk, |Eenk,| Meerk,
Woordklasse. -
. .In die lig van die bespreking in héofstuk VI , word nr,
A. hierbo verkies., |
AFDELING EEN, WOORDGROEPE AS YONﬁERWERP/VOORWERPr
24, Indosentriese woordgroepe.. L ‘
24,1, Neweslkikkende woordgroepe. ;
24.1.1, Naamwoordelike woordgroepe. :
| Hulle word woordklaslik gekenéerk deur 'n naamwoord
plus een of meer kwalifikatiewe vo;rnaamwoorde.
A. Naamwoord en 'n absolute lwalifikatief.
ae nakd ybn&/ydné naks, !
b. monns &né /&né monna,
B. Nﬁamwoord en 'n asnwysende kwalifikatief,

Befoenes




D,

E.
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a, dikgdmo ts8o /ts8o dike8mo,

be letsatsi 18no / 1l8no letsatsi.

Noamwoord en 'n kwantitatiewe kwalifikabief.

as batho b8t1hd / b6tlh& batho,

b. naga y6t1h8 / y6t1h& naga.

Naamwoord en twee of meer voornaamwoorde,

a. Qikgbmo ts6ng tso / tsbné tséo dikebmo / tsdng di-

kebmo ts8o / tséo tsbné dikgbmo,

be Dbatho b8t1lhé bao / botlhé batho bac / bao béthlé batho.

Naamwoord en naamwoord,

In gewone spreek— en skryftaai is dit nie moontlik
om twee naamwoorde binne die grense van een woordgroep te
kry nie. Wamneer hulle wel langs mekoar (lineér in tyd)

te staan kom, kan véilig aangeneem word dat hulle nie le~

de van een woordgroep is nie, byvoorbeeld Banna, bojalwa

j8 bo monate, ba—a-bo-nwa; Kegbsi, banna ba lekgbtla ba-

re puld!  Wenneer hulle in sodanige posisies verskyn, is
dit in die meeste gevalle as gevolé ven omstelling om em-—
fatiese of stilistiese redes of as 'n aanspreekvorm,
Wanneer naamwoorde in die bogenoemde posisies nie om~
stelbaar of skeibaar is.nie, is dié woordgroep onbestaan—
baar, of dit mag 'n samestelling as gevolg het, byvoor-

beeld bosigogare, moselaphala, monnamogolo, moaparankws,

eSS k
Tog word met sekere naamwoorde en naamwoordstamme 'n

sodanige toestand geskep. Ons diﬁk byvoorbeeld aan

Noord-3otho naamwoorde soos bose, botse, bjals, Soro en
thata, wat as stamme en naamwoorde beskou kan word i;

dié sin dat wanneer hulle beskrywend optree, die naamwoor-
delike klasprefiks opsioneel (of dialekties) is, dijs

£88 (&i-) bose.

Die stamme ~-ngwé (-ngwe), -seie, ~f¢, ~pe wyk af van
die ander ten opsigte van struktuur, -~lgwe neem die klas-

prefiks en soms dile relatiewe partikel daarmee saam of
die/ooo.ol



24,1.2,

A,

B.

D.

die kopulatiewe werkwoord ~le wanneer dit kwalifiserend op-

tree, byvoorbeeld motho (xg)'mongwq/motho a~le mongwe/,

Die stamme -fe, -sgle en -pe word tot woorde gestrukbureer
deur die oﬁderwerpsmorfeem. Hulle verskeie groumabiese
aanwending beinvloed weer die aard &an hulle sintakbtiese
struktuur:

a. batho bangwé / bangwe batho,

b. dipub disele / disele dipud.

¢, batho bafe / bafe batho,

d, batho bape / bape batho.

Voornaamwoordelike kwalifikatiewe woordgroepe,

Hulle word gekemmerk deur samestellings van twee of
meer voornaanwoordelike kwalifikaﬁipwe

Absolute en aanwysende kwalifikatief.

a. &né y6 / y6 én8,

b, s6né sfo / séo s8nd (ofstelling nie gebruiklik),

Absolute en kwanbitatiewe kwalifikatief.

2, Dboné botihe / bbtlhe béms,

: ts8né :
b, tsénd tsétlhe / tsétlhédiomstelling nie gebruiklik),

Aanwysende en kwantitatiewe kwalifikatief,

as b8t1h& bao / bao bbtlhs,

b, t38t1hé ts8 / ts& ts6t1he (omstelling nie gebruiklik).

Dit wil voorkom of die aanwysqhde kwalifikatief hier
na analogie van sy funksieverandering by die verskillende
relatiewe konstruksies nie meer primér aanwysend is nie
maar as 'n relatiewe skakel by Kgafla aangewend word, by
voorbeeld bath8 ba b8t1hé / bathd bs b8t1lhé, dipholo tsé

ts6t1h8 / dipholo 88 tsstlha.

Samestellings,

'n Opeenhoping van kwalifikatiewe is nie gebruiklik
nie omdat dit 'n lomp konstruksie uitmask en in die mees-

te gevalle nie nodig is nie.

a. 1s8né ts8tlhé ts8 /

b;/.....l
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24.2.1,
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be +86t1h8 tsb6n8 tsé

Ce LTo8 tebné tsbt1hé

de tsd ts8t1h8 tsbné,

Die kwalifikatiewe is almal konkordiaal Yefb?nde aan
die azanwesige of afwesige naamwoord, n.a.w. 1L.8,0IM
woorde word morfologies-morfematieé deur diesclfde morfeem
(wat ooreenkonm met die onderweermdrfeem) in die voornazm-
woorde gekontinueer, Sodra dit gébeur, is omstelling
moontlik, dit wil s& sinbaktiese inversie kan plaasvind,

So mask die onderwerps— en voorwerpsmorfeem dit moontlik
dat woorde en woordgroepe wat as o#derwerp of voorwerp fun-
geer, willekeurige posisies ten opgigte van die predikaat
kan inneem, |

'n Ander aspek van woordinveréie (en woordgroepinver—
sie) is emfase of scmantiese beklemtoning, Dif aspek sal
eers 'n verduideliking en beskrywing regverdig nadat al die
woordgroepe behandel is, sodat 'n #erhaling van dieselfde
feite vermy kan word,

Onderskikkende woordgroepe.

Binne 'n onderskikkende woordgroep_word in Tswana an-
der (gewoonlik eksosentriese) woor%groepe ingesluit, met
die gevolg daﬁ hulle twee kerms inéluit0 'n Hoofkern,
wat die kern van.die hele groep is, en 'n subkern, wab

weer die hoofkern van die ingeslote woordgroep is, In

die woordgroep monna wa motse w8 mogolo, is mounna die hoof=-

kern, wa die subkern dog die hoofkern van die groep wa motb-

se w8 mogolo, motse die subkern, dog weer die hoofkern van

motse w8 mogolo, wb die subkern maar weer die hoofkern van

w8 mogolo, In monng &né wa.motse het ons weer twee hoofe=

kerns, naamlik monna en_&ng., Gevolglik moet ons die on-

derskikkende woordgroepe indeel in eenkernige onderskik-

-kende en meerkernige onderskikkende woordgroepe,

Eenkernige onderskikkende woordgroepc.

tn Verdere indeling volgens die woordklas van die

kern/vees
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kern word hulle weer ingedeel in:

24,2,1,1, Naomwoordelike woordgroep,

A, Naamwoord en 'n relatiewe adjektiewe woordgroeps .

8. lefiks 16 letona / 1& letona lefika,

be motho y8 mogolo / ¥8 mogolo moﬁho.

B, Naomwoord en !n relatiewe naamwoordelike woordgroep.

a. £el@pd s8& se bogale / s& se bogale selépd;

b. dispars ts8 di meetse / ts8 di meetse digpard;

c. logong 18 lo bokete / 18 lo bokete logong;

d., dipelesa tsé di kwa mesemo / tse di kwa mascmo dipelesa.

C. Naamwoord en 'n relatiewe werkwoordelike woordgroen.

a. dikegbmo ts88 di-fulang / tsé di-fulang dikgdmo;

|

be nku & e=leng kwa 'sakéng,

D, QNaamwoord en 'n possessiewe woordgroep.

a. mosadi wa monna / wa monna mosadi;

b. dikegbmo tsa balemi bao.

2442.1,2. Voornaamwoordelike kwalifikatiewe woordgroepe.

A, Aanwysende kwalifikatief en die relaobtiewe en possessiewe
woordgroepe. :

2. bao ba banyane (bannye) / ba banyane bao;

b, 580 s8 se kwa moragb / s& se kwa morago séo;

c. ts8o tsé di-fuleng / tsé di—fuiang tséo;

d, 88 sa gagwé / sa gogwé sé,

B. Abgolubte kwalifikatief en die relstiewe en possessiewe

woordgroepe.

a,» 8&n8 8 mogolo / 8 mogolo &nd;

b. 6n8 a a bothithd / a a bothiths &nd;

c. bb6nd ba ba-rapélang / ba ba-rap8lang bdné;

d, s8né sa gagwé. ’

C. Kwantitatiewe kwalifikatief en die ‘relatiewe en posses-

4

giewe woordgroepe,

a., b8tlh& ba bannye / ba bannye bStlhé;
b, 1s8t1hé tsé di kwa moseja / tsé di kwa moseje tsSblhe;

c’/l‘ooco
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24.2.2.20
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ce Db6t1hé ba ba~ruiléns / ba ba-ruildng botlhé;

d, Db8t1né ba lokeisene y8o / ba lokeisene y&o bstlhé.,

Meerkernige onderskiklende woordgroepe,

Hiermee word bedoel dat ten minste twee van die aantal
kerns van die onderskikkende woordgroecp dieselfde sintake
tiese gebyuiksmoontlikhede het as die woordgroep. In die

woordgroep /monna &ne wa motse w6 mogolo/ is monnf en 8né

respektiewelik die twee kerms,

Wenneer 'n endosentriese neweskilkkende woordgroep
saam met 'n eenkernige of meerkernige of kompleks meer—
kernige eksosentriese woordgroep gébruik word, is die
woordgroep 'n homogeen meerkernigejendosentriésg onder—
skikkende woordgroep., Hier vind oans dus talle tipes van
woordgrocpsamestellings, Alleen die eksosentriese pos-
sessiewve, relabiewe en assosiatiewe woordgroepe kan hier
as basis gebruik word, omdat hulle 'n valensic vir nacom-
woorde en voornaamwoordelhet en dié ander partikelgroepe
nie (laasgenoemde het egber valensie met werkwoorde).

Naamwoordelike meerkernige onderskikkende woordgroepe.

Hulle bestaan, soos reeds gesé&, uit neweskikkende
woordgroepe en die eksosentriese woordgroepe (kyk nr.
23.1 en 23,2 van hierdie hoofstuk),

Hier volg 'n paar voorbeclde van die groot aantal

woordgroepe wat so gevorm kan word:

monna 8né wa gaswé / monna &né ybd o-ruiléng / dipudi

ts8t1hé ts8 di kwa pele / dijé tsé tsé dinntsi, ntZha

v& ya mosemane y&o,/ monna»éhé wa ﬁotse w8 mbgolo/

bana bst1hé ba y8 monyane/.

Voornasamwoordelike meerkernige onderskikkende woordgroepe,
Hulle word gevorm deur 'n samestelling van die voor-
naamwoordelike neweskikkende woordgroepe en die eksosen-

triese woordgroepe, byvoorbeeld héné€ bao ba bathata /

t5618/00.ess
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25.1.
25,1.1.

A,

B,

ts8nd t5818 tsa me / &né 8o 8 o mb tsellug /. bao bot1hé

ba ntlo;ygr/'SGné 58 sé segolo sa monna wa mobse / NS,

Eksgosentriese woordgroepe.

Hieronder word verstaan daardie woordgroepe waarvan
die kern nie selfstandig die funksie van die woordgroep

kan verrig nie of, anders gestel, waocrvan die sintbaktie-

se funksie nie ooreenkom met enige afsonderlike 1lid daor-

van nie, In die woordgroepe btsa mosadi &né yé / y6 o

bogale, is tsa en y8 respektiewelik die kerns daarvan,
ondat hulle die besondere péssessiéwe en kwalifikatiewe
karakter aan die woordgroepe gee.

Op grond van die aantal kerns word die volgende soor=-
te eksosentriese woordgroepe onderékei.

Eenkernig eksosentries,

Die relatiewe partikelgroep.

i

Hierdie groep word soos volg ingedeel op grond van
die aord van die periferale lede: j
Die 1id is 'n naamwoordelik gestruktureerde naamwoordstam,
Dit word gewoonlik die adjektiewe konstruksie genoem:

Tsé dinbsi/ ba bammye/ 18 logolo/ y8 montls,

Die 1id is 'n kwalifiserende nasmwoord of bywoord (of by~

woordelike wqordgroep) voorafgegaan deur die kopulatiewe

bepalende partikel, byvoorbeeld ba ba bognle / 18 le

botlhoko / ts& di gaufi / & e kwa morago ga ntlo /.

Die 1lid is 'n werkwoord in die relatiewe modus, byvoor-

beeld 58 di-fulans bojang 36 botala / 58 se-tlom nna

(ng) bogale / y8 o~dirang thata. f(Hier kan dic werk=

woord ook sy eie voorwerp en bywoordelike bepalings hé,)

Die konstruksies voorgestel deur ts& di goufi, meb
ander woorde die wabt 'n bywoord,offbywoqrdelike woordgroep
as basis het, bestaan nie in Noord-sotho nie en word meb
'n werkwoordelike relatiewe konstruksie vervang, byvoor-

beeld tsé di-leng kgoufi,

25-1-20/d¢ s v e
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Die possessiewe partikelzroep.

Net soos die relatiewe parbikel is die posscssiewe
partikel morfematies meerledig gestruktureer:
Die periferale 1id is 'n naamwoord, byvoorbeeld tsa mose-

mone / wa motse / sa ngwona / ens.

Die periferale 1lid is 'n voornaamwoord, byveorbeeld wa

gagwl, ya séo / ba 6t1h& / ens,

Die periferale 1lid is 'm infinitief (met bywoordelike uit-

breidings ens,), byvoorbeeld wa go-ithuto thata / sa_go—

jewa, / ba go--disa dikglmo kwa masemong.

Die assosiatiewe parbikelgroep.

Dit het diesclfde periferale lede as diec possessiewe

artikel (behalwe die possessiewe voornaamwoorde byvoor-
P p 3 y DOY

beeld le mosemane / le batho / le s8nd / le 8t1h& / ens,

Meerkernig eksosentries.

Hierdie woordgroepe sluit endosenbriese woordgroepe
in wat weer hulle eie kerns het, Hulle word onderver—
deel in die volgende twee groepe,

Benvoudig meerkernig eksosentries,’

Hiermee word bedoel dat die woordgroepe partikels as
hoofkerns het moar wasrven die subkerns (dit wil sé die
hoofkerns van die ingeslote groepe) nie partikels is
nie,

Possessiewe partikelgroepe.

Alle neweskikkende en een~ en meerkernige onderskike-
kende woordgroepe kan hier as basgis vir die possessiewe
poartikel gebruik word. Ons gee net 'n paar voorbeelde

van al die mocntlike strukbuurvorme asangesien dit moklik

herleibaar is:

sa monna y8 / tsa bao b6tlhd / wa selépé s& se bogale /

va &né 6 monnye / la s8n8& s& sctala / vao monna &né wa

notse / a dikebmo tubt1hé tse dintsi / tsa bdné bao ba

ba botlhale /
B./or.n...
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B. Assosiotiewe parbikelgroepe.

Die assosiatiewe partikel het dieselfde basis as die

possessiewe partikel, byvoorbeeld le momna v80 / le bao

bst1hs / le seldps s& se bogale / le &né 8 monyane / le 4

monna 8xné we mobtse / le dikgbmo tsdtlhé tsé dintsi / ens.

Die relatiewe partikel is hier uibgesluit omdat dit
. c . . andfg .
nie die kern van endosentriese el ekSosentriese woordgroepe
kan wees nie, Ons moet dus voorlopig scamneer dot die
- 3 L] . .." .
possessiewe en assosigbiewe partikels 'n grober hierargie
het as die relatiefpartikel,

2542424 Kompleks meerkernig eksosenbries, :

Hiermec word bedoel dat die ﬁoordgroep 'n partikel
as hoofkern het en waarvan die subkern (dit wil s& die
hoofkern van die ingeslote groep) ook 'n partikellis.
Gevolglik moet ons die hiérargie van partikels in aane
merking neem. Hulle volg mekaarfop in 'n bepaalde

" volgorde: -die relabiewe partikel het nie hierargie oor
die possessiewe en assosiatiewe pdrtikel nie; die pos~
sessiewe partikel het hiérargie oor die relatiewe parti-
kel; die assogiatiewe partikel hét hiérargie ocor beilde

. e
die possessiewe en relaticwe partikel. |
Die verskil fussen die éenvoﬁdige en die komplekse
neerkernige eksosenbriese woordgréepe kom dus hierop
neer dat eersgenocemde neweskikkenﬁe en onderskikkende
woordgroepe as basis kan hé, terwyl lzasgenoende weer
eksosentriese woordgroepe as basis het,

25,2241, Die possegsiewe partikelgroep.

Dit kan die volgende groepe as basis hé:

[~ = Sl — g S R L — " — . o—

A, 'n eenkernige eksosentriese relatiewe woordgroep as_basis:

PR g e — — . et mww - — G et s

lwva ya me / ya wa y8o / yo wa momnamogolo y8 / (nama) ya

(nku) yo monna &n8 wa mobse wd mogolo / ens.
2502¢2402¢/0ecssns




25e2e2424 Die asgosiastiewe partikeleroep,

Dit kan die volgende groepe as basis hé:

A, 'a relabiewe pertikelgroep as_basis:

le ba bannye / le ts& di mohura / le_y8 o~dirang thata /3

B, 'n een- of meerkernige eksosentriese possessicwe woord-—

e am mw wey  me S e e GnECpe W A Gma bt s man  am o e gt apad e @t emmy S

N

le wa motse / le sa gagwé / le tsa b6t1hé / le sa monna

y80 / le la s6né sé sebala / le a dikgbmo ts6%1hé tsé

dintsi / ens;

- e pmmy mmm Smme e s — i G e ge ane  wwe — s G Gt @us ey mem =

C. 'n kompleks meerkernige eksosentriese possessiewe woordw

le wa 18 logolo / le ya ba ba bogale / le lwa ya me / le

va wa monna &nd 8§ mogolo /.

Ons vind geen kompleks meerkerﬁige eksogentriese
relatiewe partikelgroepe nie, omdat die relaticwe partikel
geen hierargie oor ander partikelsihet nie,

Wanneer die eksosentriese bywoordelike woordgroepe
bespreek word, sal onder meer weer aandag ;an die skry-—
wing van "partikels" gegee wérd.

Ons meen dat in dié afdeling 'ﬁ aanduiding gegee is
van 'n aanbal woordgroepsoorte meb #ulle verskeie strukbtu-

re, wat as onderwerpe en as voorwerpe in die cukelvoudige

predikatiewe sin kan fungeer,

AFDELING TWEE., WOORDGROEPE AS BYWOORDELIKE BEPALINGS.

In hierdie afdeling word woordgroepe ondersoeck watb
'n adverbiale (bywoordelike) funksié het, Hulle moet dus
verband verbtoon met predikatbiewe. |

Bywoorde is in Tswana nie 'n hémogene woordklas mnie,-
Die oorgrote meerderheid is eintlik naamwoorde met die
sintektiese funksie van bywoorde??'ﬁ paar waarvan die her-
koms nie met sekerheld vasgestel kan word nie, ijoorbeeld
ruri, gape, ens, Die lokatiewc nasmwoorde is volgens funk-
gie bywoorde, maar volgens hulle mo#fologiese gestrulkcbu-

reerdneid/... ...
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reerdheid is hulle duidelik outonome naanwoorde, Die=
selfde kan gesé word van die lokatiewe naamwoorde mel
die suffiks -ng (met sy fonologies—gekondisioneerde va~

riante -8ng / -nyeng),

Ziervogel 8& in sy proefskrif,’ Lokatiefvorming met

pre~ en suffikse in die Banbtoetale (197?), par. 129,
bl, 57, die volgendei "Die vorm v@i die woord druk ook,
soos ong opgemerk het, die psigologiese kategorie waarin
sodanige woord val, uit. Waar dieibetekenis van die
lokabtiewe nomen in die Indo-Europesé tale met die hulp
van bywoorde en voorsebsels moet we?rgegee word, kan ons
dit nie daarmee gelykstel nie, want dit bly nogtaps 'n
nomen vir die Bamboe," (Vgl., ook a;w., par, 194),

Vir die sinbakbtikus bly dit egbter 'n uitgemaskte saak
dat die onderhawige naamwoorde met hulle voornaamwoorde
nié net as onderwerp/voorwerp van 'n predikaat kan fungeer
nie masr ook 'n adverbiale funksie kan verrig, In die

sin teng ga thola (go-a—galaka), verrig dit 'n onderwerps—

funksie, In (ke-batla go-réka) gol8 md zontle het dit 'n

voorwerpsfunksie, Maar die feit qﬁt hierdie tipe woorde
en woordgroepe soms nie in die predikaat deur die ondér—
of voorwerpsmorfeem (go, -go-) gekontinueer kan of gekon-
tinueer hoéf te word nie, dui daarof dat hulle in '‘n an-
der verhouding tot die predikaat sf@an. In die volgende

gin ken dit duidelik gesien word: ke-di-beil8/morag8 ga

ntlo/. Of die Bantoe die woordgroep /moragﬁ ga ntlg/

bloot as 'n suiwer naamwoordelike woordgroep beskou df
as 'n bywoordelike woordgroep van ﬁlek, val mosilik te
bewys,

Op al die aspekte van die naaﬁwoorde, voornaamwoorde
en morfeme van die lokatiefklasse ﬁen opsigte van morfolo-
giese gestruktureerdheid, dubbelslagtigheid, devaluering,
funksieverandering ens., sal ons nie ingaan'nie. Die
probleem by dié woordgroepe in endosentriese konstruk-

Sies/.......
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sies 18 by die benoeming daarvan volgens die woordklas,
Gerieflikheidshalwe sal ons woordgroepe waarvan die kern-
1id (kernlede) 'n 1id (lede) is van die lokatiefklasse,
naamwoordelik= of voornaamwoordelik-adverbiale (=bywoor-
‘delike) woordgroepe noem en die woordgroepe waarvan 'n
naamwoord in die lokatief die kerniid is, naamwoordelik~
lokatiewe of net lokatiewe adverbiéle woordgroepe, Die
benoeming van die eksosentriese adéerbiale woordgroepe

lewer geen probleme nie, .

26, Endosentriese woordgroepe.
26.1, Neweskikkende woordsroepe,
26.1,1, Naamwoordelik~adverbiale woordgroepe,

A, Naamwoord: en 'n absolute kwalifika%ief:

28né moragd / géné godimo /; 1

Bs naamwoord en 'n aanwysende kwalifikatief:

ma e me mem  Sve e e e e e - een s e s e o s

e Gt Gt GEn g Gt W) D atn Wt Gmmt Gmme Wt Ak G s Gmmm G Geew A A e

g£6t1h8 godimo / g6t1hd moragh; ;

D, naamwoord en btwee voornaamwoorde:

géné kwa moseja / g6tlhé fa fabshe |/ gdne kwa mérags /.

Let op die herhaling van die aanw.;kwat, byvoorbeeld

/kwa _morago kwa/, /mé godimo m8/, ens,

26,1,2, Voornaamwoordelik-adverbiale woordgroege.

A. Absolute en kwanbitatiewe lwalifikatief:

e oume e e emis Gt s G G G amu e aee  mme  sew Guy  Mme e ome  eme

B, bsolubte_en 'n aanwysende kwalifikatief:

e oy G e mat  Gms e - e @ maw s ey dms  me  mwm e

Coe kwantitabiewe en aanwysende kwalifikatief:

— . M gaer eES  aues  man  wewy e = M S S )

28t1hé md / g6t1h8 kwa.

26,1.3. Naamwoordelik~lokatiewe adverbiale woordgroepe.

Die lede van hierdie woordgroepe bestaan uit lokatiewe
naamwoorde en die voornaamwoorde van die lokatiefklasse,

byvoorbeeld mé motseng / kwa nagéng / géné kwa dithabéng /

g6t1h8 kwa dithabéng/.

_26.2./..00.'0
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Onderskikkende woordgroecpe.

Benkernig onderskikkend,

‘ Die kernlid is 'n nasmwoord in die lokatiefklasse of
'n voornaamwoord in die lokatiefklésse, of 'n lokatiewe
naamwoord, Die basisse is die ekéosentriese een~ of
meerkernige possessiewe, relatiewe:en lokatiewe woord=-
groepe., \

Naamwoordelik-adverbiale woordgroepe,.

Hulle bestaan uit 'n naamwoord in die lokatiefklasse

(byvoorbeeld moragd, godimo, moseja) of 'n naamwoord wat

soos dié van die lokatiefklasse fungeer en dié se ska~

kels neem (byvoorbeeld moseja, thok§, ens.) as kern en ‘'n

eksosentriese een- of meerkernige possessiewe woordgroep

(met kern die possessiewe partikeligg as basis, byvoor-

beeld morago ga ntlo / sodimo ga setild / moseja ga(wa)

noka/ morag8 ga ntlo yéo ya molemi 'wa motse / ens.

Voornaamnwoordel ik~adverbiale woordgroepg.

Hulle bestaan uit 'n voornaamwoord in die lokabtief-
klasse as kern en 'n cksosentriese een~ of meerkernige

possessiewe ga of lokatiewe go woordgroep as basis. Ons

gee hier 'n paar verteenwoordigende voorbeelde uit al die

moontlike strukture: kwa ga kgbsi / mé zo &né monna 8o /

£8_go ya batho bao / ens.

Naamwoordelik~1lokatievwe adverbiale woordgroent,

Hulle bestaan uit 'n lokatiewé naamwoord as kern metb
alle eksosentriese een- en meerkernige possessiewe woord-
groepe en die relatiewe woordgroepée as basis, byvoorbeeld

magemong a molemi / dithabéng tsé& dikgolo tséo / ntlong

ya y6 o pelo-nomi / ems. Voornaamwoorde en neweskikken—

de voornaamwoordelike woordgroepe kan ook as basis dien,

byvoorbeeld tafoleng yé / bogigong j6né jdo / nokéng yéné,

ens,  Die groep /nagéng y& / is ‘dus onderskikkend terwyl
/naga y8/ neweskikkend is,

26402.20/ 0000
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Meerkernig onderskikkend.

Hulle word gestruktureer ult die endosentriese newe-
skikkende adverbiale woordgroepe mét die eksosentriese
- f
cen~ en meerkernige possessiewe en-lokatiewe woordgroepe
en die relatiewe woordgroepe as basis,

Naamwoordelik—adverbiale woordgroepe:

28né moragd ga ntlo yéo / fa pele ga me / z6nd kwa moseja

'

ga noka /.

Voornaamwoordelik~adverbiale woordgroepe:

28né kwa ga Rampane / g6né fa go nna / 26t1h8 n8 zo batho
bano / ens,

Naamwoordelik=lokatiewe adverbiale woordgroepe:

md motseng 8 mogolo / kwa ntlonz ya me / m8 polagseng ya

monne &né 6 o giaméng / NS,

Daar bestaon 'n noodsaaklike'keuse ten opsighe van
die digtribusie van die basisse van een- en meerkernige
onderskikkende adverbiale woordgroepe, Die cen- en meer=-
kernige onderskikkende naamwoordel@k—adverbiale woordgroepe
het possessiewe ga woordgroepe as basis, Een- en meer-
kernige onderskikkende voornaamwoofdelik—adverbiale VOoOor=
groepe neem possessiewe en,lokatieﬁe partikelgroepe as
basis, terwyl die een- en meerkernige onderskikkende naamn-
woordelik-lokatiewe woordgroepe alie possessiewe en rela-
tiewe partikelgroepe. as basis neem: (In die gevalle van

die naamwoorde gaufi, gol8, kgakala, mm8zg8, kan die asso-

siatiewe woordgroep as albternatief gebruik word, byvoor-

beeld gaufi le noka / kgakala le mobse w8 mogolo / mmbgz6
le nna / ens.)

Die aanwysende kwalifikatiewe:gg, fa, en kwa kan, net
soos dié van die ander klasse, in dieselfde woordgroep her-

haal word, byvoorbeeld kwa motseng kwa, mbo dithabéng mbo,

m8 teng mé / ens. (Vgl. Cole, a.we bl. 353),

27-/00:..--
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Bksosentriese woorderoepe,

Kerns.

Dit is woordgroepe waarvan geen lid dieselfde sinbak-
tiese funksie kan verrig of dieselfde gebruiksmoontlikhede
het van die groep waarvan dit 1lid is nie. Hier is dus
geen neweskikking of onderskikking aan 'n kern of kerms
nie,

In die woordgroep /monna wa motse w8/ is monmna die

kern, maar in /go monna wa mobse WQ/, is go die kern,

aangesien dit die gebruiksfunksies van die woordgroep
bépa&l, alhoewel dit nie selfstandig soos monna kan op=-
tree nie,

Die kwessie van kerns en periferale lede (allerleil/
bepalings) is nog nie voldoende in die algemene taalkunde
en in verskeie tale ondersoek nie, Afgesien van wab
reeds oor kerns in die vorige hoofstukke gesé& is, kan
hoofkerns ook soos volg ingedeel word;

Selfstandige kerns,

Hulle is die kerms van endosentriese woordgroepe,

Hulle is die sentrale lede van wgordgroepe waarom ander
woorde of woordgroepe as periferale lede gegroepeer word,
Hulle het selfstandig dieselfde sintakbiese gebruiksmoont-
likhede as die woordgroep waarvan hulle die kerns is.
Die ander lede is dus weglaatbaor,

Hulle kan subkerns wees van eksoseﬁtriese woordgroepe,
Die oorgrote meerderheid selfstandige kerns is omstel-
baar met hulle periferale lede (soos in die volgende
hoofstuk sal blyk), |

Hulle is altyd naamwoorde, voornasmwoorde, werkwoorde en
bywoorde,

Onselfstandige kerns,

Hulle is die kerns van cksosenbtriese woordgroepe.

bBafecsees
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Hulle is die sentrale lede waarby ander woorde en woord=
groepe gegroepeer kan word, ‘
Hulle het geen selfstandige sintak%iese'funksie nie,
Die periferale lede is dus onweglaatbaar, Hulle gee
dus onselfstandig die funksie van die woordgroep aan,
Hulle kan subkerns wees van endoseﬁtriese weoordgroepes,
Hulle word nie deur die periferale;lede gekwalifiseer
of bepaal nie, maar die groep as sédanig bepaal 'n ander
woord of woordgroep buite of binneﬁdie woordgroep., (&
laasgencemde geval is net die posséssiewe en die rela-
tiewe partikelgroepe van toepassing,)
Onselfstandige kerns is nie dmstelﬁaar met hulle perife-
rale lede nie, |
Die volgende woordsoorte kan as ek?osentriese kerns
fungeer: - ‘
a, partikels:

at, non-adverbilasl:

Lo possessiewe en relatiewe partikels,
ii, kopulatiewe partikelé;
bbb, adverbiaal: v
ie die instrumentaal—ad%erbiale, die lokatiewe
en die assosiatiewe partikels,
ii, die possessiewe en rglatiewe partikels
van die lokatiefklas;e;
b voegwoorde, i
Cs Hulpwefkwoorde en.kopulatieweiwerkwoorde.

Die kerns van die endosentriese en die eksosentriese

woordgroepe verskil dus in sintakbiese en semantiese opsig.
Kerns van laasgenoemde groepe moetidus altyd in teenwoor-
digheid van ander woorde fungeer;l

Aangesien voegwoorde, watbt ook geen homogene woord-
klas is nie, op die vlak van die meerledige of saamge-
stelde sin val, word hulle vir ver&ere bespreking buite

rekening/....
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rekening gelast, Die partikels word vervolgens bespreek
aangesien hulle woorde en woordgroep inflekbeer wat nie
werkwoorde is nie en wat ook mie werkwoorde (predikate)

bevat nie,.

27e2e Eenkernige cksosentriese woordgroepc.
27e4241s 0 Instrumentaal~adverbiale {(bywoordelike) woordgroepe.

Die kern is ka, In Afrikaans word dit verbaal met

met, deur middel van, meb behulp van, deur., Dit word

gebruik saam meb:

A, naamwoorde s

ko seléps / ka nonoh$ / ka malatsi /_ka maitsibos (2)/;

B, kwalifikatiewe voornaamwoorde (uitgesonderd die posses—

siewe):

ka s6nd / ko s& / ka b6tlhg /.

(Let op die onderskikking by /ka lwa(m8) / ka gétlhé/.)

2762426 Lokatiewe (adverbiale) woordgroepe.,

Dit word gebruik saam met die volgende woordklasse,
A, naamwoorde (alleen met eiename en naamwoorde wat persone
aandui)

go rré / go malome / go barubabanc / go Rramok8ks /;

B, kwalifikabiewe voornaemwoorde (uitgesonderd die possessiewe):

go_s8n8 / go &né '/ go balé / go bdt1hs /.
Dit kan ook nie saam met die voornasmwoorde van die 1oka—
tiefklasse gebruik word.nie.

276263 Agsogiatiewe adverbiaie WOOrdgroepe.,

Dit het valensie meb dieselfde woordklasse as die vorige
twee partikels:

A, naamwooxrde:

le dint¥a(dimpSa) / le thipa / le dikg6mo /:

’

B.  yoornaamwoorde (behalwe die possessiewe):

le éné / le bao / le botind /.

Aangesien die assosiabiewe woordgrocecpe sowel "sub~
stantiwies" asook adverbiaal kan fungeer, moet sekere

aanduidings/......
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aanduidings in sinbtaktiese opsig gevind word waar hulle

adverbigal fungeer. Ons bespreck hierdie aspek aan die

hand van die volgende voorbeelde. Ke-tlo-disa le base-

mane / Ke-tla-disa le basemane dikgbmo/ Ke~tla~disa dike

g6mo le basemane,

In die eerste voorbeeld mag die funksie van /le base-
gggg/ dubbelsinnig wees, dit wil s& dit kan as voorwerp
van die predikaat fungeer of as adverbiale bepaling,

(Die valensie met die predikaat is dus 3 voorwerplik df
adverbiaal,)

In die tweede voorbeeld het /ie bagemane/ 'n adverbi-
ale funksie. In die laaste voorbeeld blyk die funksie
van die woordgroep ook dubbelsinnig te wees, sodat die
sin soos volg omtleed kan word: /(ke~tla-disa (3ikgbmo)/
le basemanc/ of /(ke~tla-disa/ (dikgbémo le basemane)/.

In die volgende gevalle het die assosiatiewe woorde

groepe 'n adverbiale valensie,.

Die priméré& vereiste is dat die woordgroep nie in die pre-
dikaat met die omderwerps~ of voorwerpsmorfeem gekontinueer
kan word nie,

As daar eksosentriese insbtrumentasl-adverbiale en lokatie-
we partikelgroepe in die assosiatiewe woordgroepe inge-
sluit is, het die groep 'n adverbiale funksie, byvoor-

beeld /ba—~mo~tlhabild le ka marumés/.

Dit moet na die werkwoord verskyn; byvoorbeeld ba-tsamailé
le noka, |
By (dubbel)oorganklike werkwoorde mag die groep as Of 'n
voorwerp Of 'n bepaling gefnterpréteer word, dog indien
daar twee voorwerpe (uitgesonderd die ;g-groep) verskyn,
is dit 'n adverbiale woordgroep, éangesien dit dan as
moontlike voorwerp geneutraliseer word, byvoorbeeld

[ke~tla~di setsa le dint¥a, bauns, dikgdmo / ke-tla-disa

le dint¥a dikgémo/. Wanneer dit egter na die voorwerp(e)

verskyn,/ceeoes
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verskyn, neg die interpretasie weer dubbelsinnig wees,
Ce Saom met onoorganklike werkwoorde is die funksie van die

grocp natuurlik adverbiaal, byvoorbeeld Jo~tlogils le

dinku/.

f, By oorganklike werkwoorde (sonder die applikatiewe ~&la)
hang die sintaktiese funksie van dﬁe groep af van die lo-
éiese verbande tussen die werkwoor@ en die ander lede,

byvoorbeeld in /re~tlo-disa le wéna dikedmo/ is /le wéna/

*"n adverbiale woordgroep, maar in /re-tla—naya lc wéna
madi/ kon dit ook 'n voorwerp weeg. |
Dit ékyn asof die assosiatiew; adverbiale woord—
groepe eerste na die werkwoord gepiaas word, dit wil s&

voor die voorwerpe en die ander adverbiale bepalings.

2762044 Possessiewe adverbiale woordgroepe,

Dit word gevorm met die possessiewe partikel ga, en
word gebruik saem met die volgende woordklasses:

A naanwoorde:

ga kegbsi / go malome / ga Rramoragl / ens.;

B, kwalifikatiewe voornasmwoorde:

ga rona / ga 8no = géno / ga bone = gabs / gg‘stého =

g8t %ho / ga bao / ge b8t1hs,

2743 Meerkernige eksosentriese adverbiale woordgroepe.
27431, Eenvoudig meerkernige eksosentriese adverbiale woordgroepe.

Dit is woordgroepe wat 'n pwrt:kel as kern het en
waarbinne neweskikkende en onderskikkende woordgroepe in-
gesluit is (kyk paw. 26 van hierdie hoofstuk). Ons gee
hier net !'n aantal verteenwoordigénde voorbeelde, aange-

sien al die moomtlike strukbuurvorme maklik horleibasr is,

27+3.1,1. Instrumentagl-ddverbiasle woordgroepe:

ke selépé se / ka s8né $8p / ka thipaiya.me /'ka

ya gago. / ka dipholo 88 di-nonneng tsa ga rré / ens.

2?'3.1.2.y..'.......
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Lokatiewe woordgroepe:

go &nd / go batho bétlhe / go monna ySo wa motse 8 mogolo /

go batho ba motse / ens.

Pogsessiewe adverbiale woordgroepe:

ga rona / ga Rralotlhaka wa Lehututu / ga 8né 8o 8 monnye /

2a molemi wa masemo ao / ens,

Assosiaticwe adverbiale woordgroepe.
Benewens die hierbo genoemde neweskikkende en onder~
skikkende woordgroepe kan dit ook die newe~ en onderskike-

kende adverbiale Woordgroepe as basis hé:

le bathp bh6t1heé bao / le gbne kwa [ le mosemane y8 wa Zo=

disa dikgfmo / le ngwane yé montle'/ ens,

Kompleks~meerkernige cksosentriese adverbiale woordgroepe.

Dit is woordgroepe met 'n parfikel as kern en wat
eenkernige, 'n eenvoudigqmeerkernige of ander kompleks~
meerkernige woordgroepe as basis hét. Hier moet derhalwe
acndog gegee word asn die hiérargie van partikels, Dit
word in paragraaf. - 28 hieronder gedoen,

Insbrumentaal-~adverbiale woordgroepe:

ka ya gago /.ka v& e kwa morago / ka tsa monna ybo / kalla

boraro / ens,

Lokatiewe adverbiale woordgroepey

go wa me / go ba ba botlhale / go sa wa batsadi bao / ens,

Possessiewe adverbiale woordgroepe:

ga wa_gazo ('n woordgroep soos sa éa fré is nie 'n adverbia-
le woordgroep nie, waardeur aangedui word dat die posses-
siewe partikel ga in hierdie geval 'n hierargie bo die
possessiewe partikel ga. -

Assosiatiewe adverbiale woordgroepé:

le va me / le wa y6 mogolo / le ba}bannye ba motge / le go

tsa gago / le go &né& mogemane y60 wa go-disa dikgbémo / le

ka marumd a8 a a bogale / ens,

Hierdie kort beskrywing van die cksosentriese en ehndo-

sentriese woordgroepe gee 'm aandulding van die ingewikkeld-
heid/eesse
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heid en kompleksheid van woordgroepe. Ons glo dat diec
prentjie van die onderhawige woordgroep nog geeunsins vol-
ledig is nie en dat ander benaderings heelwaarskyﬁlik iets
nuuts mag bring, .

Dié afdeling word afgesluit met die ontleding van die
volgende woordgroep (die hoofkern word tussen hakies ge-
plaas):

(le) ka tsa monna ybo wa motse wa kgbsi y8 kgolo,

dei. 'n eksosentriese kompleks-meerkernige assosiatiewe
adverbiale (of suiwer assosiatiewe) woordgroep;

(ka) tso momma y8o wa mobse wa kgdsi y8 kpmolo,

dei. 'n eksosentriese kompleks-meerkernige instrumentaanle
adverbiale woordgroep;

(tsa) monna y8o wa motse wa ke8si v& kgolo,

delis 'n eksosentriese eenvoudig-meerkernige posscssiewe
woordgroep;

(monna_y8o) wa motse wa kgdsi y8& keolo,

deis 'm endosentriesc onderskikkende homogecn-meerkernige
naanwoordelike woordgroep;

(Eﬂ) motse wa kg8si y& kgolo,

deie 'n cksosentriese eenvoudig-meerkernige possessiewe

woordgroep (vgl. nr, c.);

(motse) wa kg6si y8& keolo,

deis 'n endosentriese eenkernig-onderskikkende naamwoorde-
like woordgroep;

(wa) kgési y& kgolo,

d,i, 'n eksosentriese eeunvoudig-meerkernige possessiewe
woordgroep (vgle nr, ¢ en e.);

(kgbsi) y& kgolo,

deie. 'n endosentriese eenkernig-onderskikkende nasmwoorde~
like woordgroep (vgl. nr. £.);

& Xkgblo, |

d.i. 'n eksosentriese eenkernige relatiewe woordgroep.

Voordat/eesse
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Voordat ons met die bespreking van die predikatiewe
woordgroepe begin, wil ons 'n paragroaf wy aan elk van die
volgende: "Die hierargie van partikels" en "Morfeem of

partikel?"

Die hierargie van parbikels.

Uit die vorige paragrawe het dit geblyk dat partikels
nekaar line8r in tyd kem volg, dit wil s& mekaar ommiddel-
1lik opvolg binne een woordgrocp. Terselfdertyd blyk daar
'n bepaalde rangorde tussen hulle te wees, So beskou moeb
ons tot die gevolgtrekking kom dat hulle valensie (ver—

bindingsmoontliltheid van een woordklas met 'n ander) ten

" opsigte ven mekaar verskil,

By die bespreking word die identifiserende can die de-
fini€rende kopulatiewe partikels hierby ingesluit,
(Hulle word uitvoeriger in die volgende afdeling bespreek,

(b1e77.) )

Die hiérargie van die instrumentale parbikel,

Dit het hiérargie oor die possessiewe en, relatiewe
partikels:

a« ka s se bogale,

be ka sa wa moleni,

Die hierargie van die lokatiewe parbikel.

Dit het soos ka hierargie oor die possessiewe en rela-
tiewe partikels:

2e go ba motse,
be go y8 montle,

Die hiérargie van die possessiewe partikel,

Dit het hierargie cor die possessiewe en relatiewe par-
tikels en in uitsonderlike gevalle oor ka:
ae lwa ya me,

be a y8 o-nnang teng,

¢. wa ka metlha,

Die hierargie van die assosiabtiewe partikel,

Dit besit hierargie oor die instrumentaal-adverbiale,

die/....



die lokatiewe, die possessiewe en die relatiewe partikels:

a, Jle ka marums,

be le go unma,
¢, le wa me,

de le tsé& diléglé,

E. Die hiérargie van die bepalende koﬁulatief.

Dit het hiérargie oor die 1ok§tiewe partikel en in
bepaalde gevalle oor die possessiewe (dié van die lokatief-
klasse) en die instrumenbtaal-adverbiale partikel:
a2« di go molemi ybo,

b, di ga Rramol8llé,
c. Dba ka morag8 ga ntlo (vgl. Cole, a.w. bl, 356).
P, Die hierargie van die identifisereﬁde kopulatief,

Dit het hierargie ocor al die bartikels (behalwe die
definigrehde of bepalende kopulatiéwe partikel) dog in
uitsonderlike gevalle oor die assoéiarende en die loka~
tiewe partikel:

a. ke le wéna (vgl., e-bilé ke wéﬁa),
b. ke ka 'ntlha yang? '

¢. ke wa monna yéolwa motse wd mégolo,
ds ke y8 mogolo,

e. ke go malome.

Skematies kan die hiérargie soos volg voorgestel word:

x stel hierargie voor. |

(x) stel hiSrargie in uitsonderlike gevalle voor,

(-) stel geen hibrargie voor.

ident.kop. def.kop. ass. lok, instr. poss. rel,
ident.kop. - - (x) = x x X
def. kop. . - - - i (x) (x) -
ass., parbe - - - x x x x
lok, part. - - - - - X X
instr.part. - - - - - x x
poss.part, - - - - (x) x X
‘rel, part. - (x) - - - - -

AS/eeevennens
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As die uitsonderlike gevalle van hierargie (outonomie)
buite rekening gelaat word, is die rangorde en groepsrang~
orde van die partikels socos volg:
as ident, kop. b. poss. part. c, def, kop.
ass. part, lok. part. rel, part.

instr. part,

Partikel of morfeem,

Aangesien hierdie aspek 'n studie op sigself vereis,
volstaan ons met die volgende opmerkings daaroor,

Wat in hierdie werk as partikels, dit wil s& taalteg-
niese woorde beskou word, word deuf verskeie Bantoelo€ as
prefigale morfeme aanvaar, Dit bring ons uit by die ver-

skil in opvatting van die taalkundige terme woord en mor-

feem.  Dit is moomtlik te wybte aan die feit dat tot op
hede baie min gedagtewisseling oor die teoretiese aspekte
van die taalkunde onder Bantoeloé plaasgevind het en ook
aen die feit dat Doke reeds in die;dertiger jare sy meto-
de van.woordverdeling linguisties verantwoord het.

Hierna het verskeie skrywers variasies van Doke se
woordverdeling in hulle wetenskaplike werke toegepas.
'n Besondere keuse uit hierdie metédes sal eintlik op die
volgende standpunte berus: die woord en morfeem is kor-
relatiewe begrippe of nie korrelatiewe begrippe nie, met
ander woorde die woord het outonomie of nie outonomie nie,
Daar moet dus ook bewys word dat partikels nie morfeme is
nie of dal sekere morfeme nie partikels (woorde) is nie,

Ons maak in hierdie studie gebruik van die siening
van Van Wyk soos hy dit in sy proefskrif (kyk bibliogra-
fie) uitgewerk het,

Vir 'n bespreking neem ons die volgende voorbeelde wat
geskryf is volgens die skryfwyses wat in wetenskaplike ge-
skrifte in die Sotho-groep gebruik is.

Aefveeeeons
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ke ka sclépé sa mosemane y8 mogolo / ke ka sa y8 mogolo

(Van Wyk in: Woordverdeling in Noord-Sotho en Zoeloe);

ke-ka-selépd sa-mosemane y8 mogolo / ke-ka-sa-y8 mogolo

(Ziervogel soos vir die Qos~Sotho in: The Eastern—Sotho);

ke~ka-seldpd sa~moscmane yé-mqgolol/ ke-—ka~sa~y8-mog0olo

(Cole in: Introduction to Tswana).

Die skryfwyse in nr., B, en C, impliseer dat die ter-
me woord, morfeem, stam, wortel geen konstante nie maar
wisselende eenhede in die taal is, byvoorbeeld mogemane,

ka, sa, y8 (no. B) mogolo (umo. C.)

Ten tweede word woordsoorte in mekaar geinkorporeer,

byvoorbeeld in /mosemane-yQ/ is eersgenoende 'n naam-
woord, in samosemane is dit deel van 'a possessief, in

kamosemane is dit deel van 'n dbywoord, in kemosemane is

dit deel van 'n kopulatief, in kasamosemane is dit deel

van 'n possessief wat weer deel is'van 'n bywoord, ens,.

In y6 mogolo is y6 'n relatiese skakel, in sa-y8 mogolo

is dit 'n deel vam 'n possessief, in ka-sa-yd mogolo is

dit deel van 'm possessief en 'n bywoord(?). In ke-ka-

sa—y8 (mogolo) y6 en ke-ka-ga-y8 (v8 mogolo) het die de-

monstratief verander van 'n woord tot 'n morfeem, Dit
is ook nie duidelilr tot watter woofdsoort ke-ka~sa-y8

hoort en wat die funksies van die onderhawige morfeme is

nie, Dieselfde met sa-y8 in sa-y6 y& mogolo, of in sa~

y8 mogolo y8, waar die aanwysende voornaamwoord en die

relatiewe partikel beurtelings van morfeem na woord ver-
ander in dieselfde konstruksie, sonder funksieverandering,

In The Eagbern Sotho, par. 406(2), word die posses-

sief (die skakel) nie as prefiks van die absolute voornaam-
woord verklaar nie, Tog word in Tswana (en seker ook in
Qos=Sotho) heelwat gevalle aangetref waar dib wel moont-—

lik is dat hulle naas mekaar te staan kom, byvoorbeeld

ve, monns &né / ya &né monna en poléls.ya nns molata wa

xaxo (laasgenoemde voorbeeld in 2 Sam, 20:17 in die Noord-
SOthO/oa ess
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Sotho Bybel), Sal die possessiewe partikel hier los of
vas geskryf word?
Dis nie moontlik dat 'n aantal "prefikse", byvoof—

beeld ke-ka-sa~ en die suffiks -y8 in ke~ka-sa-y8 (mogolo)

'n outonome woord kan struktureer nie, tensy daar bewys
kan word dat een of meer dasarvan as wortel, dit wil s& as
semantiese kern, kan optree, |

Volgens die skryfwyse van die bebrokke skrywers (uit-
gesonderd Van Wyk) kan woorde verander na morfeme of stame

me en kan morfeme aan woordgroepe geprefigeer word in die-

selfde konstruksie, byvoorbeeld in ka-sel8pé sé segolo /

ka-sé segolo selénpé, Dis ook nie duidelik watter woord-

klas ka-sé& is nie, 1Indien dit 'n bywoord is, kan dit nie

as skakel optree nie., Indien dit. 'n relatiewe skakel is,
is sy morfologiese strukturering vreemd en onaanvaarbaar,

So het ons dieselfde besware teen wa~ya-y8d (mogolo). Ook

in wa~ya- y8o y8 o—dirang kan wa—xa—xﬁo 'n posscsief wees
en ook die funksie hé& van 'n aanwysende voorunasmwoord en
ka=ya~y8c is 'n bywoord met die funksie van 'n aanwysende
voornaamwoord, “

Dis ook onaanneemlik dat woordstamme binne een woord-
groep verplaasbaar en omstelbaar is met ander lede (woorde

of woordgroepe), byvoorbeeld in go~&né monna wa-motse kan

monna en wa-motge respektiewelik stamme word van go-.

Dieselfde redes wat aangevoer kan word dat partikels
vas geskrywe moet word, is dan ook op voegwoorde van toe=
passing, As dit nie die geval is nie, op grond waarvan
word hulle as outonome woorde beskou maar partikels as mor-

feme? In wa-batho bao ba-ba~tliléng kan fa (voegwoord)

ewe goed soos wa- aan batho geskryf word en dan daarmee
fa~batho as voegwoord beskou.

Om welke rede(s) prof, Ziervogel die relatiewe skakel

los skryf en al die ander betwisbare gevalle (soos dié wat

N8/ eeaas
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ons partikels noem) vas, en dit te:wyl eersgenoende die
laagste in rangorde is, is nie duidelik nie, En is die
redes wat aangevoer word dat die "onderwerp~ en voorwerpe
skakels", asook die ander morfeme Qan die werkwoord inder-
daad morfeme is, dok op alle anderlgevalle van toepassing?

Hierdie uiteenlopende opvattings oor die term morfeem,
sy funksie en vorm, sal 'n morfologiese en sintaktiese stu-
die ingrypend beInvloed, Omdat die semi=konjunktiewe me-
tode van woordverdeling die enigste is wat konstantheid
aan die begrippe woord/morfeem/woordgroep gee en in 'n
sintaktiese studie konsekwent deurgevoer kan word, word
dit bo die ander verkies, soos reeds aan die begin van

die studie opgemerk is,

AFDELING DRIE, (DIE PREDIXATIEWE OF PREDISERENDE

, WOORDGROEPE, )

Inleiding,
Woordgroepe waarin 'n werkwoord voorkom word gewoon

1lik predikatiewe woordgrdepe genoem, Van der Lubbe

(Woordvolgorde in het Nederlands, bl, 48, 65, 74, 96,

243-244, 251-252), Bloomfield (Language, bl. 171-173) en

Bloch en Trager (Qutline of Linguistic Analysis, bl, 71
e.v.) beskrywe dit as 'n aparte en bepaalde woordgroep-
soort, Sonder dat ons sy voorafgaande betoog na waarde

skat, kom van der Lubbe selfs tot die gevolgtrekking dat,

~"de tegenstelling predicerend /niet-prediserend méér

fundamenteel is, dan het contrast exocentrisch/endocen-
trisch" (a.,w. bl, 95). Veral Bloomfield en sy navol-
daaraan e . Lo
gers ken.'n besondere ereplek, onder die verskeie woord=-
groepsoorte deur dit die “favourite sentence type" te
noem, Terselfdertyd beskou hulle die "actor-action
contruction" (d.w.s. die predikatiewe woordgroep) as 'n

"full sentence type" in teenstelling met die "minor

sentence/. ..



gsentence type", soos byvoorbeeld dle wat in die eerste

twee afdelings van hierdie hoofstuk behandel is, Sinne

soos /John came back yesterdsy / Momna o-tla~nwa bojalwa /

Ek bewonder die mooi bruin perd/ is: almal "actor-action

constructions" oftewel predikatiewe woordgroepe omdat elk

daarvan 'n werkwoord as kern het,

Hierdie opvatting en indeling hou heel waarskynlik
'n simpatieke verband met die opinies van sekere linguis-
te dat 'n sin onbestaanbaar is sonder 'n werkwoord, of),
wanneer dit nie 'n werkwoord bevat nie, dit dan tog el=-
1?22155 veronderstel word, Feit bly egter dat ons hier

met 'n besondere woordgroep te doen het, wat die grootste

gebruiksfrekwensie van_almal het.  Volgens ons opinie

hoef die term "sin" nie noodwendig éan die kwantitaiewe
voorkoms van 'm bepaalde woord of wpordgroep gekoppel te
wees nie, Dit hang eerder~af van:die verstaanbaarheid,

X interpreteerbaarheid, sinvolheid van 'n woord of woord-
groep in 'n bepaalde taalgebruiksmoment in skrif of spraak,

byvoorbeeld flons kwa masemong/ as antwoord op 'n vraende

gesigsuitdrukking, of ook sinne soos /I¥8, moréuna/ en
/Asté, rral/ wanneer gegroet word, .

Predikatiewe woordgroepe in Tswana word gekenmerk

e ST T

deur die teemwoordigheid van 'n werkwoord of/kopulatiewe

e U -
) 3

partlkel as Lern onderokeldellk. Voordat die verhouding

e o e

——

tussen hierdie kerns en die woorde en woordgroepe wat on-
derskeidelik saam daarmee gebrllk word, bespreck word, wil
ons eers die twee soorte kerns self met mekaar vergelyk
ten opsigte van die verwantskap, verskille en ooreenkom-~

ste tussen hulle wat van belang mag blyk in 'n sintaktiese

studie,
30,1, Die kerns van predikatiewe woordgroepe.
30.1.1, Die kopulabiewe parbikels,

Van Wyk ("Die Kopulatiewe van Noord-Sotho" in: Kongo-

Overzee,/......
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Overzee, no. 1. bl, 85) kom tot dié gevolgtrekking dat ko-
pulas sintagmeng (dewss. woorde) is wat sasm met die komple~
mente daarvan soos predikatiewe (d;w.s. soos werkwoorde)
f&ngeer. Hy het egter nie in sovéél woorde die predika-
tiwiteit van hierdie woordgroepsoof% verder bewys nie,
"Die uitgangspunt wat ons hier wil?stel is dat die kopu=
latief in die cerste instansie geen woord is nie, maar 'n
sinvaktiese konstruksie, oftewel 'ﬁ woordgroep wat soos

'n werkwoord fungeer, en wat dus 'n predikatief genoem kan

word." (a.w, bl. 85), Daarembed beskou Cole ("Introduc-

tion to Tswana®, bl, 63) die kopulatief as 'n woordsoort,

byvoorbeeld kemotho (y8mogolo),

Die kopulatiewe partikels is die volgende:

a) die identifiserende kopulatiecwe partikel voopgestel
deur ke en gase (in die ontkenning), en

b) die definicrende of benalendévkopulatiewe'partikel
wat die vorm het van die onderwernsmorfeem en ontken kan
word deur die ontkenningsmorfeem ga-, byvoorbecld ba /
ga~ba, di / ga-di, enms,

Hierdie onderskeid tussen die partikels word bepaal
deur die verskil in verhouding tussen hulle onderwerpe en
komplemente regpektiewelik, Dielaard van die komplemen-
te wat saam met die onderskeie kopulatiewe partikels ge-
bruik word om 'n predikatiewe woo?dgroep te vorm, word
hier nie bespreck nie,

Hierdie woordgroepe moet dleselfde kemmerke EE«§EET

e e e, wi— _ o » T e Tt 17

taktlese op51g vertoon as die suiwer predikatiewe woord-

e an
~—n o Ui S b P ==

groepe wat werkwoorde en werkwoordelike _woordgroepe as

R I T

kerns het 'Ons kan die volgende noem;
Die werkwoordelike ontkenningsmorfeem ga—- word gebruik
om kopulatiewe woordgroepe te ontken, byvoorbeeld /gase

motho y8 mogzolo y8o / ga~di md go nna

. bo/.--'o
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Die hele kopulatiewe predikatiewe woordgroep kan deur
bywoorde en bywoordelike woordgroepe bepaal word, by-

ysorbeeld /monna o mogale(thata)(m8 nbtwéng)f, ens,

Hulle kan ook onderwerpe neem soos werkwoorde, byvoor-

beeld /momna o kwa masemong/ ems,

Hulle kan nie.voorwerpe neem nie, soos omoorganklike
werkwoorde. Die onderwerpe en bepalings neem dus die-
selfde posisies in by die werkwoord en die kopulatiewe
woordgroepe terwyl komplemente van die kopulatiewe

die posisie inneem van voorwerpe ni die werkwoord, On-
derwerpe is ook weglaatbaar maar nie die komplemente nie,
Die onderwerp en komplement van die identifiserende ko-
pulatief is met mekaar omstelbaar, byvoorbeeld /momna ke

kg8si/ kg6si ke monna/, maar nie dié van die definiérende

kopulatief nie, Albei se onderwerpe kan egber met hulle

komplemente omgestel word, byvoorbeeld /ke kebsi, monna

y80/ ba m8 sekolong, bana bao ba bannye/.

Die partikels het kopulatiewe werkwoorde as ekwivalente
in die modi en tye waardeur hulle predikatiewe karakber

beklembtoon word, byvoorbeeld ba mé ntlong / fa ba-le mé

ntlong/, . ens,
Kopulatiewe woordgroepe kan fungeer as hoofsinne, byvoor-

beeld /éné o molemd (£a_o-mo-dir&la sentle)/ en as voor-

werpsinne byvoorbeeld / o-itse senbtle (gore ba molema)/.

Die kopulatiewe woordgroepe vertoon dieselfde sin-
taktiese eienskappe as werkwoorde:of as predikatiewe
woordgroepe alhoewel die kerns van eersgenoemde geen
werkwoorde is nie, en onselfstandig die predikatiewe
funksie sandui,

Werkwoorde,
Wanneer die werkwoord 1id is van 'n wggzgggggp word

die woordgroep 'n predikatiewe of prediserende woord-
\ e —] Prbimishd=ttas

groep genoen, Deurdat die B;Eer;;;ﬁ en\v;;;;é;b van
T — . \g{// e
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die werkwoord morfologies daarin gekontinueer kan word, is
die werkwoord ook self 'm predikatief en saam met die
hulpwerkwoord 'n predikatiewe woordgroep.
Dic werlwoord (of die prediksbief) is duidelik die

sintaktiese kern van die predikatiewe woordgroep, en dit

impliseer dat alle woorde en woordgroepe wat sintakties
daarmee aanwendbaar is, periferale lede daarvan is,

Hulpwerkwoorde en kopulatiewe werkwoorde.

Die hulpwerkwoord moet noodsaaklik 'n werﬁwoordellke
(‘“Wv ~—

komplement neem, wat 8f 'n werkwoord df 'n kopulatiewe
e et T T g e

werkwoord kan wees, In eersgenoemde geval is die predi-

L

katiewe woordgroep volledig, terwyl,in laasgenoemnde geval

die kopulatlewe werkWOOrd 'n n;g:ygrkwoordellke komplement

7\4 Y
. + moet neem,

Wanneer die kopulatiewe werkwoord self kern ig, en
nie 'n periferale 1lid is van 'n hulpwerkwoord nic, moet
dit steeds deur komplemente gevolg word om die predika-

tiewe woordgroep te vefvolledig.

Selfstandige en onselfstandise predikatiewe kerms.

Uit die bespreking van predikafiewe kerns in die
voorafgaande drie paragrawe blyk dit dat die indeling
daarvan in selfstandige en onselfstandige kerns 5008
volg is (vgl. paragrawe 24,2.1., 24:2.1.1. en 24,2,1.2.):

Selfstandige kerus:

Werkwoorde, ‘ !

Onselfastandige kerns:

a. die kopulatiewe partikels,
be die hulpwerkwoorde,
c., Jdie kopulatiewe werkwoorde,

In die predikatiewe woordgroepe moet ons ook, soos
met die woordgroepe in die vorige twee afdelings gedoen
is, die verhouding tussen predikatiéwe kerns en hulle pe-

riferale lede (wat woorde of woordgroepe kan wees) nagaan

om/y..
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32,1.

32,2,

33.

33.1.

33.1.1‘

82

om te sien of dieselfde indeling in endosentrisiteit en
eksosentrisiteit hier deurgevoer kan word. Dit word in
die volgende paragraaf gedoen. Verder dien die sintak-
tiese aard van predikatiewe kerns négegaan te word onmdat
al die reeds bespreekte woordgroepe hierby betrokke raak
en hulle (die kerns) die sintakbiese aanwending daarvan
moontlik, opsioneel of noodsaaklik maak., Dit word in
die volgende hoofstuk bespreek, |

Endosentriese predikatiewe woordgroepe,

Neweskikkend,

Dit val op die terrein van die meerledige sin.

Onderskikkend.

Alle woordgroepe waarvan die kern 'n werkwoord is
wat nie ondergeskik is aan of afhanklik is van 'n ander
werkwoord nie, is onderskikkende prediserende of predika~

tiewe woordgroepe, byvoorbeeld monna yfo o-nole bojalwa/

ngwans yo o-gsa—ithobalétse sentle / tla kwano géné jalol /
ens, '

Eksogentriese predikatiewe woordgroepne,

Hulle het aie-werkwoordelike kerns en werkwoordelike

e e

L P otk e o,

%iffé, wat 'n eksosentriese karakbter aan die woordgroep
gee,‘- Ten opsigte van die aantal kerns wat die predika-~
tiviteit veroorsaak word hulle onderverdeel in eenkernige

en meerkernige predikatiewe woordgroepe,

Eenkernige eksosentriese predikatiewe woordsroepe.

Kopulatiewe predikatiewe partikelgroepe. ./

Hulle word gevorm deur die identifiserende en defi-
nierende kopulatiewe partikels as kerns respecktiewelik
en alle endosentriese en eksosentriese nie-werkwoordelike
woordgroepe en woorde wat as komplemente en onderwerpe
daarvan mag optree, Ons gee hier‘net 'n paar voorbeelde

van al die moontlike strukture wat so gevorm kan word,

Ke monna/,..
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Ke monna y8o wa motse / momna y8o wa motse ke molemi y6

nongwe wa kgési / dikg8mo dinkwa noraz8 ga lesaks / ens,

. Ons kry dus identifiserende en definicrende kopulatiewe

AT ezt e e T

predikatiewe woordgroepe,

——— e
e .
]

L
33.1,2, Kopulatiewe predikaticwe werkwoordgrocpe.

Hulle word gevorm deur die kopulatiewe werkwoorde as
kerns (-le, -na~, -ba, -una) en alle nie-predikaticwe en—
dosentriese en eksosentriese woordgroepe wabl ‘as oaderwerpe
en komplemente daarvan mag optree, | Hier kan ons dus 'n
groot verskeidenheid van strukture #erwag waarvan ons die

volgende ags voorbeelde gee, Nka~nns kgdsi / mogemane yd

o~tla~nng molé8lé jaaka rragwé / ngwana e-gsa~le morutiwa /

baba ba~ng le 1echufa / béné g§~ba—na dikg8mo tsé dintsi /

nnya, ga~k°—na lwa gago / ka—tla—nna 20 wéna / CIS,

33,1.3. Suiwer hulpwerkwoordelike predlkamlewe werkwoordgrocpe,

Hulle word gevorm deurv'n hulpwerkwoord as kern met
'n werkwoord as komplement, mebt of sonder alle nie-pre~
dikatiewe woordgroepé wat as onderwerpe, voorwerpe en be-
palings daarvan mag optree, Ook hier kan ons 'n groot
verskeidenheid strukture vorm, waarvan ons die volgende

as verteenwoordigende voorbeelde gee: o-n& a~nole bojalwa /

bamna ba~tlabo ba-ya kwa motseng / monna y8o y8 mogolo wa

motse o=tla~nwa bojalwa j6 bo monabte m8 lwapbng lwa kebdsi

gompilno / ba-ntse ba-t1ilé / ens, -

33.2, Meerkernige eksosentriese predikatiewe woordgroepe.
334241,  Hulpwerlwoordelike predikatiewe Xopulatiewe werkwoord~
gg‘oege.

Hulle word gevorm deur 'n hulpwerkwoord as kern en
'n eeunkernige kopulatiewe predikatiewe werkwoordgroep of
'n ander meerkernige kopulatiewe predikatiewe hulpwerk-

woordgroep as basis, byvoorbeeld ke-né ke-le ng&ana /

ba-tlabo ba-setse ba-le teng / ke-né ke-kab8 ke~le kg8si

/ o-kob6 a-na a~-le kwa gac / ens,

3342¢2¢/ 000
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Suiwer hulpwerkwoordelike predikatiewe werkwoordgroepe.

Hulle word gevorm deur twee of meer hulpwerkwoorde
en 'n selfstandige werkwoord as koﬁplemeﬁt, of, anders
gestel: hulle word gevorm deur 'n hulpwerkwoord as kerm
en 'n eenkernige hulpwerkwoordelike woordgroep of 'n ane
der meerkernige hulpwerkwoordelike woordgroep as basis,

byvoorbeeld ke-né ke-ntse ke—dira / ka naké & ba~kabd

ba~né ba-nosa dikzémo / ens.

~—=0000000~—=
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HOOFSTUK VI,

SINTAKTTESE STRUXTUUR EN WOORDORDE.

34. Inleiding,.

In hierdie hoofstuk wil ons nagaan hoe die enkelvou~
dige sin gintakties gestrukbureer word en watter volgorde-
moontlikhede die lede daarvan mag.toon. Dan word verdex
ondersoek watter taalwaarde, indien enige, sodanige volge
ordeveranderinge besit, mét ander woorde styl en emfase.

f On 'n herhaling van dieselfde feite by die hespre~
i king van volgorde, emfase en strukfuurvariasies te vermy,
word aan die hand gedoen dat onderskei moet word tussen
nie-predikatiewe en predikatiewe woordgroepe, Die rede
vir hierdie onderskeid is dat nie-predikatiewe woordgroepe
'n eie onderlinge volgorde tussen hulle lcde het maar be-
newens weer as geheel bepaslde posisies in die predika-
tiewe sin kan beklee, dit wil s& bemewens hulle cie in-
terne volgorde vertoon hulle ook nog ander volgordever-
anderinge as geheel in die predikatiewe woordgroep., Ver-—
-der moet aandag gegee word aan die lang en kort vorm van
die teenwoordige tyd asook sekerelhulpwerkwoorde-wat ook
kan fungeer as egbe werkwoorde, aangesien hulle die sin-

taktiese struktuur van die enkelvoudige sin beinvloed,

35. Gebruikswyses van woorde en woordgroepe.

Hiermee word bedoel 'n indeling van volledige taal-
kundige uitdrukkinge wat uit een of meer woorde kan be-~
staan, volgens die aard van mededelinge waarvoor hulle
gebruik kan word. So bereken, kry ons die volgende klas-
sifikasie:

A, Die groet, die roep en die vraag, byvoorbeeld Iﬁég;

Dumélal; Mang?; Ba-ilé kae?; Helé bannal; ens,

B, Versoeke en bevele, byvoorbeeld Nthuééi; Nna fal; A-k'o

o-nthu-sél; _Mma ke-tsgamayél; ens,

Cofvooacen
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Suiwer gevoeléuitdrukkinge, byvoorbeeld [j88}; waiil;
xxi; aol; ens,
Mededelings, bewerings, stelsinune, byvoorbeeld Mounna

o-robdtse; Dikgbmo di-fula teng; ens.

Dit spreck vanself dat alleen meerwoordgehele aan
tn sintakbiese klassifikasie en ondersoek onderwerp kan
word, Daarom wil ons veral die stelsin in hierdie hoof-
stuk van naderby besien, soos trouens met die hele sbu-
die Eeoog word,

Woord- en woordgroepvolgorde,

Soos ons reeds gesien het is dit 'n noodsaaklike ken-
merk van woorde {en ook woordgroepé) in meerwoordgehele
Aat hulle mekasr liniér in +yd moet volg, Hierdie li-
niere opeenvolging is soms veranderbaar en soms onver-
steurbaar., Sintagmatiese verband laat dus verskeie woord-
ordeveranderingé toe, maar stel ook beperkinge daaraan,
Woord-~ en woord(groep)ordeverandering word gerealiscer of
vind plaas deur die volgende maniere:

deur omstelbaarheid, byvoorbeeld monna &né / And monna; &

segolo sa me / sa_me s& segolo ; ba=tla ya ka mosé / ka

mos8 ba~tla—ya / euns,

deur skeibaarheid, byvoorbeeld &né monna / &né 6 mogolo

monng; wa molemi y6o / wa y8o molemi, ens.,

Hulle is die basiese mebtodes wat die taal het om gy
woorde en woordgroepe te verplaas.. Die mate van volgor-
deverandering hang af van die struktuur van elke besondere
taal, In die Bantoetale is volgorde verandering in soﬁp
mige gevalle moontlik waar dib in ander tale nie moontlik
is nie en omgekeerd. |

Soos !'n morfeem byvoorbeeld morfeemvariante kan hé, so

het 'n sintaktiese strukbuur ook sintaktiese strukbuurva~

riante. In die woordgroep /ba~tla-ya kwa mascmo ka mosé /

kan die sintaktiese strukituur deur omstelling soos volg

verander:/....
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verander: / ks mosd ba~tla-ya kwa magemo / kwa masemo,

ba~tla-ya ka mos8 /. Hierdie drie strukture kan varian-

te van mekaar genoem word, omdat die som van die betekenis
van die dele omveranderd bly, met ander woorde die woord-

orde verrig nie 'semanties kontrasterende funksie nie,

Emfase.

Hiermee word bedoel die na vore bring of "Hervorhe-
bung" van 'n woord of woordgroep,:sé dat dit uitstaan bo
die ander sinsdele waardeur die aandag daarop gevestbig
worde Die term "beklemboning" kan ook gebruik word maar
omdat dit maklik met klem verwar kan word, word emfase
gebruik,

Met emfase word nie bedoel 'g beter, vollediger en
nadere omskrywing of kwalifiseriné van 'n woord of woord-

groep nie, byvoorbeeld nblo in /ntlo 8o & kzolo & e kwa

morago/, en huis in (die baie mooi groot en netjiese huis),

Emnfase word in Tswana verkry'deur die verandering
in woordorde of deur die betrokke woord of woordgroep in
'n hoér toonregister uit te spreek,

In hoeverre besondere woordskikking ook verband hou
met-styl in Tswana moet nog ondersoek word. Die besonde-
re manier van segging en uitdrukking kan in baie geovalle
nie anders as deur woordorde tewceggebring word nie,

In Daie gevalle kon woord- en woordgrospordeveran-—

dering neer op die beklemtoning van teenstellings, byvoor-

beeld in /mal8ba o-ile kwa toropong/ word dit duidelik ge-

stel dat hy nie gister of vandag nie, maar eergister dorp

+toe is, In /go nns 6—t1a—hiﬁlhéla boikhutss/ word bedoel

dat jy by mf en nie by iemand anders nie, rus sal vind,

Die sintakbtiese (valensie) aard van predikatiewe kerns.

Die sintaktiese (valensie) aard van predikatiewe
kerns is sodanig dat dit die gebruik van nie-predikatiewe

Wwoordgroere/sesses



woordgroepe en woorde daarmee opsioneel, dwingend en of
moontlik maak, Aangesien die strukbuur van die enkel-

voudige sin daarmee gemoeid is, regverdig dit hier 'n be-

spreking,
38.1, - Die kopulatiewe kerms,
38.1.1, Die identifiserende kopulatviewe partikel.

Hierdie kopulatief word gebruik om sagke of dinge met
mekgar te identifiseer as identies  of dieselfde, Die
cen saak word die onderwerp genoem en die ander saak die
komplement, Die onderwerpe en komplemente is omstelbdar-
met mekaar wat aandui dat onderwerpe komplemente kan wees
en andersom, Hulle kan dus tegelyk in onderwerplike en
komplementére verhouding tot mekaar gerkeer, byvoorbeeld

/s6né séo ke sa me / sa me ke s6né séo / ens, Die kom~

plemente is onweglaatbaar,

38.1.2, Die bepalende of definiecrende kopulatief,

Die onderwerpsmorfeem word hier as partikel gebruik,
Hierdie kopulatief word gebruik wamneer die komplement
sodanig is dat dit die onderwerp definjeer, kwalifiseer,
bepaal of beskrywe ten opsigbte van eienskap of lokaliteit,

byvoorbeeld / momna o m8 tlung / meetse a tsididi / monna-

o mogolo / ens, Anders as by die identifiserende kopula~
tiewe, kan die onderwerp nic met die komplement omgestel
word nie,

38.143, Die onderwerpe van die kopulatiewe predikatiewe partikel-

groepe.,

Alle naamwoorde, voornaamwoorde en die substantiewe
woordgroepe wat in afdeling een van hoofstuk V bespreek
is, kan as onderwerpe van kopulatiewe predekatiewe woord-

groepe fungeer, byvoorbeeld go-fa ke go-imnaya / rré ke

moruti / nna ke moeti / sel&pé ke sa me / bétlhé ke maho-

du / "le® ke lentswe 18 le-kopanyang mantswe a mangwe /

meetse a a bothiths a ke a go-tlhatswa / tséo ts8t1lhé ke

dikgbmo/eeesene
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dikg8mo tsa rona / mé tseléng ke mb kotsing / Zo rona gase

go lona / ka thipa gase ka selépe / ke-ao-tlogs gase lkema-

tla / ke~rua dikgbmo gase ke~a~humolotséga / magbane gase

|
A
P ompiéno / ens,
\
By die identifiserende kopulatiewe predikatiewe par-

tikelgroep kan "gesubstantiveerde" woorde en woordgroepe

as onderwerp optree op voorwaarde dat die komplement ook
Werkwoorde, bywoorde en ander woord-

gesubstantiveerd is,

klasse asook die woordgroepe wat in afdeling twee en drie
van hoofstuk V bespreek is, kan gesubstantiveer word, om
sodoende as sake teenoor mekaar gestel te kan word, byvoor-

beeld ke~a~tloga gase ke~a~tla / ke~rua dikgdmo gase ke=o-

humolotségza / "mnya" ke lentswé la go-gangla / lep&ng ke fa

ba~nnang teng / kwa godimo ga thaba ke kwa motseng / ens.
Wat as onderwerpe by die identifiserende kopulatiewe

partikel fungeer kan ook as komplemente gebruik word om=~

dat hulle meksar wedersyds noem en omdat omstelling moont=
Hierdie aspek is dan ook een van die primére sine

lik is,
taktiese verskille tussen die twee kopulatiefsoorte.

Die komplemente van die kopulabiewe predikatiewe woord-

38,1.4.
groepe,
Aangesien die komplemente van. die identifiserende ko-

pulatief per se in die vorige paragraaf genoem is, sal

net dié van die definierende kopulatief hier bespreek

word, :

Alle woordklasse en woordgroeﬁe wat die onderwerp van
die definierende kopulatief kan bepaal ten opsigte van lo-
kaliteit of eienskap kan as komplemente fungeer,

Die woordklasse is afkomstig uit die bo-klas tesame

met 'n klompie uit dic ander klassé, byvoorbeeld meetse,

mastla, monate, maaka, tsididi, asook dié wat as adjek-

tiefstamme bekend staan, byvoorbeeld ~golo, ~nye, =kima,
-ntsi, ens./..._
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~ntsi, ens,

Verder word die naamwoorde en voornaamwoorde van die
lokatiefklasse hier ingereken omdat hulle plekbepalend is,
Temporale bywoorde en sommige bywoorde van hoedanigheid

kan nie as komplemente optree nie, byvoorbeeld jaana,

gagolo, tota, gompiéno, ens.,

Mle inétrumentale assosiatiewe temporale woordgroepe
kan nie as komplemente fungeer nie, maar plckbepalende
woordgroepe wel,

Voorbeelde: meetse ao a bothithé / péré e bonya thata /

dijé di monate / wéna o setshwakega / mornma o mogolo / mku

e nngwe / dithaba ga-di kgakala / basadi ba masemong /

ngwana o jasng? / mas8ka a g6t1h8 m8 nagéng / wéna ga o

nosi / basemane ba kwa go malome / ba kwa re-yang teng /

tsa gago di go tsa me / makau a mé go-binwang teng /

Wanneer woorde soos /botlhale/ as komplement optree,

byvoorbeeld in / mosemane o botlhale /, kan hulle nie deur
possessiewe en relatiewe woordgroecpe gekwalifiseer word en
nog as komplemente van partikels optree nie, byvoorbeeld

mosemane o botlhale j6 bogolo / tshwéne e botlhale jwa

_motho /e In sulke gevalle moet die assosiatiewe kopula-
tiewe werkwoord -na gebruik word, Die rede is omdat

/botlhale jwa motho / nou gesubstantiveerd is,

‘ Werkwoorde,

" Die werkwoord is die enigste predikatiewe kern wat
selfstandig as predikatief kan fungeer uit hoofde van sy
semantiese karakter en die voorkoms van die onderwerps-
morfeem, Sintakties word hulle iﬁgedeel in:

Onoorganklike werkwoorde,

Dit is werkwoorde wat uit die aard van hulle betcke-
nis nie 'n valensie het met woorwerpe nie maar wel met on-

derwerpe en bepalings, byvoorbeeld moragf o-tsogilé ka

khidisgs € kgolo mé pelong. In bepaalde gevalle mag

Onoorga:ﬂlfljke/o secses
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onoorganklike werkwoorde !'n voorwerp neem, mear dan word
die handeling self as saak genoem in die voorwerp, byvoor-

beeld /O-tshela botshels j8 bo-itshégang / O—tsamails

tsamaisé & e bokete / ntsa & bogbla pogbls & e—nyamisang /

ens,
Sekere werkwoordagbervoegsels kan aan die onoorgank-
like werkwoord 'n voorwerpsvalensie gee, byvoorbeeld Modi=-

mo_a~re: /Ke~tla-tlosa merud a gago 8t1hd/, cns,

Qorganklike werkwoorde,

Dit is werkwoorde wat 'n valensie met voorwerpe het,
Daar word onderskeil tussen:

enkeloorganklike werkwoorde,

Dit is werkwoorde wat valensie het met direkte yoor-

werpe, byvoorbeeld batho ba-lema mdsemo / tau e-ja nama /

eNse

dubbeloorganklike werkwoorde.

Dit is werkwoorde wat valensie het met indirekte en

direkbte voorwerpe, byvoorbeeld ngwana o-btla-kwaléla nmagwé

lo-kwals / ke~tla-mo~fa tuélé & kgolo /, ens,

In die meeste gevalle word hierdie valensie moontlik
gemaak deur agbervoegsels, veral applikatiewe en kousabie-
we, wat die stambetekenis van die werkwoord sodanig ver-
ander, Onoorganklike werkwoorde kan dus deur die veran~
dering van hulle stambetekenis deur agtervoegsels oor-
gaﬁklik word. ' Aan die ander kant kan oorganklike werke
woorde onoorganklik word deur die aanvoeging van s.kere

werkwoordagtervoegsels, byvoorbeeld -dira / -diréga, loka/

1okologa/, lokotla / lokotléga /, feta / fetogza /, ens,

Hulpwerkwoorde.

Hulpwerkwoorde kom met kopulatiewe partikels en kopu-
latiewe werkwoorde ooreen in dié oﬁsig dat hulle alnal
noodsagklik komplemente moet ncem., Hulpwerkwoorde is dus
ook onselfstandige kerng van predikatiewe woordgroepe.

Hulle het valensie met ander werkwoorde om die/predikaat
-be AR
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te vervolledig, byvoorbeeld /ke-ne ke-dira/, /a-na a-bclé-

1812 monng/, ens,

ﬂdf;pq;abiewe werkwoorde, g

[

Alle variante van die kopulatiewe werkwoord ~ba naame-
lik -le, -ba, -bé, -na,-nna, -ntse, neem nie~werkwoordeli-
ke komplemente om die predikaat te vervolledig,

Voorbeelde: &né o-sa-le ngwana / bana ba~né bale md tlung /

mosemane y8o o-n& a-ntse (nnild) kgési / bana ba-ntse sent-

18 jasnong / ga-ba-nke ba~nna sentld ka mosd / ngwana

owblab a-ba (-mma) morutabana/, ens.

Wanneer die identifiserende kopulatiewe predikatiewe
partikelgroep in die modi en tye vefbuig word, word die on-
egbe onderwerpsmorfeem g~ gebruik behalwe by die eerste en
tweede persone, terwyl by klas een 'm keuse gelaat word
tussen die onderwerpsmorfeme o-, ba~ en die onegte morfeem

e~, byvoorbeeld Mosemane e—tlabé e-le ngska / ngbgdla dik-

o8mo ts8o e~né e-lec ts8 di-nonnéng tsa ga rré/ Dingane e-né

e=le kgbsi ya Mazula /, ens,

Die assosiatiewe kopulatiewe werkwoord -na ncem asso=-
siatiewe woordgroepe as komplemente, maar in die ontkenning
word die assosiatiewe partikel egter weggelaat, byvoorbeeld

badisana ba-né ba-se-na dijd / ga—go-na meetse md nokéng /

ga~ke~-na lokwald lwa gago / ke-tlabd ke-na le madi ka ma-

£81818 a kgwedi / ens,

Die "lang vorm" van die teenwoordige tyd.

Die gebruik van die prefigale morfeem -a- in sommige
gevalle by die teenwoordige tyd gee aanleiding daartoe dat
bantoeloé dit die lang teemwoordige tyd noem, Miskien sou
dit meer korrek wees om dit die emfatiese vorm van die teen-
woordige tyd te noem,

Diegselfde morfeem -a~ kom egler wel voor in sekere ont-
kennings van die perfektum, asook saam met die hulpwerkwoore
de ~b8, -né, -t18, -nue.

Daar/ﬁouocao
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Daar word kortliks op die volgende aspekbc van hierdie

morfeem geletb:

39.1. enfatiese funksie:

Wanneer die werkwoord in 'n stelling beklemtoon word

| word van die sogenaamde lang teenwoordige tyd gebruik ge-

\ maal, Die volgende voorbeeld word gebruik om die kort en

lang vorm met mekaar te kéntrasteer:

‘ ke—mo-itse thatas / ek ken hom goed;

ke~a-mo-itse thata / ek kén hom goed;

ba~tsamaya tseléng / hulle loop in die pad;

i ba~a~tsemays tseléng / hulle 186p in die pad;

ke-dira jaanong / ek werk nou;

ke~a-dira jaanong / ek wérk nou;

‘ \ Oor die algemeen kan aanvear word dat dic lang vorm

_ optree wanneer die pradikaat (en die predlkaat allcen) van

{
\ 'n sin beklembtoon word, byvoorbeeld monna e—u—loma / die

man pléég, (Vgl, ook Sandilands: Inmtroduction to Tswana,

bl. 330.)

Die kortvorm tree op wanneer ander woorde as die pre-

dikaat van 'n sin beklemboon word. In sodenige sin ma,

die klem dan val op die objek of die adverbiale bepaling,
byvoorbeeld

monna o-lema  tshemo / die man ploeg die

1and
monna, o-lema gompiémo/ die man ploeg vandag,

39.2.

Temporale onderskeiding:

Verdere ondersoek suggereer dat beide die kort en

lang vorm gebruik kan word om 'n habituele of 'n teenwoor-~

dige voortdurende handeling aan te dui, (Die cmfatiese

funksie hang weer saam met sintaktiese strukture van die

sin).

39.3.

Sinbaktiese gebruik:

Behalwe die bogenoemde funksics van die kort en lang
teenwoordige tyd, word sy gebruik deur bepaalde sintaktbiese

strukbtuurvorme/ ... ..
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strukbuurvorme van die sin beheers, soos volg:

Se

die kort wvorm,

i, Die basiese of kort vorm word nooit op finale

sinsgrense gebruik nie, wat dadelik impliseer

dat daar een of ander uitbreiding aangevoeg

moet word, Dit beteken ook dat die korbtvorm

alleen, alhoewel morfologies volledig, sintak-

ties 'n onvolledige struktuur uitmaak.

ii, In die lig van no. i. hierbo word die basiese

vorn by die volgende sintaktiese strukture ge-

bruik:

ae

bb,

CC,

dd.

GG

by .. 'a woord of woordgroep
wat as voorwerp opbtree en wat nd die werk-
woord verskyn en nie.morfologies daarin
deur middel van die voorwerpsmorfeem gekon-

tinueer word nie, byvoorbeeld ke-~thusa rre /

basimane ba-disa dikgémo / benna ba-nwa bo-

Jjalwa;

wanneer 'n adverbiale bepaling na die werk-

woord verskyn, byvoorbeeld banna ba-nwa md

lwapéng / monna o-tsamya tseldng;

wanneer bysinne volg word die kort vorm ook

gebruik, byvoorbeeld ke-~batla gore o-t1lé le

nna;

voor vraagwoorde soos (-)eng, kae, neng, jang

word die kortvorm gebruik, byvoorbeeld ba-

tsamaya jang?;

op hoé uitsondering na word die kortvorm nooit
in ander tye gebruik nie, Vgl, egter 'n sin

5008 ba~ne bi~a-nwa bojalwa (hulle was besig

om bier te drink), en ba-ne bi-a~nwa bojalwa

(hulle het bier gedrink),

Reél/.....
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Reel (i) is dwingend terwyl reel (ii) geldend is vir sover

dit die non-emfatiese gebruik van die kortvorm betref.

b, die lang (voortdurende of emfatiese) vorm:

i,

ii,

iii,

iv,

die lang vorm word altyd op die finale sinsgrense
gebruik, wat impliseer dat daar geen uitbreiding
daarna moet verskyn nie, Dit beteken cok dat die
lang vorm, in teenstelling met die kort vorm, sin-
takties 'n volledige sin is, byvoorbeeld Ba-a-nwa;
wanneer 'n verswee voorwerp morfologies in die
werkwoord gekoﬁtinueer word, word die lang vorm

gebruik, byvoorbeeld banna ba~a~bo-nwa/;

wanneer die voorwerp volgéns reel ii, hierbo wel
verskyn of wanneer die voorwerpsmorfeem in resl
a.ii.aa., gebruik word, kan die lang vorm gebruik
word maar dan is die voorwerp nie deel van die sin

nie, dog 'n soort byvoegsel of aanhangsel, byvoor-

beeld /ke—a—di—béna, dikgémo/;

in aansluiting by bogenoemde reel word die lang
vorm gebruik wanneer die voorwerp 'n innisicle

posisie inmeem in die sin, byvoorbeeld bojalwa,

ba~a=bo-nva / dikg8mo, ba-a-di-disa. Dit slaan

weer terug op reel (i) hierbo.

indien sinne socos in die &orige punte van 'n ad-
verblale bepaling hd die werkwoord voorsien word,
kan die aspektiese morfeem -a~ wegval of so nie,
word die handeling beklemtoon, In die eerste ge~
val sal die voorwerpskakel, indien daar een ver-

skyn, lank en met hoogboon uitgespreek word, by-

" voorbeeld Bojalwa, ba-bd-nwa m8 lwanéng, banna.

Banna, bojalwa, ba-bd-nwa mé lwapéng.

Ba~bd-nwa m8 lwapéng, banna, bojalwa,

Staan die bepaling aan die egin van die sin, moet
die -a- gebruik word volgens reel (i) hierbo,

Vie/evaes
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vii,

viii,
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in sinne soos ke-samaya jaanong/ di-fula nagzénz/

ke-mo-itse thats/ rré o-boa gompidno/ waar die sin-

taktiese strukituur die kort vorm vereis, kan die
lang vorm gebruik word om die handeling te beklem-

toon, byvoorbeeld ke—a-mo-itse thata / ek k&A hom

goed, di-a—fula nagéng / hulle wéi in die veld.

(Daar is egber beperkings verbonde aan dic ge-
bruik van die lang vorm voor adverbiale bepalings,
S0 kan mens nie s8& ke~a-siana thata of thata

ke—-a—siana nie, Qok kan mens nie s& ke-a-giana

ruri nie dog wel ruri, ke-a-siana),
wanuneer bysinne volg kan die lang vorm gebruik word,

maar dan is die werkwoord emfaties, byvcorbeeld

ba~a-batla gore re-ba-thusé / hulle wil (regtig)

hé dat ons hulle help.

voor die enklitika -ne, ~he, ~tlhe, en die vraag-
partikels a/na word die lang vorm gebruik, byvoor-

beeld ke-a-bua tlhe.

let op dat wanneer die voorwerpsmorfeem na 'n indi-
rekbe voorwerp verwys, die kort vorm gebruik moet

word, byveorbeeld kgbmo e~re-fa mafi/ Modimo o~re-

itshwaréls ditlold,

Saamgestelde $in en saamgestelde predikaatb,

Sommige enkelvoudige predikatiewe sinne kan alleen

deur grammatbtiese toon van saamgestelde predikatiewe sinne
onderskei word, Dit gebeur wanneer onegte hulpwerkwoorde,
dit wil sé dié wat ook weens sy betekenis as werkwoord

kan fungeer, die kern van sodanige predikatiewe woord-

groepe is.

Dit geld vir werkwoorde soos -aga, -batla, ~boa,

~fitlha, -féla, -lala, -nna, ~t1lhdla, ens, wal ook die

funksie van hulpwerkwoorde kan verrig.

In/OQIODOC
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In 'n woordgroep soos /dintZha di-boild di~lapilé

thata /, net die tweede onderwerpsmorfeem hoogboon, het
ons 'n saamgestelde sin en word dus soos volg ontleed:

/ dintZha di-boild (di-lapilé (thats) / - die honde het

baie moegs teruggekom (beruggekom terwyl hulle baie moeg

is).

In /dintZha di-boild di-lapilé thata/, met die twee-

de onderwerpsmorfeem laagtoon, het ons 'n enkelvoudige sin

en word soos volg omtleed: /dint¥ha di~boilé di-lapild

(thata)/ - die honde heb _weer baie moeg geword,
Ander voorbeelde is die volgende:

Ka~na_ka~boa kd~bua le &n¢ / (Ek het toe weer met hom ge~

praat).
/Ka~ns,_ka=boa ki bua le &né / (Ek het (toe) omgedraai en

toe met hom gepraat).

/Ka mos8 ke-tla boa ké-lapa / (M8re sal ek moeg terugkeer)

/Ke mos8 ke-tla-boa ké-lapa / (Mére sal ek weer moeg word).

/Dipholo di-tlogilé tsd ~fula / (Die osse het toe lateraan

gewei).
/Dipholo di~tlogiléd tsé-fula / (Die osse het weggegaan en

toe gewei),
/Di-sétse df dira mo tlung /‘(Hulle het agtergebly terwyl

hulle in die huis werk),

/Di-s&tse df~dira mé tlung / (Hulle werk sl in die huis).

/Re~tla-mna rd-bua le &né / (Ons sal met hom sit en praat).

/Re-tla-nna ré-bua le &n& / (Ons sal met hom bly praat),

AFDELING TWEIE, WOORDORDE IN DIE NIE-PREDIKATIEWE

WOORDGROEPRE,
Hiermee word die substantiewe en die adverbiale woord-
groepe bedoel wat respeltiewelik in afdeling een en twee

van hoofstuk V, behandel is.

41e/eeeeceens
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Woordorde in die substantiewe woordgroepe.

Woordorde in die neweskikkende woordgroepe.

In gewone of noxrmale woordorde gaan die naamwoorde die
voornasmwoorde vooraf,
monna 8&né.

Die absolute kwalifikatief het reeds emfatiewe funksie,
Die woordgroep beteken ongeveer: die man hy-self / die mén,
Monna &né& o-tla-go-thusa / (Die mén (wat die man betref)

(hy) sal jou help),

éné monna,

Hierdie woordgroep is emfatieser as bogenoemde. Dit
kan ongeveer vertaal word met: die mam besonderlik / die
man veral / wat die man persoonlik betref, Ene momna

o=tla=go~thusa / Wabt die man in die besonder betref hy sal

jou help, Vergelyk ook die gebruik van géne in paragraaf
42,2,

dikg8mo tsé0.

Dit kan eenvoudig vertaal word met: daardie beeste,

dit wil s& 'n algemene verwysing, dus: "Re-ala letslg8".

ts8o dikgdmo,

Die klem val op dd4rdie (spesifiecke) beeste (en nie
ander wat ook toevallig daar wei nie) uitgesonder die ander.

Dit is dus: "Re-supa ka monwana',

Léno letsatsi le-tla-nna tsididi/ Hiérdie (besondere) dag

sal koud wees,

Tséo dikgbmo di-tla-gangwa / Dddrdie beeste sal geslag word,

batho bét1lhé,

Dit is 'n woordgroep>wat eenvoudig beteken: al die
mense.

b8t1hé batho,

Hier val dic emfase op: &l die mense, Let egter op
dat die kwantitatiewe kwalifikatief, in teenstelling met die
ander, ook nd die werkwoord kan staan, byvoorbeeld batho

ba~kgobokane bét1hé /dikgGmo-di—tla—gangwa ts6t1hé,.
G-/ocooo
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ts6né tséo.

Dit kan vertasl word met hulle daardie, waar die onder-

werp selfsbandig deur die absolute kwalifikatief genocenm
word., Dit dra geen besondere emfase nie,

(Sebata) sdné séo, se-babtla go-bolaiwa / Daardie ding (waare

van ons prast, daardie ding onder bespreking) moet doodge-
maak word,
tséo tsbné.

Wat eilenaardig is omtrent hierdie woordgroep, is die
feit dat 'n sintakties-funksionele ruspunt daartussen ge-

plaas kan word, byvoorbeeld séo, sdnes (Sebata) séo (,) sbénd

se-batla go-bolaiwa / Daardie ding (bv. 'n leeu; d.w.s,

geen besondere roofdier nie) moet doodgemaak word.

ts6né tsét1lhé.

Dit kan vertaal word met: hille almal, byvoorbeeld

(Dibata) ts6né ts6t1lhé di-a-loma / Wat hdlle betref, almal

byt (ocor die algemeen),

Let op dat 'n komma tussen die twee woorde geplaas kan word,

byvoorbeeld Tsbné, ts6t1lhce..s
ts8t1hé tsbné.

(Dibata) ts6t1h8 tsdne, di-a-loma / Wat 4lmal betref, hulle
by‘bp

ta8t1hé tsé
tgé ts6t1hé

ts8, ts8t1hé

ts8, tsé& tsétlhé,

In die tweede en laaste voorbeelde tree die aanﬁysende kwa~
lifikatief op as 'n relatiewe skakel, (Soms allitereer
ts8 na ts8)., Wanneer die aanw. kwal. voor die abs, kwal,
staan, mag 'n komma daartussen geplaas word, soos dit die
geval is in no, H, en I,

Tsé& ts6t1hd di-tla-gangwa / Hidrdie almal sal gemell word,

ts58t1h8 tsé di-tla-gangwa / Alm4l hierdie sal gemelk word,

Li/ecesees
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L, batho bagnwé.

Dit is 'n verkorting van batho ba bangwé, soos monng

mogolo, (Die vrazg ontstaan terloops of dit nie 'n woord~

samestelling is nie), Omdat batho bapgwé kan verander

na bangwé€ batho, beskou ons dit nie as 'n samesfelling nie,

Batho bangw8 ga-~-ba~bable go-dira.

Party (sommige, ander) mense wil nie werk nie

M. banewd batho.

/Bangwé batho ga-ba~batle go-dira/ (Party mense (teenoor

andere) wil nie werk nie,)

41,2, Woordorde in dile onderskikkende woordgroepe.,

In normale woordorde volg die relatiewe en possessiewe
woordgroepe op die naamwoord of voornaamwoord wat die kern(s)
is. In emfatiese orde word die kern(s) met die eksogen-
triese groepe omgestel, soos in die volgende voorbeelde
aangetoon word,

A, lefika 1& letons.

Hier word net melding gemaak van 'n groot klip,

B, 1é letona lefika,

Die aandag word hier gevestig op die grootheid van

die klip, dit wil s& 'n grddét klip.

Ce selépd s& se bogale,
Dit is die normale woordorde.

D. s& se bogale selépl,

Hier is die belangrikste gedagte die skerpte van die
byl. Dus: ‘'n skérp byl (in teenmstelling met 'n stompe).

B, mosadi wa monna.

Hier word niks beklembtoon nie,

Fe wa_monna mosadi,

Die aandag word gevestig op die vrou en kan vertaal
word met: die man se vréu / die eie vrou van die man,
In meerkernige onderskikkendeAwoordgroepe gaan die

kwalifikatiewe voornaamwoorde normalerwys die relabiewe

en/scenes
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en possessiewe woordgroepe vooraf, byvoorbeeld monna &né

8 mogolo / dikgbmo ts8t1lhé tsa molemi ydo / ens, Dié aan-

geleentheid word in par.4l.4, hieronder bespreek,

Woordorde in die eksosentriese woordgroepe,

Die possessiewe en relatiewe partikels gaan die
periferale lede noodsaaklik vooraf, Wanneer die lede van
die possessiewe partikel neweskikkende of onderskikkende
woordgroepe is, kan hul op hul beurt weer ordeverandering
vertoon soos reeds bespreek is. Daarentee het die rela-
tiewe partikel geen hiérargie oor sodanige groepe nie, be-
halwe in indirekbte werkwoordelike relatiewe woordgroepe,

byvoorbeeld /monna &né (y3 batho ba-mo-nyatsang), o-humild/,

waar die woordorde /y6 ba~mo-nyatsang batho/ kan word om-

dat /batho/ die onderwerp is van /ba~mo-nyatsang/ en dus-

danig daarmee omgesbtel kan word, Die relatiewe partikel
kan ook geskei word deur 'mn adverbiale bepaling, byvoor- .

beeld /maswabi a wélwa mogemane y0 (n8 pelong yva gagwh)

é=ba-nyabsang ka lonyatss 18 logolo/, waar die bepaling em-

faties is,.

Die rangorde tussen voornaamwoorde, possessicwe en rela—

tiewe woordgroepe in onderskikkende woordgroevne.

'n Ondersoek na die hiérargie &an allerlei soorte be-
palinge by die naamwoord in ander tale, het min of meer tot
vaste konklusies gelei. Dieéelfde kan nié van Tswena en.
ander Bantoetale gesé word nie, omdat hulle orde ten opsig-
te van mekaar vrylik kan wissel as gevolg van die feit dat
die naamwoord morfologies daarin gekontinueer kan word.

In die reel kom sodanige opeenhoping selde voor en is
buitendien stilisties nie wenslik nie., Tog kan die onder=-
staande reels as leidraad.vir Tswana dien, Uit die gege=-
wens van proefpersone blyk die Yolgende: (Vgl..ook Cole:

Introduction to Tswana, bl. 439.)

A./oulovoo
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Die naamwoord gaan die relatiewe adjektiewe woordgroep voor-
af, Die voornaamwoorde word ommiddellik na die naamwoord

geplaas, byvoorbeeld /monna y5(énd) 8 mogolo / dikgémo

ts6t1hé tsé dikgolo/, of nd die komstruksie, byvoorbeeld .

/monna y8 mogolo y& (6&nd)/dikeémo tsé dikgolo tsét1hé/.

Die possessiewe woordgroepe volg na die naamwoord, byvoor-

beeld monns wa motse / dikgbmo tsa molemi /. Die voornaam-

woorde kom liefs na die nasmwoord, byvoorbeeld, /monna &né

(v8) wa motse/ dikedmo tsét1hé tsa kedsi/.

Possessiewe woordgroepe volg op die adjckbtiewe en naamwoor-

delike relatiewe woordgroepe, byvoorbeeld monna &né yé

mogolo wa motse / dikgémo ts8tlhé tsé dintsi tsa molemi/,

dog voor die werkwoordelike en adverbiale relatiewe woord-
groepe.

Wanneer die woordgroep verder uitgebrei word deur 'n naam-
woordelike relatiewe woordgroep, staan dit ommiddellik
voor of aghber die relatiewe adjektiewe woordgroep en die

voornaamwoorde liefs na die naamwoord, terwyl die posses-

siewe woordgroep laaste in rangorde is, byvoorbeeld /monna,

8n8 (v8) 6 mogolo 8 o botlhale wa motse wdo/ Dikgbmo

ts6t1hé tsé dintsi fse di mafura tsa molemi/

Os

Die werkwoordelike en adverbiale relatiewe woordgroepe volg
na al die ander voormaamwoorde en relatiewe woordgroepe,

byvoorbeeld dikgbmo ts6t1lhé tsé dintsi tsa molemi tsé di

kwa moragd tsé€ di-fulang/,

Wanneer die possessiewe partikel as basis !n besitlike kwa-
lifikatiewe voornaamwoord het, is dit omstelbaar met die

ander relatiewe woordgroepe, byvoorbeeld /dikebmo tsétlhé

tsa gagwé tsé dikgolo tsé di kwa moragé/, maar liefs nie na

werkwoordelike en adverbiale relatiewe nie, byvoorbeeld

/ngwana y6 o-tsenang sekolo wa me'/ dikgémo tsé di kwa

moragb ga legaka tsa mey/, of: /ngwana y6o y8 mogolo (EQ

ntlo o e tshweu) y& o-tsenang sekolo s&o sé sentlé,.../

661001/ s s 00
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teenocor: /ngwana y8o y8 mogolo y8 o-~tsenang sekolo séo sé

sentle (wa ntlo 8o & tshweu)}../ Hier kan duidelik gesien

word dat die werlkwoordelike (en ook die adverbiale) rela-
tiewe woo?dgroepe laagste in rangorde is., Wanneer die
partikels respektiewelik een periferale 1id het, is omstel-
ling wel moontlik,. byvoorbeeld /dikgdmo tsa molemi tsé
di=-Buléng/ di-kegémo tsé di-Zuléng tsa molemi/ ens,

Heel dikwels word die aanwyseﬁde kwalifikatief her-
haal om sodoende die afstand tussen spreker en objek te

beklemtoon, byvoorbeeld /Kgbmo &’¢ e—fulang 818 / (Daar-

die bees wat wei, daardie een;e...). Om gelykluidendheid
met die relatiewe parbtikel te vermy, word die aasnwysende
kwalifikatief nd die relatiewe groepe geplaas, byvoorbeeld

[ts8 di-fulang tsé / y6 mogolo y8/ (80)é& ntEho 8o/ yd wa

monna y64 ens, Daar is egter sekere beperkings, veral
wanneer die relatiewe woordgroep te lank word of 'n aantal

woordgroepe ingeskuif word, byvoorbeeld ngwana y8o yé mont-

18 wa ntlo y6o / dikgbmo Ts8o tsé di kwa moragé_ga thaba yé

f;}tséo /, tensy 'n komma daarvoor geplaas word,
Cole sé& die volgende oor die rangorde van die be-
spreekte woorde en woordgroepe na die naamwoord Introduc-—

“tion to Tswana, ble. 439, "Though the order indicated

above is usual, changes therein are somctimes made for
purposes of emphasis or to express, slightly different
shades of significance, e.g.

dikwals tsé& dintsi tsa me (many of my books)

dikwal6 tsa me tse dintsi (my many books)

dinku tsa me ts& di~Zuléng $5651h8 (my sheecp all

of which have died)

dinku ts8t1hé tsa me tsé di-Sulena (all my dead

sheep, i.e, all those which have died)",
Ander voorbeelde is die volgende:

Dikgdmo tsé di kwa moragd tgd di-fulang (die agberste

(en bv. nie die voorste) beeste wat wei)
Dikgbmo/sseeeess
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Dikgbmo tsé di-fulang tsé& di kwa moragd (die agterste

beeste wat wei (en bv, nie 18 of staan nie)

Ke dikgdmo ts58 dintsi tsé dikgolo (dit is bdie, groot

beeste)

Ke dikebmo tsé dikgolo tsé dimtsi (dit is baic gréét
beeste).

Basemane ba~tla-~disa dikgdmo tsétlhé ts8& dikgolo

(die seuns sal 41 die groot beeste oppas)

Basemane ba~tla~disa dikebmo tsé dikgolo tsdtlhé

(die seuns sal al die gréét beeste oppas)

Dit wil voorkom of sodanige ofdeverandering eintlik
neerkom op fyn betekenis~ en stilistiese nuanseringe,
eerder as op emfase soos wanneer dit die geval is by

omstelling met die naamwoord.

42, Woordorde in die adverbilale woordgroepes.

42,1, Woordorde in die neweskikkende woordgroepe.

A, Normale woordorde.

Die aanwysende en absolute kwalifikatiewe voornaam-
woord gaan die naamwoorde in die lokatiefklasse en die

lokatiewe maamwoorde vooraf, byvoorbeeld /géné kwa mora-

g6 / mé pele / géné kwa / kwa dithabéng / z6nd mé tseléng/

ens, Die lede beklee vaste posisies ten opsigbe van me-
kaar, In teenstelling met die voornaamwoorde van die
ander klasse, neem die voornacmwoorde van die lokatief-
klasse voor die naamwoorde posisié in, Daarby kan hulle
saam met nacmwoorde in die lokatiefklasse gebruik word.
Hulle vertoon dus nie dieselfde eienskappe as die naam-
woorde van die ander klaése nie,

Woordorde kan hier ook nie aangewend word vir em~
fatiese funksie nie, Dit blyk dqt die herhaling van
die aanwysende kwalifikatiewe ig,vgg, Eyé en hulle va~
riante nf naamwoorde in die lokatiefklasse en lokatiewe
naamwoorde, emfatiese funksie het, byvoorbeeld /kﬁq pele

k8o / lwa,_dithabéng kwa / fa godimo ga tafole fa /e
Verder/.o enea
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Verder is emfase moontlik deur die aanwending van die
absolute kwalifikatief géné, byvoorbeeld /géné lwa /

(ddArso), /g6né md ntlong md/ (hiér in dié huis hier, hier

in die einste huis),

Woordorde in die onderskikkende woordgroepc,

Ook hier blyk daar 'n vaste orde te wees, heel anders
as by die onderskikkende substantiewe woordgroecpe, Die
possessiewe en relatiewe woordgrocpe beklce vaste posi-
sies ten opsigbe van die lokatiewe naamwoorde en naalie

woorde in die lokabiefklasse, byvoorbeeld mf motseng §

mogolo / moragd ga lesaka 1léo / kwa gza Rramoragﬁ/.

Ook die lokatiewe partikelgroep is nie omstelbaar met die
voornaamwoorde van die lokatiefklasse nie, byvoorbeeld

Jkwa go &nd 6o / md _go yb mogolo / ens,

Geen emfase kan hier deur woordordeverandering verkry
word nie, behalwe wanneer die voormasmwoord géné voor die
onderskikkende woordgroepe geplaas word, byvoorbeeld

/g6né kwa dithabéng tsé dikgolo tséo / (daarsé daar by

daardie groob berge), géné mé bosimong j& / (in hierdie

besondere (sclfde) nag/, ens.

Woordorde in die cksosentriese woordgroepc,

Die kerns van die eksosentriese woordgroepe is nie
omstelbaar met hulle periferale lede nie, Hulle perife-~
rale lede is egter onderling omstelbaar met mekaar omdatb
hulle op hul beurt newe— of onderskikkende groepe kan

wees, byvoorbeeld /ka segé séo sa mosadi / ka séo segd

sa_mosadi/, go ybne ntlo 8o / ntlong ybne y&o/, 1In die

laaste voorbeeld het ons 'n interessante geval waar woord-
ordeverandering 'n ander woordgroepstruktuur tot gevolg
het -~ 'n onderskikkende woordgroeplword 'n eksosentriese
woordgroep en andersomn, Dit gebeur alleenlik waar die
kern 'n nanmwoord in die lokatief is, byvoorbeeld /(EEQ)

naging/..e..
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nagéng yoné yéo/ (/swa) go ydue mnaga y8o / ens, Let op

die verplasing van die voornaamwoord in bogencemde voor-
beeld en ook van die possessiewe en relatiewe woordgroepe

in die volgende: /kwa ntlong ya sagwe / kwa go ya gogwe

ntlo/, m8 setlharing sé segolo / mb_go sé segolo sotlharg/,

NS,

4244, Rangorde tussen adverbiale(bywoordelike}bepalinqs.

Bywoorde en bywoordelike bepalings by predikatiewe
woordgroepe word normaalweg aan die einde van die sin ge-
plaas, Daar is, soos later sal blyk, heelwat ander posi-
sies wat hulle kan immeem. Dit word in afdeling drie van
dié hoofstuk bespreek,

Daar blyk geen vaste hierargie tussen die verskeie
soorte adverbiale bepalings te weesvnie. Cole (lgizg—

duction to Tswana Grammar, bl, 452) beskou die gewone woord-

orde van bepalings soos volg:

a) bepalings van hoedanigheid (waaronder hy heel waarskyn-
lik instrumentale bepalings ook inreken),

b) bepalings van plek, en I

c) Tbepalings van tyd, waarvan die laaste twee vrywel wis-
selbaar is.

'n Ondersoek na hulle posisies ten opsigbe van mekaar
suggereer eghber sterk dat dit heel relatief is. Die vole
gende sinne is deur verskele proefpersone geverifiecr:
Ba~mo=t1habilé (ks thipa & e bogale) (m6 mokwatléng)/ ba-
mo=t1habilé (md mokwatléng) ka thipa & e bozale) /;

Re-tla-ba~fit1héla (md lwaplng) (ka moss)/ Re-tla-ba-

fit1héla (ka mosd) (mé lwapéng);

Ba-~né ba-iteild mosemane (maldba) (ka th6bane)/ Ba-né ba-

iteild mogemamne (ka thébanc) (maldba);
 Bo-tla-lema masemo (ko dipholo) (mé mosdng dno)/Ba~tle-
leme masemo (md mosdng dno) (ka dipholo);

Le—pa § dibaesclkele (mosbng Sno) (ka k&18t1hd8ks)(m

mmilégg)/ Lé—p@lamé (ka k816t1h8kd)(md mnildng) (mosdng
6.'(10);/..-.- )
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Sne);

Go=tshwérwe nkwé (ke seleza) (md nokéng)/ Go-tshwérwe nkwé

(mé nokéng) (ka selaga);

Ba~tla~mo—itaya (ka thobane) (ka bodmo) (ka mosd) (nd

1wapéng)/;

Ba—tla—mo—itaya (ka mosd) (ka bobmo) (ka thobanc) (md lwa~-

péug)/.

AFDELING DRIE, . ,Woordorde in die prediksticewe woordgroepee

Normale woordorde.

Ons gaan uit van die veronderstelling dat alle nie~
predikatiewe woorde en woordgroepe ten opsigte van die
kern van 'n predikatiewe woordgroep posisie inneen, Die
predikatiewe kern word dus as konstant>beskou web posisie
betref terwyl ander woorde en woordgroepe vaste of wisse-
lende posisies ten opsigte daarvan kan inneem,

Ten opsigbe van die predikatiewe kern, beklee die nie-
werkwoordelike en werkwoordelike komplemente 'n vaste posi-

sie onmiddellik nd die kern, byvoorbeeld /ba e tlgng va

béné / ke yoné taba y& / ba mbse ba-dira md /, ens.,

Alle onderwerpe gaan die predikatiewe korns vooraf,
terwyl die voorwerpe nd die predikabiewe kerns wat voor-

werpe neem geplaas word, byvoorbeeld /Bana bao ba-ithuta

dithutd tsa béne mdé kamoreng é/, ens.

Alle bywoordelike bepalings word aan die einde, dit
wil sé& nd die voorwerpe of komplemente, geplaas, byvoor-

beeld o bogale mé ntwéng / ba-itaya mosemane thata ka tho-

bane/ ens.

Vanuit die normale posisies soos hierbo verduvidelik
is, kan die posisies van die onderwerpe, vVoorwerpe cn be—
palings ten opsigbe van mekaar en ten opsigbe van dic pre-
dikatiewe kerns geweldig wissel, sé‘dat feitlik enige po-
sisice ten opsigte van mekaar vrywel moontlik is, met hier

en/eeanes
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en daar beperkinge. Div word in die volgende parag _

bespreeck,

44, Die posisics van onderwerpe en VOOYWeIrDE,

Ter verduideliking neem ons die volgende sin: /Banna

ba~nwz bojalwa/. Die volgende sintaktiese strukbtuurva-

riante kan dan verkry word,

A, onderwerp + werkwoord + VOOTrweID.

Banna ba-nwa bojalwa. Dit word beskou as die basiese

mededeling met normale nie-emfatiese woordorde, Die manne
drink bier,

B, VOOYW., + WW, + onderw,

Bojalwa, bama~bo-~nwa, banna,

Die nadruk val op bier, in teenstelling met ander soorte
drank, Die onderwerp banna word bygevoeg as daocr moontlik
onsekerheid bestaan oor wie die bier drink, Die voorwerp
is hier in die werkwoord deur die voorwerpsmorfeem aange-
dui. Daarom kan dit ookvverskeie ander posisies inneem,

Cea onderw, + VOOTW. + W,W,

Banna, bojalwa, ba—a-bo~nwa,.

Hier word die aandag op beide onderwerp en voorwerp gevestig.,
Aangaande die manne, wat die bier betref, hulle drink dit.

D, VOOYrW, + ORAErw, + WWe.

Bojalwa, banna ba-a-bo~nwa,

Die voorwerp is ewmfaties gebruik, .Bier, die mamme drink
dit.

B, WWe + Onderw, + WOOIrWe

Ba—a~bo-nwa, banna, bojalwa,

Die werkwoord word hier geémfasifiseer en daarmee indirek
ook die onderwerp en voorwerp wat bygevoeg word sodat dit
duidelik is wat gedrink word en wie dit drink, Hille
drink dft, die mamne, die bier,

F, WWe + VOOrWe + ONderw.

Ba=a~bo-nwa, bojalwa, banna,

Die werkwoord/....
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Die werkwoord word hier geémfasifiseer, soos in nr. E,

WWe + VOOYW. + Onderw,

Ba~nwa bojalwa, banna.

In dfe sin word die onderwerp eintlik hier bygevoeg om dui-
delik te stel dat manne en nle vrouens of kinders nie, die
bier drink,

onderw, + ww (met —a- en voorwerpsmorfeem) + VOOrwW.

Banna ba-a-bo=nwa, bojalwa,

Die menne drink dit, die bier, d.w.s. die nadruk val op

die werkwoord;

onderwerp + ww, (met —-a-) + VOOYW,

Banna ba-a-nwa bojalwa, Die werkwoord word bemnadruk,

Die mamne drink bier. Ook in /Ba;a—nwa bojalwa, banna/

word die werkwoord benadruk,

Die posisie van bepalings ten opsigte van die onderwerp,

werkwoord en VOoOIrwerp,

Hier kan ook 'n hele aantal sintaktiese struktuurve-
riante deour omstelling van bepalings verkry word,

Wanncer die predikatiewe woordgroepe volgens die nor-
male woordorde van bywoordelike beﬁalings voorsien word,
staan laasgenoemde heel aan die einde,’ Bepaiings kan eni-
ge posisies ten opsigte van onderwérp, voorwerp en werk-—
woord in die sinne van die vorige paragraaf, inncem.
Sodanige posisies kan veral ingeneem word deur tyd- en
plekaanduidende bepalings en tot 'ﬁ nate ingtrumentale
en hoedanigheidsbepalings, soos in:die volgende paragraaf
aangetoon sal word,

Daar is egter heelwat beperkinge in individuele geval-

le, Woorde soos butld, theta, sentld, t8ta, gagolo, kwa,

w8, fa, en die numeerde bywoorde soos gabedi, garabero, eng,
is baie beperk wat hulle sintakbtiese posisics betref,
Hulle neem liefs na die werkwoord of voorwerp plaas, by-

voorbeeld /ba-tla-mo-taya gabedi, mosemane/, /ba tla
tayo/seees
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taya mosemane‘garaterg/, ens,

Wanneer bepalings posisie inneem na die werkwoord wab
'n voorwerpsmorfeem bevat, kan die morfeem -a- weggelaab
word op voorwasardc dat die voorwerpsmorfeem lank en me?d

hoogtoon uitgespreek word, byvoofbeeld /Banna, bojalwa,
<

ba-bd-nwa md lwapéng/ ens.

Sover as wat afgelei kan word uit die gegewens van
proefpersone, word nadruk op die bepaling gelé as dit
posisies voor die werkwoord innecm,

A, Bep, + onderw, + WWw, + VOOYW,

M8 lwap8ng banna ba-nwa bojalwa. In die wérf drink die

manne bier,

B, Onderw, + bepe + WWe + VOOILW,

Banna, m8 lwapéng, ba-nwa bojalwa.

Die manne, in die wérf, drink bier,:

Ce Voorw. + onderw, + bep, + Wwe

Bojalwa, banna, md lwapéng, ba-a~bo-nwa, Biér, mfnne,
hier in die wérf, hulle drink dit,

D, WWe + DCDs + VOOIW. + ONACYW,

Ba-(a)=~bo-nwa, m8 lwaplng, boislwa, banns. Hulle drink

dit (Waar? In die werf; Wat? Bier; Wie? Die manme),
Soos vroeer reeds opgemerk is; kan emfase ook verkry
word deur die betrokke woord of woérdgroep mnet 'n hoe
toonregister uit te spreek. Skrywer het opgemerk dat
dit in die spreektaal besonder baie voorkom,
Daar kan nog bale meer struktuurvériante van die bo=
genoende sinne verkry word, maar daar word met die boge-

noemde vier voorbeelde volstaan,

46, Samevatting en resultate.

In hierdie gtudie is getrag om 'n besoundere benade-
ring van die sintaksis uit die strukturele taalkunde oﬁ
Tswana toe te pas. Dit het uit die studie geblyk dat dit

wel met viug toegepas kan word vir sover dit Tswana betref,

46.1./""".
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Struktuur.
"SEruktuuris 'n baie bekende term of woord., So word in

die strukturele taalkunde gepraat van foneemstrukbtuur, woord-

struktuur en sinsstruktuur. G.J. Labuscagne (Inleiding tot die

strukturele metode van taalondersoek , bl. 19) som dit mooi

op 8oo0s volg: " Die taal as geheel het 'n struktuur omdat hy
opgebou is wit 'n veelheid van gegevens (die taalmateriaal),

die klanke het elk 'n struktuur, die woord het 'n struktuur,

EEFDESER S

>

die woordgroepe , die sin , ens.; m.a.w, die taal en dearom

—1

is elke taal deur en deur gestruktureer(georden) , want ons
het altyd 'n veelheid van gegewenswal volgens prinsipes ge-
orden word,"

Struktuur in hierdie stbudie word in navolging van boge~
noemde konklusie beskou as die sf%emétiese geordendheid van

pematiese geordenc

'n aantal gegewens wat in 'n bepaalde verhouding tot mekaar

— e AT e g oty ooarine b P

staan. Die gegewens waarmee die die éintaktikus te werk gaan
is sintaktiese eenhede soos woorde, ﬁoordgroepe, sinsdele ,
prosodiese vorme, ens, Hierdie gegewéns word deur die spre=
kers of gebruikers ordelik en sistematies gebruik sodat dit
'n ordelike en sistematiese struktuur hetbt. Met sinstruk-
tuur word dus bedoel 'n sistematiese ordening van woo;d—
groepe, sinsdele en woorde tot 'n sinvolle struktuurgeheel,

Die afbakening of begrensing van sintaktiese cenhede .

Volgens die semanties kombinatoriese verband tussen
woorde (en woordgroepe) , die sinsklankgeleding en omstel-
baarheid kan woorde en woordgroepe as sintakbtiese eenhede
afgebaken word , d.w,s. die grense daarvan vasgestel word,

Dit is in hoofstuk III bespreek. Hiervolgens kan 'n woordgfoep

. ,
soos /En& o bogale ruri/ in drie sintaktiese eenhede inge—

deel word , bv. /Bné( o bogale) ruri/ , waar ruri as woord

'n sintaktiese eenheid is (asook éné) en fo bogale/ as woord-
groep 'n eenheid is  soos ook die hele woordgroep , terwyl

woordgroepe soos /En& o bogale/ o bogale/ o bogale ruri/

daaruit gevorm kan word, Woordgroepe kan dus ander woord-

woordgroepe/...
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groepe insluit.

Die benceming van woordgroepe,

Die benoeming van woordgroepe berus op die aard van die
verhouding tussen die lede daarvan . Dié aspek is bespreek
in hoofstuk IV par, 21 e.v. Die Indeling kom neer op 'n on~

derskeid tussen kernlede en pevlierale lede., '. Kernlld is
e P P -

dié 1id van 'n woordgroep wat die besondere gebruiksfunksies

van die woordgroep selfstandig of omselfstandig kan aangece.

'n Periferale lld is 'n woord wat nie die gebrulksfunL31es

P

S ]

van die woordgvoep kan aangee nle. Op, hierdie wyse bereken

!

val ‘wocrdgroepe in twee hoofsoorte ulteen, nl, in endosen-
y
triese en eksosen@yigse_wgordgroepe.'
Die benoeming word verder gevoer deur dit ook te benocem
volgens die woordklas van die kern, Dit is bespreek in par.
16 e.v, van hoofstuk IV.

t

In die studie is daar gevind dat endosentriese kerns

woordklasselik bestaan uit naamwoorde, voornaamwoorde, by-

woorde en werkwoorde, terwyl die kerns van eksoseatrlese
petdtas

—

woord@roepe gewoonlik partikels , hulpwerkwoorde en voeg-

e —

woorde is,
In hoofstuk V is die resultate van die prinsipes wat
in hoofsbukke III en IV bespreek is met 'n groot aantal

voorbeelde illustreer, alhoewel nie uitputtend nie,

Woordorde en woordgroeporde.

Nadat die woordgroepe en woorde as sintakbiese eenhede
afgebaken is, word die wisselende lineére opeenvolging van
woorde en woordgroepe,afsonderlik en onderling , bespreek.
Dit kan slegs gedoen word wanneer hulle grense vasgestel
is en hulle benoem is, Woord- en woordgroepordeverandering
gee aanleiding tot sintakbtiese sfruktﬁurvarianté wat linguis-
ties en of stilisties relevant kan wees. Daar is gevind
dat sintaktiese struktuurvariantc in Tswana linguisties

relevant is, m.a.w. emfatiese funksie het, Die/v..
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Dié drie aspekbe is van besonderé belang in 'n sintak-
tiese studie en hulle moect in die gegewe volgorde bespreck
word, Hulle is nie omruilbaar nie aangesien woord—~ en woord-
groepvolgorde nie ondersoek kan word sondér om voordf die
grense van die sintakbtiese eecnhede , waarvan die voordorde
en woorderdeverandering vasgestel moet word, te bepaal nie,
Verder impliseer dit dat woordgroepe byvoorbeeld nie benoecm °
kan word alvorens die grense daarvan vasgestel is nie., Af-
bakening en benoeming moet om dieselfde redes 'n ondersoek
na die woord- en woordgroepvolgordeverandering noodsaaklik

voorafgaan,

cooco0oo000
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